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Nominations A p p o i n t m e n t s 

No. 1817—Elec. 
DEPARTEMENT DE L,'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Nomination rie 2 Conimissaires d'écoles. 
Il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-

GOUVERNEUR, par un arrêté en Conseil en 
date du 12 août, 1915, de nommer MM. Aldéric 
Lesage, M. D.. et J.-B. Legault, boucher, Com­
missaires d'écoles pour la municipalité de Pointe-
Claire (ville), dans le comté de Jacques-Cartier. 

4823 

No. 1817—Elec. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION 

Appointment of 2 School Commissioners. 
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR 

has been pleased by Order in Council dated the 
12th of August, 1915, to appoint Messrs. Alderic 
Lesage, M. D., and J. B. Legault, butcher, 
School Commissioners for the municipality of 
Pointe-Claire (town), in the county of Jacques 
Cartier. 4824 

Proclamations Proclamations 

Canada, 
Province de P.-E. LEBLANC. 

Québec. 
[1. S.] 

Canada, 
Province of P.-E. LEBLANC. 

Quebec. 
[L. S.] 

GEORGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, of 
Royaume Uni de la Grande-Bretagne et dTr-, the United Kingdom of Great Britain and Ire-
lande et des possessions britanniques au delà land, and of the British Dominions beyond the 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des Seas, KINO , Defender of the Faith, Emperor of 
Indes, 1 India, 

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles To all to whom these presents shall come or 
peuvent concerner—SALUT: whom the same may concern,—GREETING: 
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PROCLAMATION. PROCLAMATION. 

CHARLES LANCTOT, \ A TTENDU que 
Assistant-Procureur-Général. / / » le secrétaire 
des commissaires dûment nommés pour les fins du 
chapitre premier du titre neuf des Statuts refondus 
de la province de Québec, dans et pour le diocèse 
catholique romain de Sherbrooke, dans Notre 
Province de Québec, tel que canoniquement 
reconnu et érigé par les autorités ecclésiastiques, 
a, sous l'autorité des dits statuts, transmis au 
Lieutenant-Gouverneur de Notre dite Province 
de Québec, son certificat constatant qu'il n'a été 
déposé à son bureau aucune opposition à la 
reconnaissance du décret canonique de l'autorité 
ecclésiastique du dit diocèse et aussi le dit 
décret canonique dans lequel sont décrites et 
déterminées les limites et bornes qu'ils croient 
le plus convenable d'assigner à la paroisse de 
Saint-Raymond-de-Pennafort, dans le comté de 
Wolfe, dans le diocèse susdit, comme suit, savoir: 

La paroisse de Saint-Raymond-de-Pennafort, 
dans le comté de Wolfe, est un démembrement 
de la paroisse de Saint-Janvier, et est formée des 
lots depuis, y compris le lot numéro quatorze A 
(14a), jusqu'au lot numéro vingt-huit (28) inclus, 
du cadastre officiel, dans chacun des premier, 
deuxième et troisième rangs du canton Weedon. 

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, 
établi et reconnu, et par les présentes confirmons, 
établissons et reconnaissons les limites et bornes 
de la paroisse de Saint-Raymond-de-Pennafort, 
ci-dessus décrites. 

Et nous avons ordonné et déclaré, et par les 
présentes ordonnons et déclarons que la paroisse 
de Saint-Raymond-de-Pennafort, décrite comme 
susdit, sera une paroisse pour toutes les fins 
civiles en conformité des dispositions des susdits 
statuts. 

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et 
tous autres que les présentes pourront, concerner, 
sont requis de prendre connaissance et de se con­
duire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur ice lies 
apposer le grand sceau de Notre province 
de Québec. TÉMOIN : Notre très fidèle et 
bien-aimé l'honorable PIERRE-EVA-
RISTE LEBLANC, lieutenant-gouver­
neur de la dite province. 

En l'Hôtel du Gouvernement, de Notre 
province de Québec, à Québec, ce 
TREIZIÈME jour d'AOUT, en l'année 
mil neuf cent quinze, de l'ère chrétienne 
et de Notre règne la dixième année. 

CHARLES LANCTOT, \ Y / H E R E A S the 

4825 

Par ordre, 
C J. SIMARD, 

Sous-secrétaire de la province. 

Canada, 
Province de P.-E. LEBLANC. 

Québec. 
[L.S.] • . 

GEORGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du 
Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 

A tous ceux qui ses présentes verront ou qu'elles 
peuvent concerner—SALUT: 

PROCLAMATION. 

CHARLESLANCTOT, 1 A T T E N D U que 
Assistant Procureur Général,/*»• dans et par un 

Assistant Attorney General.} VV secretary to 
the duly appointed Commissioners for the pur­
poses of chapter first of title nine of the Revised 
Statutes of the Province of Quebec, in and for the 
Roman Catholic Diocese of Sherbrooke, in Our 
Province of Quebec, canonically acknowledged 
and erected by the Ecclesias tical authorities, has, 
under the authority of the said Statutes trans­
mitted to the Lieutenant-Governor of Our said 
Province of Quebec, his certificate establishing 
that no opposition has been made to the civil 
recognition ofthe canonical decree of the Eccle­
siastical authorities together with the canonical 
decree, by which they describe and declare the 
limit* and boundaries which they think most 
expedient to be assigned to the parish of Saint 
Raymond-de-Pennafort, in the county of Wolfe, 
in the said Roman Catholic Diocese of Sherbrooke, 

I to be as follows, that is to say: 
The parish of Saint Raymond-de-Pennafort, in 

the county of Wolfe, is a dismemberment of the 
1 parish of Saint Janvier, and is formed of the lots 
from and including the lot number fourteen A 
(14a), up to lot number twenty eight (28) inclu­
sive, of the official cadastre, in each of the first, 
second and third ranges of the township of 
Weedon. 

NOW KNOW YE, that We have confirmed, 
established and recognized, and by these presents 
do confirm, establish and recognize the aforesaid 
limits and boundaries of the parish of Saint 
Raymond-de-Pennafort, aforesaid; 

And We have erected and declared, and by 
these presents erect and declare the said parish 
of Saint Raymond-de-Pennafort, to be a parish 
for all civil purposes, agreeably to the provisions 
of the aforesaid Statutes. 

Of all which Our loving subjects, and all others 
whom these presents may concern are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these our Letters to be made Patent,and 
the Great Seal of Our said Province of 
Quebec to be hereunto affixed: WITNESS, 
Our Right Trusty and Well Beloved the 
Honourable PIERRE-EVARISTE LE­
BLANC, Lieutenant Governor of the 
said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
Quebec, in Our said Province of Quebec, 
this THIRTEENTH day of AUGUST, 
in the year of Our Lord, one thousand 
nine hundred and fifteen, and in the sixth 
year of Our Reign. 

By command, 
C. J. SIMARD, 

4826 Deputy Provincial Secretary. 

P.-E. LEBLANC. 
Canada, 

Province of 
Quebec. 
[L. S.) 

GEORGES V, by the Grace of God, of the 
United Kingdom of Great Britain and Ire­
land, and of the British Dominions beyond the 
Seas, KING , Defender of the Faith, Emperor of 
India. 

To all to whom these présente shall come or 
whom the same may concern,—GREETING: 

PROCLAMATION. 

CHARLES LANCTOT, 
Assistant Attorney General. 

WX/HEREAS 
/ W and by 
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Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de la 
Grande Bretagne et d'Irlande, fait et passé dans 
la trentième année du règne de feu sa Majesté la 
Reine Victoria, et intitulé: "Acte concernant 
l'union et le gouvernement du Canada, de la 
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau Brunswick, ainsi 
que les objets qui s'y rattachent", il est entre 
autres choses décrété que "le Lieutenant-Gou­
verneur de Québec pourra, de temps à autre, 
par proclamation, sous le grand sceau de la Pro­
vince, devant venir en force au jour y mentionné 
établir des cantons dans les parties de la Province 
de Québec, dans lesquelles il n'en a pas encore 
été établi, et en fixer les tenants et aboutissants;" 
Et attendu que nous avons jugé à propos «l'établir 
une certaine étendue de Nos terres incultes, sise 
et située dans le Comté de Saguenay, dans le 
District de Saguenay, dans Notre Province de 
Québec, en un canton sous le nom de canton 
Bourdon; 

A CES CAUSES, sous l'autorité du susdit 
Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de 
la Grande-Bretagne et d'Irlande, Nous avons 
établi, et par Notre présente Proclamation 
Royale établissons en un canton, sous le nom de 
canton Bourdon cette étendue de Nos terres 
incultes, sise et située dans le dit Comté de 
Saguenay dans le dit district de Saguenay, dans 
Notre dite Province de Québec, et délimitée et 
décrite comme suit, dans et par le Rapport de 
l'Honorable Ministre des Terres et Forêts, dans 
Notre dite Province de Québec, fait au Lieute­
nant-Gouverneur de notre dite Province savoir: 

Le canton Bourdon, dans le comté de Saguenay, 
est borné au nord par les terres vacantes de la 
Couronne, au sud par le fleuve Saint-Laurent, 
à l'est par le canton Franquelin, et à l'ouest par 
le canton Laflèche et les terres vacantes de la 
couronne; ses limites sont décrites comme suit, 
savoir: 

Partant du point ou la rive nord du fleuve 
Saint-Laurent se confond avec la rive droite de la 
rivière "Becs-Scies", une première ligne longue 
de huit cent soixante-huit (868) chaines, plus ou 
moins, tirée dans la direction du nord astronomi­
que, jusqu'au coin nord-ouest du canton Fran­
quelin; de ce point qui fait aussi le coin nord-est 
du canton Bourdon, une deuxième ligne longue 
de cinq cent dix-huit (518) chaines, plus ou moins, 
tirée dans la direction de l'ouest astronomique, 
suivant le prolongement de la limite nord du dit 
canton Franquelin, jusqu'à un point situé sur 
l'extrémité nord d'une ligne tirée dans la direction 
du nord astronomique, sur une distance de huit 
cent cinquante deux (852) chaines, plus ou 
moins, à partir de l'extrémité la plus au nord 
de la baie nord du havre Saint-Pancrace; de ce 
point qui fait le coin nord-ouest du canton Bour­
don, la dite ligne de huit cent cinquante deux 
(852) chaines, plus ou moins, dans la direction du 
sud astronomique jusqu'à la dite extrémité la 
plus.au nord de la baie nord du havre Saint-Pan­
crace; de ce point qui fait le coin sud-ouest du 
canton Bourdon, le côté est, de la susdite baie 
nord du havre Saint-Pancrace, en allant vers 
le sud-est, puis dans une direction générale est, 
la rive nord du fleuve Saint-Laurent jusqu'au 
point de départ; 

Toutes les iles du fleuve Sait-Laurent, situées 
en front et dans le voisinage immédiat du terri­
toire ci-dessus décrit, font partie du canton 
Bourdon; 

Le dit canton Bourdon, tel que ci-dessus déli­
mité, occupe les iles en front comprises, une éten­
due de quarante huit mille (48000) acres, plus 
ou moins en superficie. 

act of the Parliament of Our United Kingdom of 
Great Britain and Ireland made and passed in 
the thirtieth year of the Reign of Her late Majesty 
Queen Victoria, and intituled : An Act foe the 
Union of Canada, Nova Scotia and New Bruns­
wick and the Government thereof, and for other 
purposes connected therewith", it is amongst 
other things enacted that "the Lieutenant-Gov­
ernor of Quebec may, from time to time, by 
Proclamation, under the Great Seal of the Pro­
vince, to take effect from a day to be appointed 
therein, constitute township in those parts of the 
Province of Quebec, in which Townships are not 
ten already constituted, and fix the metes and 
bounds thereof ; "And Whereas, We have thought 
fit to constitute a certain tract of our lands 
situate and being in the county of Saguenay, in 
the District of Saguenay in Our Province of 
Quebec, a township by the name of the township 
Bourdon; 

Now KNOW Y E , that under the authority 
of the said Act of the Parliament of the United 
Kingdom of-Great Britain and Ireland, We have 
constituted and by this Our Royal Proclamation, 
do constitute into a township by the name or the 
township Bourdon, that certain tract or Our 
waste lands situate and being in the said County 
of Saguenay, in the said District of Sagunnay, 
in Our Province of Quebec, and bounded and 
described as follows, in and by the report of the 
Honorable the Minister of Lands and Forests, in 
Our said Province of Quebec, made to the Lieu­
tenant Governor of Our said Province, to wit: 

The township Bourdon, in the county of Sa­
guenay, is bounded on the north by the waste. 
lands of the Crown, on the south by the river 
Saint-Lawrence, on the east by the township 
Franquelin, and on the west by the township 
Laflèche and the waste lands of the Crown; its 
limits are described as follows, to wit: 

Starting from the point where the north shore 
of the river Saint Lawrence, joins the right shore 
of the river "Becs-Scies", a first line for a length 
of eight hundred and sixty eight (868) chains, 
more or less, drawn in an astronomical northern 
direction as far as the north western end of the 
township Franquelin; from such point which 
forms also the north east end of the township 
Bourdon, a second line for a length of five hun­
dred and eighteen (518) chains, more or less, 
drawn in an astronomical western direction 
following the prolongation of the northern limit 
of the said township Franquelin as far as a point 
situate on the northern extremity of a line drawn 
in an astronomical northern direction for a dis­
tance of eight hundred and fifty two (852) chains, 
more or less, from the most northern extremity 
of the north bay of Saint Pancrace harbor ; from 
such point which forms the north west end of 
the township Bourdon, the said line of eight 
hundred and fifty two (852) chains, more or less 
in an astronomical southern direction to the said 
most northern extremity of the north bay of 
Saint Pancrace harbor; from such point which 
forms the south west end of the township Bour­
don, the east side of the aforesaid north bay of 
Saint Pancrace harbor going towards the south 
east, then in a general eastern direction, the 
north shore of the River Saint Lawrence to the 
point of departure; 

The whole of the islands of the river Saint-Law­
rence situate in front and in the immediate 
vicinity of the hereabove described territory 
form part of the township Bourdon; 

The said township Bourdon as hereabove 
bounded occupies with the islands in front inclu­
ded, an extent of forty eight thousand (48000) 
acres, more or less, in superficies. 

http://plus.au
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P. S. I 4 1 présente description officielle, telle 
que ci-dessus préparée, à pour effet: 

1. De remplacer et annuler celle insérée dans 
la proclamation du susdit canton Bourdon, à la 
date du 26 août 1911: 

2. De modifier les limites est et nord du canton 
La Flèche données dans la proclamation de ce 
canton le 19 juin 1868, la limite est devant être 
dans l'avenir commune avec cette partie de la 
limite ouest du canton Bourdon qui mesure deux 
cent vingt-quatre (224) chaines, plus ou moins, 
à partir de l'extrémité la plus au nord de la baie 
nord du havre Saint-Pancrace, et la limite nord 
du dit canton LaFlèche devant en conséquence 
être prolongée jusqu'à la dite limite ouest du 
canton Bourdon; 

3. D'amender enfin les limites nord attribuées 
aux cantons DeMonts et Franquelin par les 
proclamations respectives du 6 juillet 1904 et 
du 20 juillet 1911, et la limite sud attribuée au 
canton Royer par la proclamation du 29 juillet 
1904, en tel sens que ces limites, encore que pro­
jetées et non encore tirées sur le terrain, devront 
être menées à environ soixante-douze (72) chaines 
phis au sud que celles apparaissant aux plans 
qui accompagnent les dites proclamations, la 
limite nord du canton DeMonts, notamment, 
de laquelle limite les limites nord des dits cantons 
Franquelin et Bourdon ne sont que des prolonge­
ments, devant origine strictement au point ou se 
confond la rive nord-ouest du golf Saint-Laurent 
avec le côté sud-ouest de la rivière Petit-Mai, 
tel que le tout appert du diagramme ou plan 
du dit territoire annexé au dit rapport, et en 
autant que la nature et les circonstances le per­
mettent, et conformément aux rapports d'arpen­
tage produits et demeurés de record dans le 
département des Terres et Forêts. 

E T DE PLUS conformément aux dispositions 
du dit Acte, déclarons et ordonnons par les pré­
sentes que le treizième jour du mois d'août ( 1915),1 

sera le jour à compter duquel et après lequel j 
Notre présente Proclamation viendra en force, | 
et que La dite étendue de terre, telle que ci-dessus 
délimitée et décrite, et toute et chaque partie 
d'icelle, sera et demeurera, à compter du dit 
treizième jour du mois d'août (1915), un 
canton sous le nom de canton Bourdon, à toutes 
fins et intentions quelconques, nonobstant toute 
erreur dans les bornes, tout faux nom, ou toutes 
autres imperfections ou omissions touchant la 
dite étendue de terre par les présentes établie 
en un canton sous le nom de canton Bourdon 
comme susdit. 

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner, sont requis de prendre connaissance et de 
se conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur i cell es 
apposer le grand sceau de Notre province 
de Québec. TÉMOIN : Notre très fidèle et 
bien-aimé l'honorable PIERRE-EVA-
RISTE LEBLANC, lieutenant-gouver­
neur de la dite province. 

En l'Hôtel du Gouvernement, de Notre 
province de Québec, à Québec, ce 
TREIZIEME jour d'AOUT, en l'année 
mil neuf cent quinze, de l'ère chrétienne 
et de Notre règne la sixième année. 

4843 

Par ordre, 
Ç. J. SIMARD, * 

Sous-secrétaire de la province. 

P. S. The present official description as here-
above prepared, has for effect: 

1. To replace and cancel that inserted in the 
proclamation of the aforesaid township Bourdon 
dated the 26th August, 1911 ; 

2. To modify the east and north limits of the 
townships La Flèche given in the proclamation 
of the said township on the 19th June, 1868, the 
eastern limit to be hereafter common with that 
part of the western limit of the township Bourdon 
measuring two hundred and twenty four (224) 
chains, more or less, from the most northern 
extremity of the north bay of Saint Pancrace 
harbor, and the northern limit of the said town­
ship La Flèche to be therefore prolongated as 
far as the said western limit of the township 
Bourdon ; 

3. To finally amend the northern limits attri­
buted to the townships DeMonts and Franque­
lin by the respective proclamations of the 6th 
July, 1904, and the 20th July, 1911, and the 
southern limit attributed to the township Royer 
by the proclamation of the 29th July, 1904, in 
such way that the said limits, still only projected 
and not yet drawn on the land, shall be drawn 
to about seventy two (72) chains more to the 
south than those appearing on the plans accom-

f>anying the said proclamations, the northern 
imit of the township De Monts, especially, from 

which limit the northern limits of the said town­
ships Franquelin and Bourdon are but prolonga­
tions, to originate strictly at the point where 
the north west shore of the gulf of Saint Lawrence 
meets the south west side of the river Petit-Mai, 
as the whole appears from the diagram or plan 
of the said territory annexed to the said report, 
and in so far as the nature and circumstances 
permit, and in conformity with the reports of 
survey filed and remaining of record in the depart­
ment of Lands and Forests. 

And we do further, by these presents, pursuant 
to the provisions of the said Act, declare and 
order that the thirteenth day of the month of 
August, 1915, shall be the day, on, from and after 
which this Our Royal Proclamation shall take 
effect, and that the said tract of land, so as afore­
said bounded and described, and every part and 
parcel thereof, shall be and remain on from and 
after the said thirteenth day of the month of 
August, 1915, a township by the name of the 
township Bourdon, to all intents, constructions 
and purposes whatever, notwithstanding an 
misbounding, misnaming, or other imperfections 
or omissions of or concerning the said tracts of 
land hereby constituted into a township under 
the aforesaid name of the township Bourdon. 

Of All which Our loving subjects and all others 
whom these presents may concern, are hereby 
required to take notice and govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these our Letters to be made Patent, and 
the Great Seal of Our said Province of 
Quebec to be hereunto affixed: WITNESS, 
Our Right Trusty and Well Beloved the 
Honourable PIERRE-EVARISTE LE­
BLANC, Lieutenant Governor of the 
said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
Quebec, in Our said Province of Quebec, 
this THIRTEENTH day of AUGUST, 
in the year of Our Lord, one thousand 
nine hundred and fifteen, and in the 
sixth year of Our Reign. 

By command, 
C. J. SIMARD, 

4844 Deputy Provincial Secretary. 
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ARTHUR. 
[L. S.] 

CANADA 
GEORGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du 

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 

A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icelles 
pourront concerner,—SALUT: 

PROCLAMATION. 

W. STUART EDWARDS, A T T E N D U qu'en 
pour Sous-Ministre de la . vertu des dis-

Justice, Canada. positions de la Loi 
de tempérance du Canada, l'avis suivant a été 
adressé au Secrétaire d'Etat du Canada, accom­
pagné de la pétition ci-jointe:— 

"A l'honorable Secrétaire d'Etat du Canada,— 

"MONSIEUR,—Nous, soussignés, électeurs du 
comté de Brome, vous prions de prendre con­
naissance que nous désirons présenter la pétition 
ci-dessous à Son Excellence le Gouverneur géné­
ral : -

"A Son Excellence le Gouverneur général du 
Canada en conseil:— 

"La pétition des électeurs du comté de Brome, ' 
ayant qualité et capacité pour voter à l'élection 
d'un membre de la Chambre des Communes, 
dans le dit comté,—Expose respectueusement,— 

"Que vos pétitionnaires désirent que la deuxième 
partie de la Loi de tempérance du Canada, soit mise 
en vigueur dans le dit comté, et que nous désirons 
que les votes de tous les électeurs du dit comté 
soient enregistrés pour et contre l'adoption de la ' 
dite pétition,— ( 

"En conséquence vos pétitionnaires prient 
humblement qu'il plaise à Votre Excellence par 
un arrêté en conseil en vertu du cent-neuvième 
article de la dite loi, de déclarer que la deuxième 
partie de la dite loi soit mise en vigueur dans le dit 
comté. 

"Et vos pétitionnaires ne cesseront de prier, 
etc." 

E T ATTENDU qu'il appert à la satisfaction du 
Gouverneur général en conseil que cet avis est 
revêtu des signatures authentiques d'un quart ou 
plus de tous les électeurs du dit comté de Brome, 
dans la province de Québec ; qu'il est constaté 
que les signatures apposées à l'avis sont des 
signatures authentiques au nombre de mil cinq 
oent, et que les autres exigences de la loi ont été 
observées; • 

E T ATTENDU qu'un arrêté du Gouverneur géné­
ral en conseil a été passé, ordonnant que les votes 
de tous les électeurs du dit comté de Brome 
soient enregistrés pour et contre l'adoption de la 
dite pétition,— 

SACHEZ, maintenant, que, par les présentes et ; 
en vertu de l'autorité qui Nous est conférée par la 
dite loi et le dit arrêté en conseil susdits, Nous 
proclamons et déclarons que jeudi, !e seizième jour 
de septembre prochain, 1915, un poil sera tenu 
dans le dit comté de Brome pour y recevoir les 
votes des électeurs pour et contre la dite pétition. 
Que ces votes seront enregistrés au scrutin secret 
depuis neuf heures du matin jusqu'à cinq heures 
de l'après-midi de ce jour-là. 

Que Joseph Lefebvre, sous-régistrateur du dit 
eomté de Brome, dans la province de Québec, a été 
nommé officier-rapporteur dans le but de recevoir 
oe jour-là les votes des électeurs pour et contre la 
pétition, de compter ensuite les votes, et de faire 
rapport du résultat au Gouverneur général en 
conseil. Que le dit officier-rapporteur est auto­
risé et requis de nommer un sous-officier-rappor-

ARTHUR. 
[L.S.] 

I CANADA. 
GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, of 

the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and of the British Dominions 
beyond the Seas, KINO, Defender of the 
Faith, Emperor of India. 

To all to whom these presents shall come, or 
whom the same may in anywise concern,— 
GREETING: 

A PROCLAMATION. 

f HEREAS in •W1 

I » v pursuance 
of the provisions of 

Act, the following 
to the Secretary of 

W. STUART EDWARDS, 
for Deputy Minister of 

Justice, Canada. 
The Canada Temperance 
notice has been addressed 
State of Canada, embodying the petition therein 
set forth: 

"To the Honourable the Secretary of State of 
Canada: 

"Sir,—We, the undersigned electors of the 
County of Brome, request you to take notice 
that we propose presenting the following petition 
to His Excellency the Governor General, namely: 

"To His Excellency the Governor General of 
Canada in Council:— 

I "The petition of the electors of the County of 
Brome, qualified and competent to vote at the 
election of a member of the House of Commons, 
in the said County,— 

"Respectfully shows that your petitioners are 
desirous that Part II of The Canada Temperance 
Act, should be in force and take effect in the said 
County; 

' "And that we desire that the votes of all the 
electors of the said County be taken for and 
against the adoption of the said petition,— 

"Wherefore your petitioners humbly pray that 
Your Excellency will be pleased, by an Order in 
Council, under the one hundred and ninth section 
of the said Act, to declare that Part II of the said 
Act shall be in force and take effect in the said 
County. 

"And your petitioners will ever pray, etc." 

AND WHEREAS it appears by evidence to the 
satisfaction of the Governor General in Council 
that such notice has appended to it the genuine 
signatures of one-fourth or more of all the electors 
of the said County of Brome, in the Province of 
Quebec, the number of the signatures to the notice 
proved to be genuine being one thousand five 
hundred, and that the other requirements of the 
law have been observed; 

AND WHEREAS an order of the Governor Gene­
ral in Council has been passed directing that the 
votes of all the electors of the said County of 
Brome be taken for and against the adoption 
of the said petition,— 

Now KNOW Y E , that We do hereby, and by 
virtue of the authority vested in Us by the said 
Act and Order in Council, proclaim and declare 
that on Thursday, the sixteenth day of September 
next, 1915, a poll will be held in the said County 
of Brome for taking the votes of the electors for 
and against the said petition. That such votes 
will be taken between the hours of nine o'clock in 
the forenoon and five o'clock in the afternoon of 
that day and by ballot. 

That Joseph Lefebvre, Deputy Registrar of the 
said County of Brome, in the Province of 
Quebec, has been appointed the returning 
officer for the purpose of taking on that day the 
votes of the electors for and against the petition 
and of afterwards summing up the same and 
making a return of the result to the Governor 
General in Council. That the said returning 
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teur à et pour chaque bureau de votation. Que 
l'officier-rapporteur nommera les différentes per­
sonnes qui devront se tenir aux différents bureaux 
de votation, et qui devront faire le décompte final 
des votes, au nom des personnes autorisées à favo­
riser ou à s'opposer respectivement à l'adoption de 
la pétition, au palais de justice, à Knowlton dans 
le dit comté, lundi, le treizième jour de septembre 
prochain 1915, à dix heures de l'avant-midi. 

Que les votes des électeurs seront comptés, et le 
résultat de la votation annoncé par l'officier-rap­
porteur au dit palais de justice, à Knowlton susdit, 
mercredi, le vingt-deuxième jour de septembre 
prochain, 1915, à dix heures du matin. 

Et, dans le cas d'adoption de la pétition par les 
électeurs, le Gouverneur général en conseil pourra 
en tout temps après l'expiration d'une période de 
soixante jours, depuis la date de l'adoption de la 
dite pétition, par un arrêté en conseil publié dans 
la Gazette du Canada, déclarer que la deuxième 
partie de la dite loi sera en vigueur et deviendra 
exécutoire dans le dit comté, à dater du jour ou les 
licences annuelles ou semestrielles pour la vente des 
liqueurs spiritueuses maintenant en vigueur dans 
le dit comté expireront pourvu que ce jour ne 
soit pas plus rapproché que le quatre-vingt-dixiè­
me jour de la date du dit arrêté en conseil, et que 
s'il y a moins de quatre-vingt-dix jours entre les 
deux dates, qu'elle devienne en vigueur le jour 
correspondant de l'année suivante, et s'il n'y a pas 
de licences en vigueur dans le dit comté, alors 
cette deuxième partie de la dite loi sera en vigueur 
et deviendra exécutoire dans le dit comté à 
compter de l'expiration de trente jours de la date 
du dit arrêté en conseil. 

De ce qui précède Nos féaux sujets et tous ceux 
que les présentes peuvent concerner, sont par les 
présentes requis de prendre connaissance et d'agir 
en conséquence. 

EN FOI DE QUOI NOUS avons fait émettre Nos 
présentes Lettres Patentes, et à i cell es fait 
apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN, 
Notre Très cher et Bien-aimé Oncle et Très 
Fidèle Conseiller le Feld-maréchal Son 
Altesse Royale le Prince ARTHUR WILLIAM 
PATRICK ALBERT, DUC de Connaught et 
Strathearn, comte de Sussex (dans la pairie 
du Royaume-Uni); Prince du Royaume-Uni 
de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Duc de 
Saxe, Prince de Saxe-Cobourg et Gotha; Che­
valier de Notre Ordre Très noble de la 
Jarretière; Chevalier de Notre Ordre Très 
ancien et Très noble du Chardon; Chevalier 
de Notre Ordre Très illustre de Saint-Patrice; 
l'un de Notre Très honorable Conseil privé; 
Grand Maître de Notre Ordre Très honora­
ble du Bain; Chevalier Grand Commandeut 
de Notre Ordre Très exalté de l'Etoile de 
l'Inde; Chevalier Grand-croix de Notre Ordre 
Très distingué de Saint-Michel et Saint-
Georges; Chevalier Grand Commandeur de 
Notre Ordre Très eminent de l'Empire 
Indien; Chevalier Grand-croix de Notre 
Ordre Royal de Victoria; Notre Aide-de-
camp personnel; Gouverneur général et ' 
commandant en chef de Notre Puissance du 
Canada. I 

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre 
CITE d'OTTAW A, ce VINGT-NEUVIEME 
jour de JANVIER, en l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent quinze, et de Notre 
Règne la cinquième. 

Par ordre, I 
THOMAS MULVEY, 

4579—32-3 Sous-Secrétaire d'Etat. 

officer is empowered and required to appoint 
a deputy returning officer at and for each 
polling place or station. That the returning 
officer will appoint persons to attend at the 
various polling stations and at the final summing 
up of v o t e s on behalf of the persona interested in 
and promoting or opposing respectively, the adop­
tion of the petition, at the Court House at 
Knowlton, in the said County, on Monday, the 
thirteenth day of September next, 1915, at ten 
of the clock in the forenoon. 

That the votes of the electors will be summed 
up and the result of the polling declared by the 
returning officer at the said Court House, at 
Knowlton aforesaid, on Wednesday, the twenty-
second day of September next, 1915, at ten of 
the clock in the forenoon. 

And in the event of the petition being adopted 
by the electors, the Governor General in Council 
may, at any time after the expiration of sixty 
days from the day on which the same was adopted 
by Order in Council published in the Canada 
Gazette, declare the Part I I of the said Act shall 
be in force and take effect in such County upon, 
from and after the day on which the annual or 
semi annual licenses for the sale of spirituous 
liquors then in force in such County will expiie, 
provided such day be not less than ninety days 
from the day of the date of such Order in Council, 
and if it be less, then on the like day in the then 
following year; and if there are no licenses in force 
in the said County, then that Part I I of the said 
Act shall be in force and take effect in the said 
County from and after the expiration of thirty 
days from the date of such Order in Council. 

Of all which Our loving subjects and all others 
whom these presents may concern, are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF,We have caused these 
Our Letters to be made Patent and the Great 
Seal of Canada to be hereunto affixed. 
WITNESS, Our Most Dear and Entirely 

Beloved Uncle and Most Faithful Counsellor, 
Field Marshal His Royal Highness PRINCE 
ARTHUR WILLIAM PATRICK ALBERT, Duke 
of Connaught and of Strathearn, Earl of 
Sussex (in the Peerage of the United King­
dom); Prince of the United Kingdom of 
Great Britain and Ireland; Duke of Saxony; 
Prince of Saxe-Coburg and Gotha; Knight 
of Our Most Noble Order of the Garter; 
Knight of Our Most Ancient and Most Noble 
Order of the Thistle; Knight of Our Most 
Illustrious Order of Saint Patrick; One of Our 
Most Honourable Privy Council; Great 
Master of Our Most Honourable Order of the 
Bath; Knight Grand Commander of Our 
Most Exalted Order of the Star of India; 
Knight Grand Cross of Our Most Distinguis­
hed Order of Saint Michael and Saint 
George; Knight Grand Commander of Our 
Most Eminent Order of the Indian Empire; 
Knight Grand Cross of Our Royal Victorian 
Order; Our Personal Aide-de-Camp; Gover­
nor General and Commander in Chief of Our 
Dominion of Canada. 

At Our Government House, in Our City of 
OTTAWA, this TWENTY NINTH day of 
JANUARY, in the year of Our Lord one 
thousand nine hundred and fifteen, and in 
the fifth yeear of Our Reign. 

By command, 
THOMAS MULVEY, 

4580—32-5 Under-Secretary of State. 
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Canada, 
Province de P.-E. LEBLANC 

Québec. 
L. S. 

GEORGE V, par la grâce de Dieu, roi du Royau­
me-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande 
et des possesions britanniques au delà des 
mers, défenseur de la foi, empereur des Indes '— 

A Nos très aimés et fidèles conseillers les mem­
bres du conseil législatif et de l'assemblée législa 
tive de la province de Québec, 

SALUT. 

ATTENDU que la législature de la province 
de Québec se trouve convoquée pour le 

seize août mil neuf cent quinze, mais que, 
pour diverses considérations, Nous avons, sur 
l'avis du conseil exécutif de ladite province, jugé 
à propos de la proroger de nouveau jusqu'au 
vingt-sept septembre prochain ; 

A CES CAUSES, Nous vous faisons mainte­
nant savoir que vous êtes dispensés de vous réunir 
en lu cité de Québec, le seize août courant ; 
vous convoquons par les présentes pour le 
VINGT-SEPT SEPTEMBRE prochain, et, en 
conséquence, vous mandons et ordonnons de 
vous assembler à cette date au palais législatif, 
en ladite cité de Québec. 

EN FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes et sur 
icelles apposer le grand sceau de la 
province de Québec. 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé 
l'honorable M. PIERRE-EVA RISTE 
LEBLANC, lieutenant-gouverneur de 
ladite province. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, à 
Québec, ce douzième jour d'août 
l'an de grâce mil neuf cent quinze, et 
de Notre règne le sixième. 

Par ordre, 
Le greffier de lacouronne en chancellerie, 

Québec. 
4441 L.-P. GEOFFRION 

Avis du Gouvernement 

M. J. Stack Paving & Contracting Company, 
Limited. 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes supplémentaires, en date du 
trente juillet 1915, à La Compagnie de Ciment 
Alphalte et Construction, Limitée, par lesquelles 
son nom est changé, par celui de "M. J. Stack 
Paving & Contracting Company, Limited". 

Daté au bureau du secrétaire de la province, 
ce trentième jour de juillet 1915. 

C. J. SIMARD, 
4691—33-2 Sous-secrétaire de la province. 

La Cie Chimique Française, Limitée. 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du trente juillet 1915, 
constituant en corporation MM. Trefflé Comtois, 
Gabriel Desnoyers et Henri Bellefeuille, gérants, 
William Millette, employé civique, et Donat 
Trépanier, marchand-épicier, de la cité de 
Montréal, dans les buts suivants: 

Canada, 
Province of P.-E. LEBLANC 

Quebec. 
L. S. 

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, 
of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and of the British Dominions beyond 
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor 
of India:— 
To Our Beloved and Faithful Councillors the 

Members of the Legislative Council and of the 
Legislative Assembly of the Province of Quebec, 

GREETING. 
HEREAS the Legislature of the Province 

of Quebec stands prorogued to the 
sixteenth of August, one thousand nine hundred 
and fifteen, but that, for various considerations, 
We have, with the advice of the Executive 
Council of the said Province, thought fit to further 
prorogue it to the twenty seven of September 
next. 

THEREFORE, We inform you that you are 
dispensed Trom meeting in the city of Quebec, on 
the sixteenth of August next: and hereby convene 
you for the TWENTY SEVEN of SEPTEMBER 
next, and, accordingly, command and order you 
to meet on such date at the Parliament Build­
ings, in the said city o' Quebec. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Letters to be made Patent 
and the great Seal of Our Province 
of Quebec to the hereunto affixed. 

WITNESS: Our Right Trusty and Well Be­
loved the Honourable PIERRE-
EVARISTE LEBLANC, Lieutenant 
Governor of the said Province. 

Given at Our Government House, in Que­
bec, this twelfth day of August, in the 
year of Our Ix>rd one thousand nine 
hundred and fifteen, and in the sixth 
year of Our Reign. 

By command, 
L.-P. GEOFFRION, 

Clerk of the Crown in Chancery, 
4442 Quebec. 

Government Notices 

M. J. Stack Paving & Contracting Company, 
Limited. 

Public notice is hereby given that, under The 
Quebec Companies' Act, supplementary letters 
patent have been granted, bearing date of 30th 
July, 1915, to "La Compagnie de Ciment, 
Asphalte et Construction, Limitée", where by 
its name is changed into M. J. Stack Paving A 
Contracting Company, Ltd.,". 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this thirtieth day of July, 1915. 

C. J. SIMARD, 
4692—33-2 Deputy Provincial Secretary. 

La Cie Chimique Française, Limitée. 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of thé prov­
ince of Quebec, bearing date the thirtieth day 
of July, 1915, incorporating Messrs. Trefflé 
Comtois, Gabriel Desnoyers and Henri Belle­
feuille, managers, William Millette, civic em-

' ployee, and Donat Trépanier, grocer, of the city of 
Montreal, for the following purposes: 

W 
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Manufacturer, fabriquer, acheter, vendre, im­
porter, exporter, et faire le commerce en général 
de toute» espèces de médecines patentées et de pro­
duite chimiques; le tout conformément aux pres­
criptions et aux restrictions des lois relatives aux 
produite chimiques; ce commerce des produits 
chimiques et pharmaceutiques ne se fera qu'en 
gros, suivant la loi de la pharmacie; 

Faire le commerce d'annonces sous toutes 
ses formes; adopter tous les moyens jugés conve­
nables pour annoncer les fins de la compagnie, en 
particulier, par circulaires, catalogues et autre­
ment; 

Demander, obtenir, ou acquérir autrement tous 
breveta, patentes, permis, concessions et choses 
de même nature conférant un droit exclusif ou 
limité de les utiliser, et faire tout autre commerce 
en rapport avec les fins de la présente compagnie, 
et à son profit; 

Acquérir par achat, bail ou autrement, détenir 
toutes propriétés immobilières que la compagnie 
jugera nécessaires pour les objets de son com­
merce; 

Acquérir, par achat ou autrement ou partie de 
l'actif et se charger ou non des engegements de 
Roméo Sicard, négociant,de Montréal, et y faisant 
affaires seul, sous la raison social de "La Cie 
Chimique Française", ou de toute autre personne, 
société ou compagnie exerçant en tout ou en par­
tie semblable commerce, de les payer en actions 
entièrement libérées du capital de cette compa­
gnie, ou en bons debentures ou autres valeurs, 
s'associer avec telle personne, société ou compa­
gnie, pour des entreprises et en vue de profite 
communs; 

Vendre ou autrement disposer de tout ou partie 
des affaires et biens de la compagnie, aux condi­
tions qu'elle jugera convenables; 

Prendre, accepter en paiement ou autrement 
acquérir, vendre ou autrement concéder des ac­
tions ou autres valeurs ou biens de toutes com­
pagnies, ayant des objets en tout ou en partie 
semblables à ceux de cette compagnie; 

Payer en obligations ou autres valeurs, ou 
biens de la compagnie ou par l'émission et la dis­
tribution d'actions acquittées de son capital 
social, toutes dettes ou réclamations contre la 
compagnie, pour tous biens ou droite acquis ou 
possédés par elle, et pour tous services à elle ren­
dus ou à être rendus de quelque manière que ce 
•oit; 

Distribuer entre les actionnaires de la compa­
gnie, en nature ou autrement, tous les biens ou 
propriétés de la compagnie, et en particulier des 
actions de la compagnie à toute personne ou per­
sonnes et aux conditions que la compagnie jugera 
eonvenables 

Faire toutes et chacune des opérations et choses 
ci-dessus, comme principaux ou comme agents ou 
entrepreneurs, sous le nom de "La Cie Chimique 
Française, Limitée", avec un fonds social de 
vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en vingt 
mille (20,000) actions de une piastres ($1.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce trentième jour de juillet 1915. 

C. J. SIMARD, 
4685—33-2 Sous -secrétaire de la province. 

The Montreal School of Flying, 
Incorporated. 

Avis est donné au public que, en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le Lieutenant-Gouverneur de la province 
de Québec, des lettres-patentes, en date du 

To manufacture, make, purchase, sell, import, 
export, and generally deal in all kinds of patent 
medicines and chemical products; the whole in 
conformity with the provisions and the restric­
tions of the laws respecting chemical products; 
such business of chemical and pharmaceutical 
products to be wholesale only, in accordance with 
the Pharmacy Act; 

To carry on the business of advertising under 
all its forms; to adopt all the means deemed 
suitable to advertise the purposes of the company, 
esjiecially, by circulars, catalogues and otherwise; 

To apply for, obtain or otherwise acquire any 
brevets, patents, permits, concessions and things 
of like nature conferring an exclusive or limited 
right, to make use of same, and carry on any 
other business in connection with the purposes of 
the present company and for its benefit; 

To acquire by purchase, lease, or otherwise hold 
any immoveable property that the company may 
deem necessary for the objects of its business; 

To acquire by purchase or otherwise the whole 
or part of the assets and take over or not the 
liabilities of Roméo Sicard, trader, of Montreal, 
and there carrying on business alone under the 
firm name and style of "La Cie Chimique Fran­
çaise", or of any other person, firm or company 
carrying on in whole or in part a similar business, 
to pay for same with fully paid up shares of the 
capital of the company, or with bonds, deben­
tures or other securities, to associate with any 
such person, firm or company for undertakings 
and in view of profits in common; 

To sell or otherwise dispose of the whole or 
part of the business and property of the company 
on the conditions deemed advisable; 

To take, accept in payment or otherwise ac­
quire, sell or otherwise assign shares or other 
securities or property of any company having ob­
jects in whole or in part similar to those of this 
company; 

To pay for in bonds or other securities or pro­
perty of the company or by the issue and the distri­
bution of fully paid up shares of its capital stock, 
any debts or claims against the company, for 
any property or rights acquired or owned by it. 
and for any services rendered or to be rendered 
to it in any manner whateœver; 

To distribute among the shareholders of the 
company in kind or otherwise any property or 
goods of the company, and especially shares of 
the company, to any person or persons and on the 
conditions deemed advisable by the company; 

To carry on any or all of the operations and 
things hereabove as principals or as agents or 
contractors, under the name of "La Cie Chi­
mique Française, Limitée", with a capital stock 
of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into twenty thousand (20,000) shares of one dol­
lar ($1.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreeal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this thirteith day of July, 1915. 

C. J. SIMARD, 
4686—33-2 Assistant Provincial Secretary. 

The Montreal School of Flying, 
Incorporated. 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
province of Quebec, bearing date the second 
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2 août 1915, constituant en corporation MM. 
Robert M. Sugars, actuaire, Hugh C. Knox, 
gérant, Jolm A. Pyke, constructeur de navires, 
Cliarles Champoux, avocat, et Joseph W. Wel-
don, avocat, de la cité de Montréal, pour les fins 
suivantes: 

Engager, louer, ou autrement se procurer 
toute l'asssistanee nécessaire à un ouvrage tel 
que celui d'instructeurs, démonstrateurs, pilotes, 
etc., et rémunérer iceux pour leurs services; 

Acheter, louer, ou autrement acquérir aucun 
bien-fond, édifice ou quai qui sera jugée néces­
saire à l'exploitation de la compagnie ou à l'avan­
cement de ses intérêts; 

Acheter, louer, ou autrement acquérir aucune 
sorte de navire aérien ou bateau qui sera jugé 
nécessaire à l'exploitation de la corporation, et 
se pourvoir d'accommodation de toute nature 
pour la propriété de la compagnie ou à l'usage 
des officiers et employés d'icelle; 

S'adonner à la fabrication des navires aériens 
et des bateaux et faire le négoce d'iceux et tout 
travail subsidiaire requis par tels négoce et fabri­
cation, louer les services et rémunérer tous les 
employés qui seront jugés nécessaires, tels que 
dessinateurs, constructeurs, charpentiers, mé­
caniciens, etc., acheter et vendre tout le matériel 
requis, avec accessoires; 

Exercer aucun commerce, négoce, ou indus­
trie en rapport avec l'exploitation et les objets 
de la corporation, tel qu'énoncé dans les para­
graphes précédents, ou aucun autre qui pourra 
être estimé utile à la réalisation de ses fins, pour 
accroître la valeur des biens de la corporation, 
ou rendre ses opérations plus fructueuses; 

Faire aucun travail de louage ou autre qui 
sera considéré de nature à promouvoir les inté­
rêts de la compagnie; par exemple: donner des 
exhibitions d'aviation dans aucune localité, 
ville ou province; 

Disposer des biens de la compagnie en les ven­
dant, les échangeant ou les améliorant, de telle 
manière que les intérêts de la compagnie pour­
ront le requérir 

Emprunter de l'argent, pour la conduite des 
opérations de la compagnie ou pour étendre 
ces opérations, au moyen d'émission de deben­
tures garanties par les propriétés de la corpora­
tion ou par aucun autre procédé légal; 

Acquérir par achat, absorption, affiliation, ou 
par aucun autre procédé légal, le ou les com­
merces d'une nature semblable en tout ou en 
partie à celui de la présente corporation; 

Payer tels commerce en deniers, en nature, 
ou en parts totalement ou partiellement acquit­
tées de la présente compagnie; 

Vendre ou autrement légalement disposer de 
la totalité ou d'acune partie des affaires de la 
compagnie, tel qu'il sera jugé convenable; s'affi­
lier ou se fusionner avec aucune autre société 
dont les opérations sont similaires ou connexes, 
en aucune manière, à celles de la présente corpo­
ration, et faire telles transactions en compen­
sation de parts, obligations, debentures, ou 
autres valeurs dans cette compagnie, sous le nom 
de "The Montreal School of Flying, Incorpor­
ated", avec un capital-social de quarante mille 
piastres ($40,000), divisé en huit mille (8,000) 
parts, de cina piastres ($5.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce deuxième jour d'août 1915. 

C.-J. SIMARD, 
4W6—33-2 Assistant-secrétaire provincial. 

day of August, 1915, incorporating MM. Robert 
M. Sugars, actuary, Hugh C. Knox, manager, 
John A. Pyke, boat-builder, Charles Champoux, 
advocate, and Joseph W. Weldon, advocate, of 
the city of Montreal, for the following purposes: 

To engage, hire, or otherwise obtain all the 
assistance which is necessary for such work, 
such as that of teachers, demonstrators, pilots 
etc., and to remunerate these for their services 

To purchase, lease, or otherwise acquire any 
real estate or building and wharfs, which may 
be deemed necessary for carrying on the work 
of the company or for furthering its interests; 

To purchase, hire or otherwise acquire any 
kind of aircraft or watercraf that may be deemed 
necessary for the carrying on the work of the 
company, and to provide accomodation of every 
kind for the property of the company and for its 
servants or officers; 

To engage in the manufacture of aircraft and 
watercraft,and to trade in such aircraft and water-
craft, doing all the subsidiary work that such ma­
nufacture or trade requires engaging and remu­
nerating all the assistants that may be necessary 
such as designers, builders, carpenters, mecha­
nics, etc., and buying and selling all necessary 
materials and suppUes; 

To carry on any business, trade, or manufacture 
connected with the working or aims of the com­
pany, as seth for in the preceding sections, or 
such as may be deemed servicable for the carry­
ing out of such aims, for increasing the value 
of the company's property, or for rendering its 
operations more profitable; 

To do any work for hire or otherwise thai may 
be considered likely to promote the interest of 
the company, for exemple, to give exhibitions 
of flying in any locality, town or province; 

To dispose of the property, by selling, exchang­
ing or improving it, in such a way as the interests 
of the company may be deemed to require; 

To borrow money, for carrying on the work 
of the company or for extending such work, 
by the issue of debentures secured on the pro­
perty of the company or in any other legitimate 
way; 

To acquire by purchase, absorption, affilia­
tion, or in any other legitimate way, any business, 
or businesses of a similar nature in whole or in 
part to that of this company; 

To pay for such business or businesses in cash, 
in property, or in shares, fully or partly paid-up, 
of the present company; 

To sell or otherwise legitimacy dispose of the 
whole or any part of the company's business, 
as may be considered most advisable; to become 
affiliated or fused with any other concern whose 
operations are similar to, allied in any way to 
those of the present company, and to do this 
in return for shares, bonds, debentures, or other 
securities in such company, under the name of 
"The Montreal School of Flying, Incorporated", 
with a capital stock of forty thousand dollars 
($40,000.00), divided into eight thousand (8,000) 
snares of five dollars ($5.00) each. 

The principal place of business, is in the city 
of Montreal. 

Dated from the office of the provincial secre­
tary, this second day of August, 1915. 

C.-J. SIMARD, 
4696—33-2 Deputy provincial secretary. 



2012 

M. Seidman & Company, Limited. 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du dix août 1915, 
constituant en corporation MM. Max Hermann, 
marchand, James D. Goldie, agent, Max Sehmer-
ler, Moses Schecter, et Max H. Axelrad, mar­
chands, de la cité de Montréal, pour les fins sui­
vantes: 

Acquérir et prendre charge, à titre de commerce 
en opération, les affaires actuellement conduites 
par Mr B. Schecter, marchand des cité et district 
de Montréal, sous les nom et raison sociale de 
M. Seidman & Co, ainsi que de tout l'actif et 
passif du dit commerce, et les payer en parts de la 
corporation acquittées et non sujettes à appel; 

Exercer l'industrie de manufacturiers de vête­
ments, drapiers, fabricants d'iiabits, fourreurs, 
merciers, bonnetiers, manufacturiers, importa­
teurs, marchands en gros et en détail de tissus de 
toute nature, modistes, tailleurs, couturiers, con­
fectionneurs et autres articles et commodités 
d'usage personnel et domestique, et généralement 
de tous effets et marchandises manufacturés; 

Conclure aucun arrangement pour le partage 
des bénéfices, l'union des intérêts, la co-opération, 
le risque conjoint, la concession réciproque ou 
autre, avec aucune personne ou corporation 
exerçant ou engagée, ou sur le point d'exercer 
ou cie s'engager dans aucun commerce ou genre 
d'affaires que la présente compagnie est autorisée 
à exercer ou dans lequel elle se trouve engagée, ou 
dans aucune affaire ou transaction susceptible 
d'être conduite au bénéfice direct ou indirect de la 
présente corporation: 

Prendre ou autrement acquérir et détenir des 
actions dans aucune autre compagnie dont les 
objets sont totalement ou partiellement semblables 
à ceux de la présente corporation ou qui exerce un 
commerce susceptible d'être exploité au bénéfice 
direct ou indirect de la présente compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
payer et émettre des billets promissoires, des let­
tres de change et autres effets négociables et 
transportables, sous le nom de "M. Seidman & 
Company, Limited", avec un fonds social de 
vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en deux 
cents (200) parts de cent piastres ($100.00) cha­
cune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dixième jour d'août 1915. 

C. J. SIMAPvD, 
4739—33-2 Assistant-secrétaire de la province. 

The American Boy's Attire, Limited. 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du quatre août 1915, 
constituant en corporation MM. Gui Casimir 
Papineau Couture et Louis Fitch, avocats; 
Harry Gough, comptable; Robert Bourassa, 
étudiant en droit, et Belle Rubinsky, sténographe, 
de la cité de Montréal, pour les fins suivantes: 

Exercer le commerce et l'industrif de fabricants 
et commerçants de vêtements de toute nature 
et description pour garçons et jeunes gens, de 
trafiquants de marchandises sèches, soies, satins, 
garnitures, tissus et cotonnades, généralement, 
tailleurs et confectionneurs; 

Exercer aucun autre commerce semblable, soit 
de manufacture ou autre, en rapport avec le pré­
cédent, et que la compagnie jugera susceptible 

M. Seidman & Company, Limited. 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the prov­
ince of Quebec, bearing date the tenth of August, 
1915, incorporting Messrs. Max Hermann, mer­
chant, James D. Goldio, agent, Max Schmerler, 
Moses Schecter and Max H. Axelrad, merchants, 
of the city of Montreal, for the following purposes: 

To acquire and take over as a going concern the 
business now carried on by Mr. B. Schecter, mer-
cliant, of the city and district of Montreal, under 
the firm name and style of M. Seidman & Co., 
and all the assets and liabilities of the said busi­
ness, and to pay for the same in paid up and no 
assessable shares of the company; 

To carry on the business of cloth manufacturers 
clothiers, clothing manufacturers, furriers, liaber-
dashers, hosiers, manufacturers, importera and 
wholesale and retail dealers of and in textile fa­
brics of all kinds, milliners, dressmakers, tailors, 
outfitters and other articles and commodities of 
personcl and household use, and generally of and 
in all manufactured goods and materials; 

To enter into any arrangements for sharing of 
profits, union of interest, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
with any person or company, carrying on or 
engaged in or about to carry on or engage in any 
business or transaction which this company is 
authorized to carry on or engage in, or any busi­
ness or transaction capable of being conducted so 
as directly or indirectly to benefit this company; 

To take or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of this company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit this 
company. 

To draw, make, accept, endorse, discount, 
execute and issue promissory notes, bills of 
exchange and other negotiable or transferable 
instruments, under the name of "M. Seidman & 
Company, Limited", with a capital stock of 
twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this tenth day of August, 1915. 

C. J. SIMARD, 
4740—33-2 Deputy Provincial Secretary. 

The American Boy's Attire, Limited. 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the fourth day of 
August, 1915, incorporating Messrs. Gui Casimir 
Papineau Couture, and Louis Fitch, advocates; 
Harry Gough, accountant; Robert Bourassa, 
student at law, and Belle Rubinsky. stenographer, 
of the city of Montréal, for the following purpo­
ses; 

To carry on the trade and business of manufac­
turers of and dealers in youths' and boys' garn-
nîcnt s of every kind and description, and dealers 
in dry-goods, silks, satins, tailors' trimmings, 
textile fabrics and cloth and cotton goods gene­
rally, and tailors and outfitters; 

To carry on any other similar business, whether 
manufacturing or otherwise, which is germane 
to the foregoing, and which may seem to the 
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d'être exercé convenablement conjointement le 
susdit; 

Acquérir et assumer la totalité ou aucune partie 
des affaires, des biens et obligations d'aucune 
personne ou corporation exerçant un commerce 
que la présente compagnie est autorisée à exercer 
ou en possession de biens convenant à ses fins, 
acquérir l'achalandage d'aucun commerce incor­
poré ou non incorporé et payer le dit achalandage 
en parts de la compagnie; 

Demander et autrement acquérir aucune 
patente, brevet d'invention, licence, concessions 
et autres privilèges semblables conférant un droit 
limité, exclusif ou non exclusif à l'usage d'aucun 
secret ou renseignement relatifs à aucune inven­
tion que la compagnie estimera susceptible de 
servir à aucune de ses fins ou dont l'acquisition 
sera calculée de nature à profiter à la compagnie 
directement ou indirectement; aussi, utiliser, 
exploiter, développer ou octroyer des permis s'y 
rapportant ou autrement faire bénéficier la 
compagnie des biens, droits et renseignements 
ainsi acquis; 

Généralement acheter, prendre à bail ou en 
échange, louer ou autrement acquérir aucune 
propriété mobilière ou immobilière, aucun droit 
ou privilège que la compagnie jugera nécessaire 
ou convenable aux fins de son commerce, et spé­
cialement, aucun terrain, aucune bâtisse et com­
modité, machine, usine et fonds-de-commerce; 

Emprunter, prélever ou se procurer le paie­
ment de deniers de la manière que la compagnie 
jugera convenable et particulièrement au moyen 
d'émission de debentures garanties par aucune 
des propriétés présentes ou futures de la compa­
gnie, y compris son capital non payé, racheter et 
rembourser ces valeurs; 

Prendre ou autrement acquérir et détenir des 
actions dans aucune autre corporation dont les 
objets sont totalement ou partiellement sem­
blables à ceux de la présente compagnie, ou qui 
exerce un commerce susceptible d'être conduit 
de manière à profiter directement ou indirecte­
ment à la présente corporation, nonobstant les 
prescriptions de la loi des compagnies de la pro­
vince de Québec; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, échanger, 
louer, hypothéquer, aliéner, faire bénéficier ou 
autrement disposer de la totalité ou d'aucune 
partie de la propriété et des droits de la compagiiie 
sous le nom de "The American Boy's Attire, 
Limited", avec un capital-social de cinquante 
mille piastres ($50,000.00), divisé en cinq cents 
parts (500) de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
le 4 août 1915. 

C. J. SIMARD, 
4697—33-2 Assistant-secrétaire provincial. 

AVIS 

Avis est par le présent donné que la compagnie 
d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pontbriand, ayant été établie 
aux termes des articles 6886 et suivants, para­
graphe VI, section XXII, chapitre III , titre XI 
des Statuts refondus de la province de Québec, 
1909, et 8'étant conformé aux exigences de la loi, 
la dite compagnie a obtenu un permis et a le droit 
de recevoir des applications et d'émettre des 
polices d'assurance et de transiger toutes les 
affaires qu'une compagnie d'assurance mutuelle 
contre le feu formée en vertu des dits articles du 
dit paragraphe peut légalement transiger relati­
vement au genre d'affaires mentionné dans la 

company capable of being conveniently carried 
on in connection with the above business; 

To acquire and undertake the whole or any part 
of the business, property and liabilities of any 
person or company, carrying on any business 
which this company is authorized to carry on or 
possessed of property suitable for the purposes 
of the company, and to acquire the good-will of 
any business corporated or unincorporated and 
pay for the said good-will by shares of the com­
pany; 

To apply for or otherwise acquire any patents, 
brevets d'invention, licenses, concessions, and the 
like conferring any exclusive or non-exclusive 
or limited right of use or any secret or any 
other information as to any invention which 
may seem capable of being used for any of the 
purposes of the company or the acquisition 
of which may seem calculated directly or indi­
rectly to benefit the company and to use, exercise, 
develop or grant licenses in respect of or other­
wise to turn to account the property rights or 
information so acquired; 

Generally to purchase, take on lease or in ex­
change, hire or otherwise acquire any real and 
personal property and any rights or privileges 
which the company may think necessary or 
convenient for the purposes of its business and in 
particular any land, buildings, easements, machi­
nery, plant and stock in trade; 

To borrow or raise or secure the payment of 
money in such other manner as the company 
shall think fit and in particular by the issue of 
debentures, charged upon all or any of the com­
pany's property both present and future including 
its uncalled capital and to redeem or pay off any 
such security; 

To take or otherwise acquire and hold shares in 
any other company having objects altogether 
or in part similar to those of this company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit this 
company notwithstanding the provisions of the 
Quebec Companies Act; 

To sell, improve, manage, develop, exchange, 
lease, mortgage, dispose of, turn to account, or 
otherwise deal with, all or any part of the property 
and rights of the company, under the name of 
"The American Boy's Attire, Limited", with 
capital stock of fifty thousand dollars ($50,000.00), 
divided into five hundred (500) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fourth day of August, 1915. 

C. J. SIMARD, 
4698—33-2 Deputy Provincial Secrrétary. 

NOTICE. 

Notice is hereby given that "La Compagnie 
d'Assurance Mutuelle contre le feu de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pont-Briand" has been esta­
blish in conformity with articles 6886 and follow­
ing, subsection VI, section XXII, chap. I l l , title 
XI, of the Revised Statutes of the province of 
Quebec, 1909, and having complied with the 
requirements of the law, the said company has 
licensed and has the right to receive applications 
and to issue insurance policies and to transact 
any business that a mutual fire insurance com­
pany formed under the said article of the said 
sub-section may lawfully do in respect of the kind 
of business mentioned in their declaration to the 
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déclaration faite à l'inspecteur, savoir: assurance 
mutuelle contre le feu, le vent et la foudre des 
bâtiments de ferme et des risques isolés (tels 
risques étant ni dans risques de commerce, ni 
sur des bâtiments servant à des fins de commerce 
ou de manufacture, ni extra-hasardés) dans les 
limites du comté de l'Islet, dans la province de 
Québec. 

Donné conformément à l'article 6950 des 
Statuts refondus de la province de Québec, 1909, 
ce septième jour d'août 1915. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
WILLIAM CHUBB, 

Surintendant des assurances, P. Q. 
Division des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 4687—33-2 

AVIS 

Avis est par le présent donné que "The Hudson 
Bay Insurance Company", de Montréal, P. Q., 
a été enregistrée pour faire les affaires dans cette 
province d'assurance contre le feu le et après le 
onzième jour d'août 1915. 

Les nom et adresse du principal agent pour la 
province de Québec, sont Wm. Mackay, 2 Place-
d'Armes, Montréal, P. Q. 

Donné conformément à l'article 6950, S. R. P. 
Q., 1909, ce onzième jour d'août 1915. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
WILLIAM CHUBB, 

Surintendant des assurances, P. Q. 
Branche des assurances, 

Département du Trésor. 
Québec. 4795—33-2 

Avis est par le présent donné que "The Eastern 
Trust Company , de Halifax, Nouvelle Ecosse, 
a été autorisée à transiger dans cette province, 
les affaires d'une compagnie de fiducie du 1er 
juillet 1915 au 30 juin 1916. 

Les noms et adresse du représentant principal 
pour la province de Québec sont: Henry B. 
Stairs, 189 rue Saint-Jacques, Montréal. 

Donné en conformité avec la loi 3 Georges V, 
Chap. 44, Art. 7096y, ce quatorzième jour d'août 
1915. 

H. T. MACHIN, 
Assistant Trésorier Provincial. 

Ministre du trésor. 4827 

924.15 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 13 août, 1915. 
Le surintendant donne avis qu'il a plu au lieu­

tenant-gouverneur en conseil, par arrêté en date 
du 5 août 1915, de détacher de la municipalité 
scolaire du Sacré-Cœur de Jésus, dans le comté 
de Beauce, tous les lots suivants du cadastre 
officiel de la paroisse du Sacré-Cœur de Jésus, 
sa voir: 

La partie du rang 4 comprenant les lots Nos 
6 jusqu'au lot No 28 inclus. 

La partie du rang 5 comprenant les lots Nos 
6 jusqu'au lot No 28 inclus, moins les lots Nos 
13a, 14a, demi sud est des lots Nos 13 et 14. 

Le rang 6 à partir du lot No 6 jusqu'au lot No 
28 inclus moins les demi sud ouest des lots Nos 
10, 11 et 12, ainsi que les lots Nos 13, 14, 15, 16 
et 17a, demi nord est du lot No 17 et les emplace­
ments qui font partie du lot No 17c. 
. Le rang 7 du lot No 8 jusqu'au lot No 28 inclu­

sivement, moins les lots Nos 14, 15, 16 et les em­
placements qui font partie du lot No 17a. 

Le rang 8 à partir du lot No 10 jusqu'au lot 
No 28 inclus, moins la demi nord est du lot No 
15 et le lot No 16. 

Inspector, naunly; mutuel fire insurance against 
fire lightning and wind on farm buildings and 
isolated risks, (such risks being other than com­
mercial, or on buildings used for commercial or 
manufacturing purposes, or extra-hazardous) 
within the limits of the county of Megantic.^in 
the province of Quebec. 

Given pursuant to. Article 6950 of the Revised 
Statutes of the Province of Quebec, 1909, this 
seventh day of August, 1915. 

For the treasurer of the Province of Quebec, 
WILLIAM CHUBB, 

Superintendent of Insurance, P. Q. 
Insurance Branch, 

Treasury-Department, 
Quebec, P. Q. 4688—33-2 

NOTICE 

Notice is hereby given that "The Hudson Bay 
Insurance Company", of Montreal, P. Q., has 
been registered to transact within the Province 
of Quebec the business of Fire insurance on and 
after the eleventh,day of August, 1915. 

The name and address of the chief agent for 
the province of Quebec are Wm. Mackay, 2 
Place d'Armes, Montreal, P. Q. 

Given pursuant to article 6950, R. S. P. Q., 
1909, this eleventh day of Augsut, 1915. 

For the treasurer of the province of Quebec. 
WILLIAM CHUBB, 

Superintendent of Insurance, P. Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Department. 
Quebec. 4796—33-2 

"Notice is hereby given that The Eastern 
Trust Company of Halifax, Nova Scotia, has 
been registered to transact in this Province, the 
business of a Trust Company, from the first day 
of July 1915 to the thirthieth day of June, 1916. 

The name and address of the Chief Agent for 
the province of Quebec, is Henry B. Stairs, 189 
Saint James street, Montreal. 

Given pursuant to the Act 3 Geo. V, chap. 
44, art. 7096y, this 14th day of August, 1915. 

H. T. MACHIN, 
Assistant Provincial Treasurer. 

Treasury Department, Quebec. 4828 

924.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION 

Quebec, 13th August, 191*. 
The Superintendent gives notice that the Lieu­

tenant Governor in Council has been pleased 
by order in council dated the 5th August, 1©15, 
to detach from the school municipality of Saoré-
Cœur de Jésus, in the county of Beauce, all the 
following lots of the official cadastre of the parish 
of Sacré-Cœur de Jésus, to wit: 

The part of range 4 comprising the lots Nos. 6 
up to lot No. 28 inclusively. 

The part of range 5 comprising the lots Nos 6 
up to No 28 inclusively, less the lots Nos 13a, 
14a, south east half of the lots Nos. 13 and 14. 

The range 6 from lot No 6 up to lot No. 28 
Inclusively, less the south west naif of the b t s 
Nos. 10, 11 and 12, and also the lots Nos. 13, 14, 
15, 16 and 17a, north east half of lot No. 17 and 
the emplacements forming part of lot No. 17o. 

The range 7 of lot No 8 up to lot No. 28 inclu­
sively less the lots Nos 14, 15, 16 and the empla­
cements forming part of lot No. 17a. 

The range 8 from lot No. 10 up to lot No. 28 
inclusively, less the north east half of lot No 15 
and the lot No. 16. 
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Le rang, 0 a partir du lot No 10 jusqu'au lot No 
28 inclusivement. 

Le rang 10 à partir du lot No 10 jusqu'au lot 
No 28 inclusivement, et les lots Nos 27 et 28 
du flèmc rang et 28 du 7ème rang du canton de 
Tring et de former de tout ce territoire une muni­
cipalité scolaire distincte sous le nom de "Sacré-
Cœur de Jésus, (paroisse) le reste devant à l'ave­
nir porter le nom de "Sacré-Cœur de Jésus, 
(village)". 

Cette érection ne prendra effet que le 1er 
juillet 1916. 4811—34-2 

Avis Divers 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No. 426. Dame Rose de 
Lima Labelle, des cité et district de Montréal, 
épouse commune en biens de Joseph Dumas, 
martre-charretier, du même lieu, a, ce jour, ins­
titué une action en séparation de biens contre 
le défendeur. 

J. H. DAVID, 
Procureur de la demanderesse. 

J. H. David, C. R., 
Avocat, 

16 rue Saint-Jacques, 
Montréal, 30 juillet 1915. 4805—34-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Québec. No 2963. Dame Cécile Ber­
geron, de Québec, épouse de Médéric Tremblay, 
entrepreneur menuisier, de la cité de Québec, 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs le dit Mederic Tremblay, entrepreneur 
menuisier, de la cité de Québec, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le douzième jour d'août mil 
neuf cent quinze. 

DORION & GOSSELIN, 
Procureurs de la demanderesse. 

Québec, 12 août 1915. 4809 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Bedford. No 9561. Dame Cora A. 
Sargent, épouse de Orin A. Reid, commerçant, 
du canton de Potton, district de Bedford, dûment 
autorisée à ester en justice, Demanderesse; vs 
le dit Orin A. Reid, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 13 août 1915. 

F. X. A. GIROUX, 
Avocat de la demanderesse. 

Sweetsburg, 14 août 1915. 4817—34-5 

Cour Supérieure. Québec. No 2492. Dame 
Amanda Auger, Demanderesse; vs Joseph L'Hé-
reault, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée, en cette cause, le 5ième jour d'août courant. 

FRANCŒUR, VIEN & THERIAULT, 
Procureurs de la demanderesse. 

Quebec, 16 aoCt, 1915. 4831—34-5 

Cour Supérieure. Beauce. No 2335. Eu­
génie Saindon, épouse de Charles Leclerc, négo­
ciant de Saintc-.Iusl ine, a institué une action en 
séparation de biens contre son mari. 

REMI BOLDUC, 
Procureur de la demanderesse. 

Saint-Joseph, Beauce, 20 juillet, 1915. 
4835—34-5 

The range 9 from lot No. 10 up to lot No. 28 
inclusively. 

The range 10 from lot No. 10 up to lot No. 28 
inclusively, and the lots Nos. 27 and 28 of the 
6th range and 28 of the range of the township 
of Tring, and to form out of all the said territory 
a separate school municipality under the name of 
"Sacré-Cœur de Jésus", (parish) the remainder 
to hereafter bear the name of "Sacré-Cœur de 
Jésus" (village). 

The said erection to have effect only on the 
1st July, 1916. 4812—34-2 

Miscellaneous Notices 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 426. Dame Rose de 
Lima Labelle, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Joseph Dumas, 
master carter, of the same place, duly authorized 
a ester en justice, has, this day, instituted against 
her said husband, an action for separation as to 
property. 

J. H. DAVID, 
Attorney for Plaintiff. 

J. H. David, C. R., 
advocate, 

16, Saint James street. 
Montreal, 30th July, 1915. 4806—34-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Quebec. No. 2963. Dame Cécile Ber­
geron, of Quebec, wife of Médéric Tremblay, 
master joiner, of the city of Quebec, duly authori­
zed a ester en justice, Plaintiff; vs the said Mé­
déric Tremblay, master joiner, of the city of 
Quebec, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the twelfth day 
of August, 1915. 

DORION & GOSSELIN, 
Attorneys for Plaintiff. 

Quebec, 12th August, 1915. 4810 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Bedford. No. 9561. Dame Cora A. 
Sargent, of the township of Potton, district of 
Bedford, duly authorized, Plaintiff, vs Orin A. 
Reid, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this cause, the 13th day of August, 
1915. 

F. X. A. GIROUX, 
Attorney for Plaintiff. 

Sweetsburg, 14th August, 1915. 4818—34-5 

Superior Court. Quebec. No. 2492. Dame 
Amanda Auger, Plaintiff, vs Joseph L'Hérault, 
Defendant. An action for separation as to 
property has been instituted in this cause on the 
5th day of August instant. 

FRANCŒUR, VIEN & THERLAULT. 
Attorneys for Plaintiff. 

Quebec, 16th August, 1915. 4832—34-5 

Superior Court. Beauce. No. 2335. Euge­
nie Saindon wife of Charles Leclerc, trader of 
Sainte Justine, has instituted an action in sepa­
ration as to property against her said husband 

REMI BOLDUC, 
Attorney for the Plaintiff. 

Saint Joseph, Beauce, 20th July, 1915. 
4836—34-5 
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Cour Supérieure. Canada. Province de Qué­
bec. District d'Arthabaska. No 160. Dame 
Ernestine Sa!vaille épouse commune en biens de 
Pierre Houle, agent, tous deux de la paroisse de 
Saint-Germain de Grantham, district d'Artha­
baska, et duement autorisée à ester en justice, 
en vertu d'une ordonnance des protonotaires, en 
l'absence du juge, Demanderesse, vs Le dit 
Pierre Houle, de Saint-Germain de Grantham, 
Défendeur. 

Une action en séparation de bien a été instituée 
en cette cour, le 28 avril 1915. 

C. H. LALONDE, 
Procureur de la demanderesse. 

Le 28 avril 1915- 4839—34-5 

Cour Supérieure. No 4272. Canada. Pro­
vince de Québec. District de Montréal. Dame 
Maria Georgiana Martinbeau, des cité et district 
de Montréal, épouse commune en biens de 
Joseph Edouard Poirier, tailleur, du même lieu, 
Demanderesse ; vs le dit Joseph Edouard Poirier, 
Défendeur. 

La demanderesse a, ce jour, institué une action 
en séparation de biens contre son époux, le défen­
deur. 

MARTINEAU & JODOIN, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Montréal, 16 août 1915. 4865—34-5 

Cour Supérieure. No 1376. Canada. Pro­
vince de Québec. District de Montréal. Dame 
Antoinette Demers, de la cité et du district de 
Montréal, épouse commune en biens de Joseph 
Paquette, plombier,du même lieu. Demanderesse; 
vs le dit Joseph Paquette, Défendeur. 

La demanderesse, après y avoir été dûment 
autorisée, a, ce jour, intenté une action en sépa­
ration de biens contre son époux, le défendeur. 

CHARLES CHAMPOUX, 
Procureur de la Demanderesse. 

Montréal, 9 août 1915. 4733—33-5 

Dans la Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 

No. 2363. 
Dame Georgiana Duclos, des cité et district de 

Montréal, épouse de Ovila Gourre, entrepre­
neur du même heu, dûment autorisée à ester 
en justice, . Demanderesse; 

vs 
Le dit Ovila Gourre, du même heu, 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été, ce jour, 

instituée en cette cause. 
MONTY & DURANLEAU, 

Avocats de la demanderesse. 
Montréal, 7 août 1915. 4679—33-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4303. Dame Agnès Emilie 
Daub, de la cité et district de Montréal, épouse 
commune en biens de George Brabander, com­
merçant et importateur du même lieu, et dûment 
autorisée à ester en justice, Demanderesse; vs 
George Brabander, de la cité et district de 
Montréal, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été 
instituée par la demanderesse contre le défendeur, 
le 27 juillet 1915. 

DORAIS & DORAIS, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 28 juillet 1016. 4559—32-2 

Superior Court. Canada. Province of Que-
bec. District of Arthaba8ka. No. 160. Dame 
Ernestine Salvaille, wife commune en biens of 
Pierre Houle, agent, both of the parish of Saint 
Germain de Grantham, district of Arthabaska, 
and for the purposes here of duly authorized to 
ester en justice by and ordinance from the pro-
tonotaries, the judge being absent, Plaintiff, vs 
The said Pierre Houle of Saint Germain de 
Grantham, Defendant. 

An action for separation to property has lieen 
instituted in this cause. 

C. H. LALONDE, 
Attorney of the Plaintiff. 

The 28th April, 1915. 4840 -34 -5 

Superior Court. No. 1472. Canada. Pro­
vince of Quebec. District of Montreal. Dame 
Maria Georgiana Martinbeau, of the city and 
district of Montreal, wife common as to property 
of Joseph Edouard Poirier, tailor, of the same 
place, Plaintiff; vs the said Joseph Edouard 
Poirier, Defendant. 

Plaintiff has this day instituted an action in 
separation as to property against her husband, 
the Defendant. 

MARTINEAU &JODOIN, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 16th August, 1915. 4866—34-5 

Superior Court. No. 1376. Canada. Prov­
ince of Quebec. District of Montreal. Dame 
Antoinette Demers of the city and district of 
Montreal, wife common as to property of Joseph 
Paquette, plumber, of the same place, Plaintiff; 
vs the said Joseph Paquette, Defendant. 

Plaintiff, after having been thereto duly auto-
rized, has this day instituted an action in separa­
tion as to property against her husband tha 
Defendant. 

CHARLES CHAMPOUX, 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal, 9th August. 1915. 4734—33-5 

In the Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No. 2363. 
Dame Georgiana Duclos, of the city and district 

of Montreal, wife of Ovila Gourre, contractor 
of the same place, duly authorized to ester en 
justice, Plaintiff; 

vs 
The said Ovila Gourre, of the same place, 

Defendant. 
An action for separation as to property has been 

this day, instituted in the present case. 
MONTY à DURANLEAU, 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, 7th August, 1915. , 4680—33-5 

Superior Court. Province of Quebec. District 
of Montreal. No. 4303. Dame Agnès Emilie 
Daub, of the city and district of Montreal, wife 
common as to property of George Brabander, 
trader and importer, of the same place, and duly 
authorized to ester en justice, Plaintiff; VB 
George Brabander, of the city and district of 
Montréal, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted by the plaintiff against defendant, 
on the 27th of July, 1915. 

DORAIS à DORAIS, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 28th July, 1915. 4560—32-2 
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•Cour Supérieure. Alice Fournier, Demande- Superior Court. Alice Fournier, Plaintiff, 
resse, épouse commune en biens d'Albert Lemelin, wife common as to prorœrty of Albert Lemelin, 
tous deux de Sainte-Hénédine, cultivateurs. both of Sainte Henedine, Farmers. 

La demanderesse a pris une action en séparation ; The plaintiff has instituted an action for sepa-
de biens contre son mari le dit Albert Lemelin. ration as to property against her husband the 

: said Albert Lemelin. 
DROUIN, SEVIGNY &DROUIN, DROUIN, SEVIGNY & DROUIN, 

Procureurs du Demandeur. Attorneys for Plaintiff. 
Québec, 22 juillet 1915. 4417—31-5 Quebec, 22nd July, 1915. 4418—31-5 

Cour Supérieure. No 2218. Province de 
Québec. District de Montréal. Dame Marie 
Excénaide Chauret, de la cité et district de 
Montréal, épouse commune en biens de WUfrid 
Chartrand, du même lieu, Demanderesse; vs 
le dit Wilfrid Chartrand, Défendeur. 

La demanderesse a ce jour institué contre le 
défendeur, son époux, une action en séparation de 
biens. 

LOUIS BOYER, 
Avocat de la Demanderesse 

Montréal, 21 juillet 1915. 4423—31-5 

Cour Supérieure. No 5841. Province de 
Québec. District de Richelieu. Dame Made­
leine Bellemare, du village de Saint-Gabriel de 
Brandon, district de Joliette, épouse commune en 
biens de Adlophe Michaud, marchand du même 
lieu, Demanderesse; vs le dit Adolphe Michaud, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée, 
en cette cause, le 28 juin 1915. 

ALLARD & ALLARD, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Sorel, 23 juillet 1915. 4435—31-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Québec. No 1945. Dame Aurore Tessier, 
épouse de Wilfrid Davidson, cultivateur, de Saint-
Alban, a intenté le 30 de juin 1915 une action en 
séparation de biens contre son mari. 

DROUIN, SEVIGNY & DROUIN, 
4277—30-5 Procureurs de la demanderesse. 

Dans la Cour Supérieure. No 2323. Canada. 
Province de Québec. District de Beauce. Dame 
Marie-Anne-Joséphine Lemieux, épouse commune 
en biens de M. Philias Edmond Pépin, marchand, 
de Saint-Martin et actuellement journalier, 
Demanderesse; vs le dit Philias Edmond Pépin, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 30 juin 1915. 

TALBOT & BEAUDOIN, 
4407—31-5 Procs. de la Demanderesse. 

Province de Québec. District dTberville. No 
182. Cour supérieure. Dame Célina Potvin, 
épouse de Ludger Plouffe, ferblantier, de la ville 
de Saint-Jean, dit district, a intenté, ce jour, une 
action en séparation de biens, contre son dit 
époux, devant la dite cour. 

P. A. CHASSE, 
Procureur de la demanderesse. 

Saint-Jean, 10 août 1915. 4771—33-1 

Cour Supérieure. No 2407. Province de 
Québec. District de Beauce. Clara Morin, 
épouse commune eh biens de Alphonse Turcotte, 
commerçant de Sainte-Rose, a institué, ce jour, 
une action en séparation de biens contre son mari. 

BOUFFARD & GODBOUT, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Saint-Joseph, Beauce, 10 août 1915. 
4773—33-5 

Superior Court. No. 2218. Province of Que-
bec. District of Montreal. Dame Marie Excé­
naide Chauret, of the city and district of Mon­
treal, wife common as to property of Wilfrid 
Chartrand, of the same place, Plaintiff; vs the 
said Wilfrid chartrand, Defendant. ' 

The plaintiff has, this day, instituted an action 
for separation as to property against her husband 
the Defendant herein. 

LOUIS BOYER, 
Attorney for the Plaintiff. 

Montreal, 21st July, 1915. 4424—31-5 

Superior Court. No. 5841. Province of Que­
bec. District of Richelieu. Dame Marie Bella-
mare of the village of Saint Gabriel de Brandon, 
district of Richelieu, wife common as property 
of Adolphe Michaud, merchant of the same place. 
Plaintiff; vs the said Adolphe Michaud, Defen­
dant. 

An action for separation as to property has 
been instituted against the Defendant on the 
28th June, 1915. 

ALLARD & ALLARD, 
Attorneys for Plaintiff. 

Sorel, 23rd July, 1915. 4436—31-5 

Superior Court. Province of Quebec. District 
of Quebec. No. 1947. Aurore Tessier wife of 
Wilfrid Davidson farmer, of Saint Alban has ins­
tituted an action in separation as to property on 
the 30th of June, 1915. 

DROUIN, SEVIGNY & DROUIN, 
4278—30-5 Attorneys for plaintiff. 

In the Superior Court. No. 2323. Canada. 
Province de Québec. District de Beauce. Marie-
Anne-Joséphine Lemieux, wife of Philias Edmond 
Pepin, merchant of Saint Martin, actually labou­
rer, of the same place, has this day, instituted 
in action in speration as to property against his 
husband, the said plaintiff duly authorized à 
ester en justice. 

Dated at Saint Joseph Beauce, this 30th 
June, 1915. * 

TALBOT & BEAUDOIN, 
4408—31-5 Attorneys for Plaintiff. 

Province of Quebec. District of Iberville. 
No. 182. Superior Court. Dame Célina Potvin, 
wife of Ludger Plouffe, tinsmith, of the town of 
Saint Johns, said district, has, this day, instituted 
an action for separation as to property, against 
her said husband, before said Court. 

P. A. CHASSE, 
Attorney for Plaintiff. 

Saint Johns, 10th August, 1915. 4772—33-2 

Superior Court. No. 2407. Province of Que­
bec. District of Beauce. Dame Clara Morin, 
wife common as to property of Alphonse Tur­
cotte, of Sainte Rose, has, this day, duly autho­
rized, instituted an action for separation as to 
property against her husband. 

BOUFFARD à GODBOUT, 
Attorneys for plaintiff. 

Saint Joseph, Beauce, 10th August, 1915. 
4774—33-5 
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Dans la Cour Supérieure. No 2282. Canada. In the Superior Court. No. 2282. Canada. 
Province de Québec. District de Beauce. Dame Province of Quebec District of Beauce. Dame 
Amanda Laçasse, épouse commune en biens de Amanda Laçasse, of Saint Camille, Bellechasse, 
Joseph Fortin, journalier de Saint-Camille, étant wife of Joseph Fortin, labourer, of the same place, 
dûment autorisée à ester en justice, Demanderesse, has, this day, instituted an action in separation 
vs le dit Joseph Fortin, Défendeur. 4409—31-5 as to property against his husband, the said 

plaintiff duly authorized à ester en justice. 
Une action en séparation de biens a été instituée Dated at Saint Joseph, Beauce, this 25th of 

en cette cause le 25 mai 1915. May, 1915. 
TALBOT & BE AUDOIN, TALBOT & BEAUDOIN, 

4409—31-5 Procs. de la Demanderesse. 4410—31-5 Attorneys for Plaintiff. 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis- Superior Court. Province of Quebec. District 
trict de Montréal. No 2011. Dame Leah Siffra of" Montreal. No. 2011. Dame Leah Siffra Sha-
Shapiro, épouse commune en biens de Maroc piro, wife common as to property of Maroc Mà-
Maron, de Montréal, tailleur, et dûment autorisée ron, of Montreal, tailor, and duly authorized 
à ester en justice, Demanderesse; vs Maroc Ma- to ester en justice, Plaintiff; va Maroc Maron, of 
rrjri, de Montréal, tailleur, Défendeur. Montreal, tailor, Defendant. 

Une action en séparation de biens a été ins- An action in separation as to property has been 
tituée contre le défendeur aux présentes, le sep- instituted against the defendant herein on the 
tième jour de juillet 1915. I seventh day of July, 1915. 

TRIHEY, BERCOVITCH TRIHEY, BERCOVITCH, 
KEARNEY & LAFONTAINE, KEARNEY & LAFONTAINE, 

4275 Procureurs de la demanderesse. 4276 Attorneys for plaintiff. 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No. 508. Avis est par le 
présentes donné que Dame Clara Rosenthal, des 
cité et district de Montréal, épouse commune 
en biens de Alexandre Schachter, agent du même 
lieu, dûement autorisée à ester en justice, a, ce 
jour, poursuivi son mari en séparation de biens. 

R. G. DE LORIMIER, 
Procureur d*î la Demanderesse. 

Montréal, 4 août 1915. 4657—32-2 

Cour Supérieure. . 
Province de Québec, 
District de Saint-Hyacinthe. 

No 137. 
Dame Dehma Bouthillette, de la paroisse de 

Sainte-Rosalie, district de Saint-Hyacinthe, épou­
se commune en biens de Wilfrid Millette, cultiva­
teur du dit lieu de Sainte-Rosalie, dit district, 
dûment autorisée à ester en justice, a, ce jour 
intenté une action en séparation de biens contre 
son mari. 

LUSSIER à GUIMONT, 
Procureurs de la demanderesse. 

Saint-Hyacinthe, 2 août 1915. 
4667—32-2 

Avis de Faillites 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District des Trois-Rivières, 

No 14. 
Dans l'affaire de E. Narcisse Beaudry, Trois-

Rivières, . Insolvable. 
Avis vous est par le présent donné que par une 

ordonnance de là Cour, en date du 13 août, 1915 
nous avons été nommés curateurs conjoints aux 
biens de cette succession. 

• Les réclamations assermentées doivent être 
produites entres nos mains sous un mois de cette 
date. 

HENRI BISSON & VINCENT LAMARRE, 
Curateurs-conjoints. 

Bureau de Henri Bisson, 
Edifice Banque d'Hochelaga. 

Trois-Rivières, 16 août 1915. 4837 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 508 r Notice is hereby 
given that Dame Clara Rosenthal, of the city 
and district of Montreal, wife common as to 
property of Alexander Schachter, of the same 
place, agent, duly .authorized "à ester en justice", 
has this day, sued her husband for separation as 
to property. 

R. G. DE LORIMIER, 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal, 4th August, 1915. 4658—32-2 

Superior Court. 
Province of Quebec, . 
District of Saint Hyacinthe. 

No. 137. . 
Dame Delima Bouthillette, of the parish of 

Sainte-Rosalie, district of Saint-Hyacinthe, wife 
common s to property of Wilfrid MUlette, farmer, 

of the said place of Sainte-Rosalie, daid distri 
duly authorized à ester en justice, has this day, 
instituted an action ss to property against her 
sard husband. 

LUSSIER & GUIMONT, 
Attorney for plaintiff. 

Saint Hyacinthe, 2nd August, 1915. 
4668—32-2 

Bankrupt Notices 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Three Rivers, 

No. 14. 
In the matter of E. Narcisse Beaudry. Three 

Rivers, Insolvent. 
Notice is hereby given that by an order of the 

Court dated 13th August, 1915, we were appoin­
ted Joint-Curators to the property of the above 
named insolvent. 

Sworn claims must be filed with us within 
thirty days from this date. 

HENRI BISSON & VINCENT LAMARRE, 
Joint Curators. 

Office of Henri Bisson, ^ 
Hochelaga Bank Building, je* 

Three Rivers, 16th August, 1915. 4838 §2 
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(Jour Supérieure. 
Province de Québec. 
District d'Arthabaska. 
In re J. A. Auclair, Saint-Cyrille de Wendover 

Que., Insolvable. 
Avis est donné par la présente que le llièmo 

jour d'août, 1915, le soussigné a été nommé, par 
ordonnance de la cour, curateur on cette affaire. 

Les créanciers du dit insolvable sont requis dt 
filer leur réclamation à mon bureau, 83 rue Craig 
Ouest, Montréal, sous trente jours du présent 
avis s'ils ne l'ont déjà fait. 

VINCENT LAMARRE, 
Curateur 

Bureaux: 820 Edifice "Power". 
Montréal, 12 août 1915. 4807 

District de Québec 

Dans l'affaire de Médéric Tremblay, entrepreneur 
menuisier, Limoilou, Insolvable 
Avis est par le présent donné (m'en vertu d'un 

ordre de la cour en date de ce jour nous avons été 
nommés curateurs conjoints aux biens de cette 
succession 

Toutes personnes ayant des réclamations contre 
cette succession sont requises de les produire 
devant nous dans les trente jours de cette date. 

BEDARD & BELANGER, 
Curateurs conjoints. 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québee, 11 août 1915. 4815 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Kamouraska. 

David J. Desjardins, marchand général de 
M ont-Car mel, comté de Kamouraska, a le 13ème 
jour d'août 1915, fait cession judiciaire de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau 
du protonotaire de la cour supérieure du district 
de Kamouraska, conformément à la loi. 

BEDARD & BELANGER, 
Gardiens provisoires. 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, 14 août 1915. 4821 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 
Dans l'affaire de la Crown Trimming Company 

(Max H or wit z), 40, Saint-Antoine, Montréal, 
Insolvable. 

Avis cet par les présentes donné qu'un premier 
et dernier dividende a été préparé dans cette 
affaire laquelle sera soumise à objections jusqu'au 
28 août, 1915. Après cette date, le dividende 
sera payable à mon bureau. 

LORENZO BELANGER, 
Gérant, 

The Canadian Credit Men's Trust Ass. Ltd. 
Curator. 

402, Edifice Coristine, Montréal. 
Montréal, 13 août 1915. 4829 

Re Georges Eugene Pariseault, de Saint-Ray­
mond, Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'un premier 

et dernier dividende a été préparé dans cette 
affaire et sera sujet à objection d'ici au 4 septem­
bre et sera payable à notre bureau le ou après le 
7 septembre, 1915. 

LEFAIVRE & GAG NON, 
Curateurs conjoints. 

. Québee, 17 août 1915. 4847 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Arthabaska. 
In re J. A. Auclair, Saint Cyrille de Wendove 

Que., Insolvent 
Xotico is hereby given that on the 11th day of 

August, 1915, the undersigned has been appointed 
by an ordonnance of this court, curator to the 
above estate. 

Creditors of said insolvent are requested to 
fyle their claim at my office, 83 Craig street West, 
Montreal, if they have not already done so, 
within thirty days from date of present notice. 

VINCENT LAMARRE, 
Curator. 

Office: 820 "Power Bldg". 
Montreal, 12th August, 1915. 4808 

District of Quebec. 

In the matter of Médéric Tremblay, master 
joiner, Limoilou, Insolvent. 
Notice is hereby given that persuant to an order 

of the court dated this day we have l>een ap­
pointed curators to this estate. 

All parties having claims against this estate are 
requested to file them with us within thirty day 
from this day. 

BEDARD & BELANGER, 
Joint curators. 

Office: 101 Saint Peter street. 
Quebec, 11th August, 1915. 4816 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Kamouraska. 

David J. Desjardins, general merchant of Mont 
Carmel, Co. Kamouraska, has on the 13th day 
of August, 1915, made a judicial assignment of 
his property for the benefit of his creditors at the 
prothonotary's office of the superior court for the 
district of Kamouraska, according to law. 

BEDARD & BELANGER, 
Provisional guardians 

Office : 101 Saint Peter street. 
Quebec, 14th August, 1915. 4822 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 
In the matter of the Crown Trimming Co., (Max 

Horwitz), 40, Saint-Antoine street, Montreal, 
Insolvent. 

Notice is hereby given that a first and final divi­
dend sheet has been prepared in this matter, 
which will be subject to objection until the 28th 
August, 1915, after which date same will be paya­
ble at my office. 

LORENZO BELANGER, 
Manager, 

The Canadian Credit Men's Trust Ass. Ltd. 
Curator. 

402, Coristine Bldg, Montreal. 
Montreal, 13th August, 1915. 4830 

Re George Eugene Pariseault, of Saint Ray­
mond, Insolvent. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend has been prepared in this matter and 
will be open to objection until 4th September, 
1915, and will be payable at our office on or after 
7th September, 1915. 

LEFAIVRE & GAGNON, 
Joint Curators. 

Quebec, 17th August, 1915. 4848 
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District de Trois-Rivières. 

Dans l'affaire de Louis A. Filion, Boulanger 
Sainte-Anne de la Pérade, Insolvable. 
Avis est par le present donné qu'en vertu d'un 

ordre de la Cour en date du 13ème jour d'août 
1915 nouB avons été nommés curateurs conjoints 
aux luens de cette succession. 

Toutes personnes ayant des réclamations con­
tre cette succession sont requises de les produire 
devant nous dans les trente jours de cette date. 

BEDARD & BELANGER, 
Curateurs conjoints. 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, 16 août 1915. 4841 

Re Charles Siméon, de Roberval, Insolvable. 
Avis est par le prêtent donné que le dit insol­

vable nous a fait une cession judiciaire de pes 
biens le septième jour d'août 1915. 

LEFAIVRE & G AG NON, 
Gardiens provisoires. 

Québec, 17 août 1915. 4845 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Saint-Hyacinthe. 

Avis est donné que Hormidas Leduc, ferblan­
tier, de la cité de Saint-Hyacinthe, a fait, ce jour, 
une cession judiciaire de ses biens, au bureau du 
protonotaire de ce district, pour le bénéfice de 
ses créanciers. 

HECTOR LORANGE, 
Gardien provisoire. 

Saint-Hyacinthe, 14 août 1915. 4857 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Bedford. 

No 251. 
Re François Pot vin, commerçant de la ville de 

Farnham, district de Bedford, . Insolvable. 
Avis est par les prêtantes donné que par un 

jugement de cette cour, en date du 12 juillet 
courant j 'ai été nommé curateur au biens du dit 
insolvable. 

Les réclamations assermentées doivent être 
produites entre mes mains dans les trente jours 
de cette date. 

F MEUNIER, 
Curateur. 

Famha m, 14 août 1915. 4859 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 
In re Edouard Hébert, Lachine, Failli. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cette affaire, et sera sujet à 
contestation jusqu'au 8 septembre 1915, date 
après laquelle ce dividende sera payable à mon 
bureau. 

GEORGES DUCLOS, 
Curateur. 

30 Rue Saint-Jacques, Montréal. 4863 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal, 

No 337. 
D. Joron & Cie, Manufacturiers de Saint-Vin­

cent de Paul, ont, ce jour, fait cession de leurs 
biens, et j 'ai été nommé gardien provisoire. 

JOSEPH ROBITAILLE. 
Montréal, 11 août 1915. 4873 

District of Three Rivers 

In the matter of Louis A. Filion, Baker, Sainte-
Anne de la Pérade, Insolvent. 
Notice is hereby given that persuant to an 

order of the Court dated the 13th day of August, 
1915, we have been appointed joint curators to 
this estate. 

All parties having claims against this estate 
are requested to file them with us within thirty 
davs from this date. 

BEDARD & BELANGER, 
Joint Curators 

Office: 101 Saint Peter street. 
Quebec, 16th August, 1915. 4842 

Re Charles Si méon, of Roberval, Insolvent. 
Notice is hereby given that the said insolvent 

has made us a judicial assign ment on the seven 
day of August, 1915 . 

LEFAIVRE & G AG NON, 
Provisional Guardians. 

Quebec, 17th August, 1915. 4846 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Saint-Hyacinthe. 

Notice is hereby given that Hormidas Leduc 
tinsmith, of the city of Saint Hyacinthe, has, 
this day, made a judicial abandonment of his 
properties, at the Prothonotary's office of this 
district, for the benefit of his creditors. 

HECTOR LORANGE, 
Provisional Guardian. 

Saint Hyacinthe, 14th August, 1915 . 4858 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Bedford. 

No. 251. 
Re François Potvin, of the town of Farnham, 

district of Bedford, Insolvent. 
Notice is hereby given that by a judgment of 

this Court, dated the 12th August instant, I 
have been appointed curator to the property 
of the above named insolvent. 

Sworn claims must be fyled with me withi 
thirty days fro m this date. 

F MEUNIER, 
Curator. 

Farnham, 14th August, 1915. 4860 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 
In re Edouard Hébert, Lachine, Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been prepa­
red in this matter and will be open for contes­
tation until the 8th of September 1915, after 
which date this dividend will be payable at my 
office. 

GEORGES DUCLOS, 
Curator. 

30 Saint James street, Montreal. 4864 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal, 

No. 337. 
D. Joron & Cie., of Saint Vincent de Paul, 

manufacturers, have, this day, made a judicial 
abandonment, and I have been appointed guar­
dian. 

JOSEPH ROBITAILLE. 
Montreal, 11th August, 1915. 4874 
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lie The Canadian Motor & Supplies Co., Ltd., 
Montréal, En Liquidation. 
Un premier et dernier bordereau de dividende 

a été préparé en cette affaire et sera sujet à ob­
jection jusqu'au 4 août 1915, date après laquelle 
ce dividende sera pavable à notre bureau. 

EUGENE PREVOST, 
Liquidateur. 

107 Saint-Jacques. 
Montréal, 18 août 1915. 4875 

Avis 

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE 
LA BAIE DES HA! HA! 

AVIS AUX ACTIONNAIRES. 

Chicoutimi, 14 août 1915. 
Avis est par lo présent donné que l'assemblée 

générale annuelle des actionnaires de La Compa­
gnie du Chemin de fer de la Baie des Ha! Ha! 
aura lieu au bureau de Saint-Pierre & Belleau, 
en la ville de Chicoutimi, rue Cartier, mercredi 
le premier septembre 1915, à huit heures de 
l'après-midi, pour recevoir le rapport des direc­
teurs pour l'année écoulée, faire l'élection des 
directeurs et la nomination des auditeurs, confir­
mer les règlements et prendre en considération 
toutes questions qui pourront êtres soumises à la 
dite assemblée. 

RAY. BELLEAU, 
4819—34-2 Secrétaire. 

Re The Canadian Motor & Supplies Co., Ltd., 
Montreal, In Liquidation. 
A first and final dividend sheet has been pre­

pared in this matter and will he open to objection 
until the 4th of August 1915, after which date 
this dividend will be payable at our office. 

EUGENE PREVOST, 
Liquidator. 

107 Saint James street. 
Montreal, 18th August, 1915. 4876 

Notice 

AVIS. 
Province de Québec, 
District de Chicoutimi. 

Avis est par le présent donné que deux mois 
après la publication des présentes, demande sera 
faite au lieutenant-gouverneur en conseil par 
Henry Baring Powel, comptable, Alexandre 
Blair, officier de douane, James McDowal Gro-
sart, gérant, Edward Luther Wood, commis, 
Robert Morrow Wynne, débardeur, tous de la 
ville de Chicoutimi, pour la confirmation d'un 
acte en leur faveur passé devant Mtre O. Bossé, 
N. P. le 24 de juillet 1915 d'un certain terrain 
décrit dans le dit acte et dans un procès-verbal 
de bornage avec la ville de Chicoutimi fait par 
A. Lamarre, arpenteur, pour être détenu, possédé 
et utilisé continuellement comme site de cimetière 
et être constitués en compagnie sous le nom de 
"The Chicoutimi Protestant Company". 

BELLEY & GAGNE, 
Procureurs des Pétitionnaires. 

Chicoutimi, 12 août 1915. 4869—34-9 

La Compagnie des Tramways de Montréal. 

AVIS AUX ACTIONNAIRES 

Avis est par le présent donné que les directeurs 
de la compagnie ont décidé de faire une nouvelle 
émission de parts du capital-action de la com­
pagnie, au pair, émission à laquelle les action­
naires inscrits au registre le 10 septembre A. D. 
1915, auront droit de souscrire dans la propor­
tion de une part du capital sous émission pour 
chaque lot de trois parts détenues par les action­
naires, au registre, le 10 septembre 1915. Un 
avis sera envoyé par la malle à chaque action­
naire le ou avant le 14 septembre 1915, et les 
listes de souscription seront fermées le 25 octobre 
1915, à quatre heures de relevée. Les sous­
criptions seront payables comme suit: dix pour 

THE HA! HA! BAY RAILWAY COMPANY. 

NOTICE TO SHAREHOLDERS. 

Chicoutimi, 14th August, 1915. 
Notice is hereby given that the general annual 

meeting of the shareholders of the Ha! Ha! Bay 
Railway Company will be held at the office of 
Saint Pierre & Beileau, in the town of Chicoutimi, 
Cartier street, on Wednesday, the first day of 
September 1915, at eight o'clock in the after­
noon, to receive the directors report for the 
past year, elect the directors and appoint audi­
tors confirm the bylaws and take under conside­
ration any questions that may l>e submitted to 
the said meeting. 

4820—34-2 
RAY. BELLEAU, 

Secretary. 

PUBLIC NOTICE 
Province of Quebec, 
District of Chicoutimi. 

Public notice is hereby given that two months 
after the publication of these presents, application 
will be made to the Lieutenant-Governor in 
council, by Henry Baring Powel accountant, 
Alexander Blair, customs officer, James McDo­
wal Grosart, manager, Edward Luther Wood, 
clerk, Robert Morrow Wynne, shipper, all of 
the town of Chicoutimi, for the confirmation of a 
certain deed executed before O. Bossé, N. P., 
on the 24th July, 1915, to themselves, of a certain 
land described in said deed and in a proces-verbal 
of bornage with the town of Chicoutimi made by 
A. Lamarre surveyor, to be held, owned and used 
as a cemeterv forever and for their incorporation 
under the name of "The Chicoutimi Protestant 
Cemetery Company". 

BELLEY & GAGNE, 
Attorneys for the Applicants. 

Chicoutimi, 12th August, 1915. 4870—34-9 

Montreal Tramways Company. 

NOTICE TO SHAREHOLDERS 

Notice is hereby given that the directors of 
the company have resolved to make a further 
issue of the shares of the capital stock of the 
company, at par, to which shareholders of 
record on the 10th day of September, A. D., 
1915, will be entitled to subscribe in the propor­
tion of one share of the stock to be issued for 
each three shares held by the shareholders of 
record on the 10th day of September, 1915. 
Notice will be mailed to each shareholder on or 
before the 14th day of September, 1915, and 
the subscription lists will be closed on the 25th 
day of October, 1915, at four o'clock p. m. The 
subscriptions will be payable, ten per cent (10%) 
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cent (10%) ou $10.00 par action, le 25 octobre 
1915, et la balance suivant appel fait par les 
directeurs; mais ,un avis de deux mois sera donné 
de chaque nouvel appel. 

Comme aucun certificat partiel ne sera émis, 
ceux oui ne détiennent pas trois parts ou un 
multiple de ce nombre, devraient coordonner 
leurs valeurs avant le 10 septembre 1915, pour 
se procurer pleine répartition. 

Par ordre du bureau de direction: 
LA COMPAGNIE DES TRAMWAYS DE 

MONTREAL. 
PATRICK DUBEE, 

Secrétaire-trésorier. 
Montréal, 9 août 1915. 4709—33-4 

Avis public est par le présent donné que Jas. 
Barrie, Wm. Murdock and Alex W. Smaill, 
syndics du cimetière de l'Eglise Elgin, tous et 
chacun du comté de Huntingdon, P. Q., deman­
deront à son honneur le Lieutenant-Gouverneur 
de la province de Québec, de les constituer en 
corporation en vertu des prescriptions de la loi 
des cimetières. 

GEO. W. MINGIE, 
Procureur des requérants 

Montréal, P. Q., 27 juillet 1915. 4689—33-2 

En Liquidation 

EN VERTU DE LA LOI DES LIQUIDATIONS 
Cour Supérieure. 

Canada, 
Province de Québec, 
District de Québec. 

No 1539. 
Dans l'affaire de "Saint Romuald Hardwood 

Flooring Co. Ltd", Saint Romuald, 
En Liquidation. 

Avis est par les présentes donné qu'il a été 
déposé entre les mains des liquidateurs soussignés, 
à leur bureau, 101 rue Saint Pierre, Québec, un 
certain acte de vent? passé devant J. G. Couture, 
notaire public, le 4ème jour d'AOUT 1915 et 
portant le numéro 12781 des minutes dudit 
notaire, de Bedard & Bélanger, liquidateurs de 
"Saint Romuald Hardwood Flooring Co. Ltd" 
en liquidation, à Raoul R. Bergevin, de Québec, 
marchand, dans lequel acte de vente l'immeuble 
vendu est plus particulièrement décrit comme 
suit, sftvoir: 

Un lot de terre situé à Saint Romuald d'Etche-
min, comté de Levis, connu et désigné comme 
faisant partie du lot numéro cent cinq (105) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint Romu­
ald,—avec la manufacture, chaufferie et autres 
bâtisses dessus construites et aussi avec engin 
boulloires, planeur, banc de scie, arbre de couche, 
poulies, courroies, etc. 

Prenez aussi avis que le certificat du Registra­
t o r touchant ledit immeuble a aussi été déposé 
entre les mains des liquidateurs soussignés, à leur 
bureau. 

Le dit immeuble a été détenu comme suit 
durant les trois dernières années. 

"The Automatic Wood Box & Turning Co. 
Ltd", du 7 août 1911 au 24 octobre 1912. 

Lyster Wood Box Turning Enamelling Co., 
Ltd", du 24 Octobre 1912 au 29 avril 1913. 

Oscar A. Gravel, du 29 avril 1913 au 5 juin 1913. 

Le dit immeuble a été la propriété de la com­
pagnie en liquidation depuis le 5 juin 1913. 

Les dits acte de vente et certificat du régistra-
teur ont été ainsi déposés en vertu et conformé-

or $10.00 per share, on the 25th October, 1915, 
and the balance as called for by the directors, 
but two months notice to be given of such fur­
ther calls. 

As no fractional certificates will be issued, 
shareholders not holding three shares, or a mul­
tiple of three shares, should adjust their hold­
ings before the 10th day of September, 1915, 
in order to secure full allotment. 

By order of the board: 
MONTREAL TRAMWAYS COMPANY. 

PATRICK DUBEE, 
Secretary-treasurer. 

Montreal, 9th August, 1915. 4710—33-4 

Public notice is hereby given that Jas. Barrie, 
Wm. Murdock, and Alex. W. Smaill, trustees of 
Elgin Church Cemetery and D. Anderson 
MacFarlane and D. Archibald MacFarlane, all 
of Huntingdon county, P. Q., will apply to his 
honor the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, for incorporation under the Quebec 
Cemeteries Act. 

GEO. W. MINGIE, 
Attorney for Petitioners. 

Montreal, P. Q., 27th July, 1915. 4690—33-9 

In Liquidation 

UNDER THE WINDING UP-ACT 
Superior Court. 

Canada, 
Province of Quebec, 
District of Quebec. 

No. 1539. 
In the matter of "Saint Romuald Hardwood 

Flooring Co. Ltd", Saint Romuald. 
In Liquidation. 

Notice is hereby given that there has been 
deposited with the undersigned liquidators, at 
their office, 101 Saint Peter street, Quebec, a 
certain deed of sale passed before J. G. Couture, 
notary public, on the 14th day of AUGUST 1915 
and bearing the number 12781 of tht. minutes of 
said notary, from Bedard & Bélanger, liquitadors 
of "Saint Romuald Hardwood Flooring Co. 
Ltd.", in Uquidation, to Raoul R. Bergevin, of 
Quebec, merchant, in which deed of sale the pro­
perty conveyed is more particularly described as 
follows, to wit 

A lot of land situated at Saint Romuald d'Et-
chemin, county of Levis, known and designated 
as forming part of lot number hundred and five 
(105) of the official cadastre for the parish of 
Saint Romuald—with the Factory, dry kiln and 
other buildings thereon constructed and also the 
engine boiler, planer, bench saw, shafts, pulleys, 
belts, etc. 

And further take notice that the registrar's 
certificate against said property has also been 
deposited with the undersigned liquidators at 
their office. 

The said property was owned and possessed 
for the past three years as follows : 

The Automatic Wood Box & Turning Co. Ltd., 
from August 7th, 1911 to October 24th, 1912. 

Lyster Wood Box Turning Enamelling Co. 
Ltd., from 24th October, 1913 to 24th April 1913. 

Oscar A. Gravel, from 29th April, 1913 to 5th 
June, 1913. 

Since the 5th June 1913, the said property was 
owned and possessed by the company in liquida­
tion. 

The said deed of sale and registrar's certificate 
have been so deposited under and persuant to the 
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ment aux prescriptions des articles 7552 et sui­
vants des Statuts refondus de la province de 
Québec, 1909, et cet avis est donné conformément 
aux dits articles et afin de donner à la dite vente 
l'effet d'une vente par le shérif. 

BEDARD & BELANGER, 
Liquidateurs. 

Québec, ce 5ème jour d'août, 1915. 
4635—32-1 

Licitation 

AVIS. 

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de la 
Cour supérieure, siégeant à Trois-Rivières, dans 
le district des Trois-Rivières, le douzième jour 
d'août 1915, dans une cause dans laquelle Dame 
Joséphine Lemerise, Veuve de feu Albert Paulin, 
des cité et district des Trois-Rivières, est deman­
deresse; et Napoléon Lemerise et Edmond Leme­
rise, tous deux des cité et district des Trois-
Rivières, sont défendeurs, ordonnant la licitation 
de certains immeubles désignés comme suit, 
savoir: (a). Un emplacement situé au coin sud-
ouest des rues Volontaire et Saint-Denis, en la 
cité des Trois-Rivières, contenant environ qua­
rante-cinq pieds de front sur la dite rue Saint-
Denis, sur environ soixante-quinze pieds de 
profondeur, étant la partie nord-est du lot numé­
ro 802 du cadastre officiel de la cité des Trois-
Rivières; borné en front par la dite rue Saint-
Denis, en profondeur par le lot numéro 799 du 
dit cadastre, au côté nord-est par la dite rue 
Volontaire, et au côté sud-ouest par le dit lot 
numéro 802 appartenant actuellement à Adolphe 
Pelletier—avec maison et dépendances dessus 
érigées. (6). Un emplacement de figure irré-
guhère, en forme de pointe, situé en la paroisse 
des Trois-Rivières, au rang appelé Sainte-Mar­
guerite, de la contenance d'environ un arpent 
en superficie, faisant partie du lot numéro 90 du 
cadastre officiel de la dite paroisse des Trois-
Rivières, Comté de Saint-Maurice, borné et 
renfermé dans les limites suivantes: Joignant 
au nord-est et au nord-ouest à Rémi Grenier, 
et de l'autre côté au sud-ouest et à l'est, au résidu 
du dit lot numéro 90, étant tout le terrain de ce 
lot qui se trouve en haut de la Côte "De la Petite 
Coulée". 

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis 
à l'enchère et adjugés au plus offrant et dernier 
enchérisseur le VINGT-QUATRIEME jour de 
SEPTEMBRE 1915, à DIX heures du matin, 
cour tenante, dans la salle d'audience du palais 
de Justice, en la cité des Trois-Rivières, sujets 
aux charges, clauses et conditions indiquées dans 
le cahier des charges déposé au greffe des pro­
tonotaires de la dite cour; et que toute opposition 
afin d'annuler, afin de charges ou à fin de dis­
traire à la dite licitation, devra être déposée au 
greffe du protonotaire de la dite cour au moins 
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour 
la vente et adjudication, et que toute opposition 
à fin de conserver devra être déposée dans les six 
jours après l'adjudication; et, à défaut par les 

arties de déposer les dites oppositions dans les 
élais prescrits par le présent, elles seront for­

closes du droit de le faire. 
BRUNO MARCHAND, 

Procureur de la demanderesse. 
Trois-Rivières, 18 août 1915. 4867 

provisions of articles 7552 and following of the 
Revised Statutes of the province of Quebec, 1909, 
and this notice is given persuant to the provi­
sions of said articles and for the purpose of 
giving said sale the effect of a sheriff's sale. 

BEDARD & BELANGER, 
Liquidators. 

Quebec, this 5th day of August 1915. 
4636—32-4 

Licitation 

NOTICE. 

Notice is hereby given that under and by virtue 
of a judgment of the Superior Court sitting at 
Three-Rivers, in the district of Three Rivers, 
on the 12th day of August, 1915, in a cause 
in which Dame Josephine Lemerise, widow of 
the late Albert Paulin, of the city and district 
of Three Rivers, is plaintiff; and Napoléon Leme­
rise and Edmond Lemerise, both of the city and 
district of Three Rivers, are defendants, ordering 
the licitation of certain immoveables, described 
as follows, to wit: (a). A piece of land situated 
at south-west corner of Volontaire and Saint De­
nis streets, in the city of Three Rivers; containing 
about forty-five feet in front, on the said Saint 
Denis street, by about seventy five feet in depth, 
being the north-east part of lot number 802 of 
the official register of the survey of lands for 
the city of Three Rivers, bounded in front by the 
said Saint Denis street, in depth by the lot num­
ber 799 of the said register, on the north east 
side by the said Volontaire street and on the 
south-west side by the residue of the said lot 
number 802, belonging actually to Adolphe Pelle­
tier,—with house and out-buildings thereon erec­
ted. (6). A piece of land of irregular form, in 
form of a point, situated in the parish of Three 
Rivers, in the range called Sainte Marguerite, of 
the countenance of about an acre in surface "un 
arpent", being part of lot number 90 of the 
official register of the survey of lands, of the 
said parish of Three Rivers, county of Saint Mau­
rice, bounded and included in the following 
Units: joining at the north east and at the north 
west to Remi Grenier, and on the other side to 
the t-outh east and the east, to the residue of the 
said lot number 90, being all the part of this lot 
that is upon the hill called "De la Petite Coulée". 

The properties above described will be put up 
to auction and adjudged to the last and highest 
bidder on the TWENTY-FOURTH day of 
SEPTEMBER, 1915, at TEN o'clock in the 
morning, sitting the Court, in the Court Room, 
of the Court House, in Three Rivers, subject to 
the charges, clauses and conditions contained in 
the list of charges deposited in the office of the 
Prothonotary of the said Court; and that any 
opposition to annul, to secure charges, or to 
withdraw to be made to the said licitation, must 
be filed in the office of the Prothonotary of the 
said Court, at least twelve days before the date 
fixed as aforesaid for the sale and adjudication, 
and that any opposition for payment must be 
filled within six days after the adjudication; and 
failing the parties, to file such opposition, within 
the delays hereby limited they will be forclosed 
from so doing. 

BRUNO MARCHAND, 
Attorney for Plaintiff. 

Three-Rivers, 18th August, 1915. 4868 
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Vente par Encan 

EN VERTU DE L'ACTE DES 
LIQUIDATIONS 

Dans l'affaire de Ci mon Shoe Co , Limited, Saint 
Jérôme, P Q , En liquidation. 
Les soussignés vendront à l'encan public, à 

ONZE heures de l'avant-midi, le lundi TREI­
ZIEME jour de SEPTEMBRE 1915, à l'endroit 
ou elles sont situées en la ville de Saint-Jérôme, 
les propriétés mobilières et immobilières de la 
compagnie précitée, en liquidation, à tant dans 
la piastre et en deux lots, c est-à-dire: 

PREMIER LOT. 
No 1. Terrains connus et désignés 

comme étant les Nos 452, 453, 454, 
466 et 467 des plan et livre de renvoi 
officiel de la ville de Saint-Jérôme, 
district de Terrebonne—avec bâ­
tisses dessUB érigées et droits au 
pouvoir hydraulique attachés aux 
dits terrains. Evaluation munici­
pale $39,969.00 

No 2. Dynamo, fils de transmission 
et installation électrique 5,990.00 

No 3. Machineries. . . . $ 6,845.30 
Arbres de couche, pou­
lies et courroies 656.79 
Outillage 1,376.69 
Pièces de rechange. . . . 370.32 

9,248.10 
No 4. Patrons 2,335.10 

Fermes 11,950.09 14,285.19 

$69,492.29 
DEUXIEME LOT. 

No 5. Ameublement et 
fournitures bureau 728.85 

No 6. A meuble meent de 
manufacture 240.73 

969.58 
No 6. Harnais et voitures 170.00 
No 7. Cuir à semelles 1,344.51 

Cuir à empeignes 1,291.63 
Cuir à Trimmings . . . . 353.17 
Coton 25.99 
Marchandises, Dépt du 
fittage 601.29 
Fil et soie 2530.0 
Marchandises, Dépt du 

fonçage 243.00 
Fournitures (findings).. 320.49 
Equipement des voya­

geurs 398.00 
4,831.08 

$ 5,970.66 
Conditions de vente: Comptant ou sur garan­

tie certifiée, 10% sur l'adjudication et 1% pour 
droit d'encan. 

Le manque et l'excédent ajustés aux prix fixés. 
On peut examiner le tout au local de la com­

pagnie à Saint-Jérô me, en tout te mps. 
De plus amples détails peuvent être obtenus 

du liquidateur. 
R DESCHAMBAULT, 

Liquidateur, Saint-Jérôme, P . Q. 
Marcotte & Frères, encanteurs, 

69, rue Saint-Jacques, Montréal. 4833 

Auction Sale 

U N D E R T H E W I N D I N G UP ACT 

In the matter of Ci mon Shoe Co.,Limited, Saint 
Jerome, P . Q., In Liquidation. 
The undersigned will sell by public auction, at 

ELEVEN o'clock in the forenoon, on Monday 
the THIRTEENTH day of SEPTEMBER, 
1915, where they are situate in the town of Saint 
Jerome, the moveable and immoveable property 
of the aforesaid company in liquidation, as so 
much on the dollar and in two lots, namely: 

FIRST LOT. 
No. 1. Lands known and designated 

as being the Nos 452, 453, 466 and 
467 of the official plan and book of 
reference of the town of Saint Jero­
me, district of Terrebonne—with 
buildings thereon erected and rights 
in the water power attached to the 
said lands. Municipal valuation . . $39,969.00 

No. 2. Dynamo, transmission wire 
and electric installation 5,990.00 

No. 3. Machinery $ 6,845.30 
Shafting, pullies and 

belting 656.79 
Tools 1 376.69 
Spare equip ment 370.32 

9,248.10 
No.4. Patterns 2,335.10 

Shapes 11,950.09 14,285.19 

69,492.29 
SECOND LOT. 

No. 5. O ffice furniture . . 728 85 

No. 6. Factory furniture . 240.73 

No. 6. Harness and vehicles 
No.7. Soleleather . . . . 1,344.51 

Vamp leather 1,291.63 
Leather trimmings . . . 353.17 
Cotton 25.99 
Merchandise, Fitting 

Dept 601.29 
Thread and s i l k . . . . . . . .253.00 
Merchandise, Furnish­

ing Dept 243.00 
Findings 320.49 
Travellers outfits . . . . 398.00 

969.58 
170.00 

4,831.08 

$ 5,970.66 
Condition of sale: Cash or certified security, 

10% on adjudication and 1% for auction fee. 

Shortage and excess adjusted on prices fixed. 
The whole may be examined at the place of the 

company in Saint Jerome, at any ti me. 
More amples details may be obtained from the 

liquidator. 
R DESCHAMBAULT, 

Liquidator, Saint Jerome, P . Q . 
Marcotte & Frères, auctioneers, 

69, Saint Ja mes street, Montreal. 4834 



AVIS PUBLIC 

Est par les présentes donné que les propriétés décrites A l'état qui suit, seront vendues aux 
•nchères publiques en la salle de l'Hôtel-de-Ville, en la cité de Hull, dans le district d'Ottawa. MER­
CREDI, le VINGT-NEUVIEME jour de SEPTEMBRE prochain. 1915. à DIX heures de l'avant-
midi, pour satisfaire au paiement des taxes et contributions municipales mentionnées au dit état, et 
les frais qui seront subséquemment encourus pour toutes procédures ultérieures à ce jour, k moins que 
les dites taxes et contributions et frais ne soient plus tôt payés. 

PUBLIC NOTICE 

Is hereby given that the property described in the subjoined statement, will be sold by public 
auction in the assembly room, in the citv hall, in the city of Hull, in the district of Ottawa, on WED­
NESDAY, the TWENTY-NINTH day of SEPTEMBER next. 1915. at the hour of TEN at the 
clock in the forenoon, to satisfy to the payement of the municipal taxes and assessments mentioned 
in the said statement, and the costs which shall subsequently be incured for all further proceedings, 
unless the said taxes and assessments be sooner paid. 

< 

3 

C 

H 

No du Role 

No. of the Roll 

Propriétaire de biens-fonds. 

Owner of real estate 

Lajoic, Godfroid. 
Thomas, E. C. . . 

Bernard, Vve—Widow F. 
et—and Succession-Esta­
te Tétreau 

Marquis Eavaristc. 
Marquis, Evariste. 
Marquis, Evariste. 
Marquis, Evariste. 

Ramsay, Roughscdgc. 

Fleming, T 

Propriétaire des améliorations 

Proprietor of the improvements 

Fleming, T. . . . 
Pelletier, David. 

Graham.W.B. & T. Somer-
ville 

Wright, Brigham & Cun­
ningham 

Wright, Brigham & Cun­
ningham 

Falardeau, V. O 

Falardeau, V. O 

Slater & Sherwood 

Scott, Succession-Estate.. 

No du cadastre 

Cadastral No. 

254-131 
N. 9 

Pt. B. 339-338 2 & 1 

Pt. B. 254-17 
Pt. B. 254-48 
Pt. B. 254-49 
Pt. B. 254-50 

Pt 

Pt. B.. 246-356 

B.89-17-18-35-36-52 

Gauthier. S. H. 

Ricard A Frère & Ricard D. 
Simard, H 

Cadieux, Emile 

Latulippe, Ferdinand. 

Latulippe, Ovila 

W. 154 

Pt. 135-117 -

Pt. B. 136 

N. E. 124 
Pt. B. 13 

' Pt. B. 13 

S. 277 

S. 305 

Quartier 

Ward 

Taxes 
Description de la propriétéi municipales 

Description of the property. Municipal 
taxes 

Vacant 
Maison en bois—Wooden 

house 40x16-16x10 

Maison en bois—Wooden 
house 18x22-14x18 

Vacant 
Vacant 
Vacant 
Maison en bois—Wooden 

house, 40x15-29x39 
Maison en C.—C. House, 

24x24 
Maison en bois—Wooden 

house. 30x34 
Machineries, etc 
Maison en bois—Wooden 

house, 16x18-16x20 

Vacant. 

Vacant. 

S. Office 30x32-18x20-16-40 
Maison en bois—Wooden 

house, 13x13 
Maison en bois—Wooden 

house, 14x18-10x14 
Maison en bois—Wooden 

house, 16x22-16x16 
Maison tolée—I. C. House, 

26x33-15x19 

$ . 8 20 

64 02 

26 (M) 
10 52 
22 77 
23 77 

42 15 

41 10 

22 66 
107 20 

17 67 

9 18 

2 68 

75 31 

11 5» 

6 39 

30 72 

52 11 

Taxes d'eau 

Water rates 

Frais de 
perception 

Costs of 
Collections 

S 9 76 

35 89 

7 32 
7 32 
7 32 

10 37 

21 46 

22 10 

12 20 

17 42 

52 07 

25 S3 

24 40 

29 25 

46 81 

0 30 

0 80 

2 85 
0 30 
0 55 
0 30 

0 30 

2 30 

2 05 
0 25 

0 80 

0 80 

0 30 

0 55 

0 55 

0 55 

0 55 

0 55 

Total 

S 18 26 

100 71 

28 85 
18 14 
30 64 
31 39 

53 02 

64 86 

24 71 
107 45 

40 67 

22 18 

20 40 

127 93 

37 97 

31 34 

60 52 

99 47 

3 
c 
B. 
5* 

*a 
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Donné à Hull, ce quatorzième jour d'Août A. D., 1915. 
Given at Hull, this 14th day of August, 1915. 

H. BOULAY. 
Greffier, City Clerk. 4877-78 
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Ventes par le Shérif—Arthabaska 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de Circuit.—Comté de Mégantic, siégeant à 

Thetford Mines.—District d Arthabaska. 
Arthabaska, à savoir:) I A BANQUE DE 

No 277. / L Q U E B E C , D e ­
manderesse; contre PAUL BOISSONNAULT, ET 
AL., Défendeurs. 

1. Un emplacement connu et désigné sous le 
numéro deux cent quarante (240), du cadastre 
officiel du village de Kingsville, maintenant la 
cité de Thetford Mines,—avec les bâtisses dessus 
construites,—sujet aux charges, réserves, condi­
tions, obligations, restrictions et stipulations 
mentionnées au bail emphytéotique du dit empla­
cement consenti par King Brothers, Limited, à 
Pierre Pomerleau, le 22 janvier 1895, par acte 
passé devant Me. L. Laliberté, N. P.; 

2. Les bâtisses ou patinoirs (seulement) érigés 
sur un morceau de terre formant partie du lot 
numéro deux cent onze (211), du cadastre officiel 
du village de Kingsville, maintenant la cité de 
Thetford Mines, de la contenance de cent pieds 
de largeur par cent cinquante pieds de longueur, 
plus ou moins; borné au nord-est par le bout de 
la rue Saint-Antoine et par l'emplacement de 
Pierre Labranche, au sud-ouest, au sud-est et au 
nord-ouest par le terrain appartenant autrefois 
à "King Brothers, Limited", et appartenant 
maintenant à "The Asbestos Corporation of 
Canada, Limited' 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Alphonse de Thetford, SAMEDI, 
le QUATRIEME jour de SEPTEMBRE pro­
chain, 1915, à DEUX heures de l'après-midi. 

J. E. GIROUARD, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Arthabaska, 28 juillet 1915. 4511—31-2 
[Première publication, 31 juillet 1915.] 

Ventes par le Shérif—Beauce 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Beauce. 

Beauce, à savoir: \ JOSEPH POULIN, De-
No 1707. ) J mandeur en arrière-

garantie; contre P. ANGERS, Défendeur en 
arrière-garantie. 

1. Les lots connus et désignés sous les numéros 
treize-A (lS-h), et treize-i (13-i), suivant les 
plan et livre de renvoi officiels pour le septième 
rang du canton de Broughton, comté de Beauce, 
contenant une superficie d'environ quatorze 
arpents et demi—avec droit de mine, servitude 
active, et les matériaux, machineries et bouil­
loires destinés à la construction et à l'installation 
des moulins à amiante sur les dits lots circons­
tances et dépendances. 

2. Les droits de mines sur les lots douze-a 
(12-a), et treize-a (13-a), des plan et livre de 

Sheriff's Sales—Arthabaska 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Circuit Court.—County of Megantic, sitting at 

Thetford Mines.—District of Arthabaska. 
Arthabaska, to wit:) -f~H,E QUEBEC BANK, 

No. 277. / I Plaintiff ; against 
PAUL BOISSONNAULT ET AL, Defendants. 

1. An emplacement known and designated 
under number two hundred and forty (240), of 
the official plan and book of reference for 
village of Kingsville, now the city of Thetford 
Mines,—with the buildings thereon erected, 
subject to the charges, reserves, conditions, obli­
gations, restrictions and stipulations mentioned 
hi the bail emphytéotique of the said emplace­
ment, consented by King Brothers Limited, to 
Pierre Pomerleau, on the 22d of January, 1895, 
by deed passed before L. Laliberté, notary. 

2. The buildings or skating rinks (only), 
erected upon a certain piece of land forming part 
of the lot number two hundred and eleven (211), 
of the official plan and book of reference of said 
village of Kingsville, containing one hundred and 
fifty feet in length, by one hundred feet in width, 
more or less; bounded towards the north east by 
the termination of Saint-Antoine street and by 
the emplacement belonging to Pierre Labranche, 
and towards the other sides by the lands belonging 
lately to King Brothers Limited and now to The 
Asbestos Corporation of Canada, Limited, 

To be sold at the parochial church door of 
Saint Alphonse de Thetford, on SATURDAY, 
the FOURTH day of SEPTEMBER next, 1915, 
at TWO o'clock in the afternoon. 

J. E. GIROUARD, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Arthabaska, 28th July, 19L5. 4512—31-2 
(First published, 31st July, 1915.J 

Sheriff's Sales—Beauce 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Beauce. 

Beauce, to wit: \ JOSEPH POULIN, Plain-
No. 1707. / J tiff in sub-warranty; 

against P. ANGERS, Defendant in sub-warranty. 

1. The lots known and designated under the 
numbers thirteen-A (13-A), and thirteen-t (13-t), 
according to the official plan and book of reference 
for the seventh range of the township of Brough­
ton, county of Beauce, containing a superficies 
of about fourteen and a half arpents—with 
mining right, active servitude, and the materials, 
machinery and boilers destined for the construc­
tion and installation of the asbestos mills on the 
said lots circumstances and dependencies. 

2. The mining rights on lots twelve-o (12-a), 
and thirteen-a (13-a)of the official plan and book 
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renvoi officiels pour le septième rung du canton 
de Broughton, Beauce. 

Four être vendus à la porte de l'église de lu 
paroisse du Sacré-Cœur de Jésus, le VINGT-
UNIEME jour de SEPTEMBRE prochain 
(1915), à DIX heures de l'avant-midi. 

JUS. POIRIER, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Saint-Joseph, Beauce, 1S août 1915. 
4903—34-2 

(Première publication, 21 août 1915.] 

Ventes par b Shérif—Chicoutimi 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS. 
Chicoutimi, à savoir: \ A GESILAS LEPA-

No 4796. J GE, de Bagotville, 
marchand; vs M E R I D É E LAROUCHE, 
Bagotville. 

Un emplacement dans le village de Bagotville 
compris dans le numéro premier, Block A, du 
plan primitif, et faisant partie du lot 97 suivant 
les plan et livre de renvoi officiels du cadastre 
du dit village, lequel emplacement, qui a son 
front sur la rue Bagot, fait jonction avec celle-ci 
et la rue Victoria jusqu'à un poteau qui s'y 
trouve sur une profondeur de 98 pieds, et partant 
de celle-ci se terminant en pointe en tirant une 
ligne de biais depuis la profondeur à aller au i 
poteau qui sert de horne du coté nord-est du dit | 
emplacement et au front d'icelui,—avec bâtisses 
dessus construites et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de Bagot- ! 
ville, le VINGT-UNIÈME jour de SEPTEM­
BRE, à DEUX heures de l'après-midi. 

EDM. SAVARD, I 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Chicoutimi, 16 août 1915. 4851—34-2 • 
[Première publication, 21 août 1915]. I 

FIERI FACIAS. 

of reference for the seventh range of tin- township 
of Broughton, Beauce. 

To Ijc sold at the church door of the parish of 
Sacré Cu-ur de Jésus, on the TWENTY FIRST 
day of SEPTEMBER next, 1915, at TEN o'clock 
in the forenoon. 

JOS. POIRIER, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, ISth August, 1915. 
4904—34-2 

(First published, 21st August, 1915.] 

Sheriff's Sales—Chicoutimi 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS 
Chicoutimi, to wit: \ A GESILAS LEPAGE 

No. 4796. I * » of Bagotville, mer­
chant; vs M E R I D É E LAROUCHE, of Bagot, 
ville. 

An emplacement in the village of Bagotville, 
comprised in the first number, Block A, of the 
primitive plan, and forming part of lot 97 accord­
ing to the o fficial plan and book of reference of the 
cadastre of the said village, which emplacement 
fronting on Bagot street forms a junction with 
the latter and Victoria street to a post thereon 
by a depth of 98 feet, and starting fro m the latter 
terminating in a point drawing a bias line from 
the depth as far as the post which serves as a 
boundary on the north east side of the said em­
placement and in front of the latter,—with build­
ings thereon erected and dependencies. 

To be sold at the church door of Bagotville, 
on the TWENTY FIRST day of SEPTEMBER 
at TWO o'clock in the afternoon. 

E D M . SAVARD 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Chicoutimi, 16th August, 1915. 4852—34-2 
[First published, 21st August, 1915]. 

FIERI FACIAS. 

Chicoutimi, à savoir: \ A GESILAS LEPA- Chicoutimi, to wit:\ A GESILAS LEP 
No 4814. ) r \ GE, de Bagotville, No. 4814. of Bagotville, 

GESILAS LEPAGE 
^ of Bagotville, mer-

marchand; vs J. T. LÂFERRÏERE WBAL* dé chant; vs J t LAFÉRRIERE ET AL . , of Chi-
Chicoutimi. coutimi. 

Un terrain ou emplacement de 55 pieds delar- A lot or emplacement of 55 feet in width on 
geur au front et à la profondeur, sur la profondeur the front and on the depth, by the depth there 
qu'il y a depuis la rue Racine à se rendre à l'ex- is from Racine street to the extreme limit of the 
trême limite de Pécore de la rivière Saguenay, shore of the river Saguenay, forming part of the 
formant partie du lot connu au cadastre de la lot known on the cadastre of the town of Chi-
ville de Chicoutimi sous le numéro 210, et borné coutimi under the number 210, and bounded as 
comme suit: en front par la rue Racine, du coté follows: in front by Racine street on the west 
ouest par le terrain de C. P. Dumais ou numéro side by the land of C. P. Dumais or number 213, 
213, du coté est par la venderesse, et à la pro- on the east side by the seller, and on the depth 
fondeur "par la rivière Saguenay,—avec bâtisses by the river Saguenay,—with buildings thereon 
dessus construites, circonstances et dépendances, erected, circumstances and dependencies, and 
et 2o. sans garantie: Toute cette partie, si elle 2o. without warranty: The whole of that part, 
s'y trouve, du lot 211 du cadastre susdit, avec if it be there, of lot 211 of the aforesaid cadastre, 
une largeur de 55 pieds que la dite Dame ven- with a width of 55 feet that the said seller may 
deresse peut posséder ou occuper par et en vertu own or occupy by and in virtue of a proces-
d'un procès-verbal de la dite dame venderesse verbal of the Baid seller and the town of Chicou-
et la ville de Chicoutimi,—circonstances et dépen- tirai,—circumstances and dependencies. The 
dances. L'acquéreur est tenu de faire à ses frais purchaser is held to make at his expense and in 
et à perpétuité une clôture de six pieds de hau- perpetuity a fence six feet in height, from the 
teur, depuis la profondeur du terrain sus-décrit depth of the lot above described to within 50 
a venir I 50 pieds de la rue Racine, telle qu'elle feet of Racine street, as it presently exists, and 
existe aujourd'hui, et de cette limite à la rue from the said limit to Racine street the fence 
Racine, la clôture sera encore faite aux frais de shall also be made at the expence of the purcha-. 
• acquéreur, à la hauteur ordinaire, mais sera ser, at the ordinary height, but shall be main-
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entretenue par la dite Dame venderesse. Il est 
aussi convenu que l'acquéreur ne devra élever 
aucune construction ou bâtisse, à moins qu'elle 
soit à 15 pieds de la rue Racine. 

Pour être vendu à mon bureau, au palais de 
justice, le VINGT-UNIEME jour de SEP­
T E M B R E prochain, à DIX heures de l'avant-
midi. 

EDM. SAVARD 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Chicouti mi, 16 août 1915. 4853—34-2 
(Première publication, 21 août, 1915) 

Ventes par le Shérif—Montmagny 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour de Circuit.—Saint-Raphaël. 

Montmagny, à savoir:) A NTOINE LABREC-
No 1402. / r \ QUE, marchand, 

de Saint-Raphael, Demandeur; contre AL­
PHONSE PARANT, autrefois de Saint-Raphael, 
maintenant de lieux inconnus, Défendeur. 

Un emplacement de la contenance de un quart 
d'arpent de front, sur un arpent de profondeur; 
borné au nord à Paul Pigeon, au nord-est à Alfred 
Langlois, au nord-ouest à Salomon Denaud et 
au sud au chemin qui s'y trouve, connu et désigné 
aux plan et livre de renvoi du cadastre officiel 
pour la paroisse de Saint-Raphael, district de 
Montmagny, conune faisant partie du numéro 
trois cent dix-neuf (319) du susdit cadastre, le 
dit terrain à charge de rente—avec les bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Raphael, le VINGT ET 
UNIEME jour de SEPTEMBRE prochain, 1915, 
à DIX heures du matin. 

GEO. ROY, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montmagny, 18 août 1915. 4901—34-2 
(Première publication, 21 août 1915.) 

MANDAT DE CURATEUR 
FIERI FACIAS DE TERRIS 

Cour Supérieure.—District de Montmagny. 
Montmagny, à savoir: \ D ENE" E. LEFAIVRE 

No 22. / I \ & J.-ARTHUR GA-
GNON, Curateurs aux biens de PHILIAS 
LETOURNEAU,Failli; et ELIE JOBIN LTEE, 
Requérant-cession. 

Un terrain ou emplacement contenant soixante 
dix pieds de front, sur cent cinquante-deux pieds 
de profondeur, plus ou moins; borné au nord et au 
nord-est à Adélard Bouffard, au sud-ouest à 
Eugène Létourneau, et au sud au chemin de front 
connu et désigné comme faisant partie du lot de 
terre numéro vingt, aux plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la paroisse de Saint-Pierre, 
comté de Montmagny—avec les bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Pierre, le TRENTE-UNIEME 
jour d'AOUT prochain, 1915, à DIX heures du 
matin. 

GEO. ROY, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montmagny, 28 juillet-, 1915. 4507—31-2 
(Première publication, 31 Juillet 1915.] 

tained by the said seller. It is also agreed that 
the purchaser shall erect no construction or 
building unless it be at a distance of 15 feet from 
Racine street. 

To be sold at my office, in the Court House on 
the TWENTY FIRST day of SEPTEMBER. 
next, at TE N o'clock in the forenoon. 

E D M . SAVARD, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Chicoutimi, 16th August, 1915. 4854—34-2 
(First published, 21st August, 1915]. 

Sheriff's Sales—Montmagny 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respee-. 
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Circuit Court.—Saint Raphael. 

Montmagny, to wit:\ A NTOINE LABREC-
No. 1402. | « QUE, merchant, of 

Saint Raphael, Plaintiff; against ALPHONSE 
PARANT, formerly of Saint Raphael, now of 
parts unknown, Defendant. 

An emplacement containing one quarter of an 
arpent in front by one arpent in depth; Iwunded 
on the north by Paul Pigeon, on the north east 
by Alfred Langlois, on the north west by Salomon 
Denaud, and on the south by the road thereat 
known and designated on the plan and book of 
reference of the official cadastre for the parish 
of Saint Raphael, district of Montmagny, as 
forming part of number three hundred and 
nineteen (319) of the aforesaid cadastre the said 
land subject to rent—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

To be sold at the church door of the parish 
of Saint Raphael, on the TWENTY FIRST day 
of SEPTEMBER next, 1915, at TEN -o'clock 
in the forenoon. 

GEO. ROY, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montmagny. 18th August, 1915. 4902—34-2 
(First published, 21st August, 1915.] 

CURATOR'S WARRANT 
FIERI FACIAS DE TERRIS 

Superior Court.—District of Montmagny. 
Montmagny, to wit: \ D E N E E .LEFAIVRE 

No. 22. j 4 \ & J. ARTHUR 
GAGNON, Curators to the property of PHILIAS 
LETOURNEAU, Insolven; and ELIE JOBIN, 
LTEE, Petitioner for assignment. 

A lot of land or emplacement containing seven­
ty feet in front by one hundred and fifty two feet 
in depth, more or less; bounded on the north and 
north east,by Adélard Bouffard.on the south west 
by Eugène Létourneau and on the south by the 
front road, known and designated as forming part 
of the lot number twenty upon the official plan 
and book of reference of the cadastre of the parish 
of Saint Pierre, county of Montmagny—with 
the buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

To be sold at the church door of the parish 
of Saint Pierre, on the THIRTY FIRST day of 

'AUGUST next, 1915, at TEN o'clock in the 
I forenoon. 

GEO. ROY, 
Sheriff's office, Sheriff. 

I Montmagny, 28th July, 1915. 4508—31-2 
(First published, 31st July, 1915.] 
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour Supérieure.—Beauce. 

Montmagny, à savoir: \ C P H R E M L A-
No 1830. ( C G U E U X , de 

Tring Jonction, Demandeur; contre PHILIBERT 
FORTIN, de Saint-Victor, Défendeur. 

Les droits et prétentions du défendeur sur le lot 
numéro un, du cadastre officiel pour le septième 
rang du canton Talon, dans le district de Mont­
magny—avec bâtisses dessus construites, circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Fabien-de-Panet, le DEUXIE­
ME jour de SEPTEMBRE prochain, 1915, à 
DLX heures du matin. 

GEO. ROY, . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montmagny, 28 juillet 1915. 4509—31-2 
[Première publication, 31 Juillet 1915.] 

Vente par le Shérif—Montréal 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa, à savoir: \ ï O U I S D E M U Y, 
No 1964. ) *-* Demandeur; contre 

BELLE ATHALA TARDIF, fille majeure et 
usant de ses droits, Défenderesse. 
/ Un lot de terre connu sous le numéro deux 
/cent quatre-vingt-cinq de la subdivisionofficielle 
/ du lot numéro vingt-deux (22-285), aux plan et 
/ livre de renvoi officiels du village incorporé d'Ho-
! chelaga, contenant deux mille six cent quarante 
/ piedB, mesure anglaise, plus ou moins; borné en 

front par la rue Ontario telle que maintenant 
ouverte—avec la maison portant le numéro 2380 
de la rue Ontario-Est et autres dépendances 
dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à DIX heures de 
Pavant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Buieau du shérif, Shérif. 

Montréal, 17 août 1915. 4763—34-2 
(Première publication, 14 août 1915 est nulle.] 

[Première publication, 21 août 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Me»tréal, à savoir: \ P \ A M E V I R G I N I E 
Ho 830. / TERROUX, des ci­

té et district de Montréal, veuve de feu J. O. 
•Joseph, en son vivant avocat, du même lieu, 
tait personnellement que comme grevée de 
substitution créé aux biens de la succession du 
dit feu son mari et Louis Marchand, député-gref­
fier de la Cour d'Appel, des cité et district de 
Montréal, curateur à la dite substitution, Deman­
deresse; contre GEDEAS CLERMONT, des cité 
et district de Montréal, et Dame Célina Saint-
Jean, du village de Saint-Césaire de Rouville, 
épouse séparée de biens de Zotique Bérard, 
coaatructeur du même heu, et le dit Zotique 
Béiard en autant que besoin est pour autoriser 
son épouse aux fins des présentes, Défendeurs. 

Comme appartenant aux dits défendeurs: 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court.—Beauce. 

Montmagny, to wit: \ C PHREM LAGUEUX, 
No. 1830. / L - of Tring Junction, 

Plaintiff; against PHILIBERT FORTIN, of 
Saint Victor, Defendant. 

The rights and pretensions of the Defendant 
in and upon the lot number one of the official 
cadastre for the seventh range of the township 
of Talon, in the district of Montmagny—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Fabien de Panet, on the SECOND day of 
SEPTEMBER next, 1915, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

GEO. ROY, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montmagny, 28th July, 1915. 4510—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 

Sheriff's Sale—Montreal 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ I O U I S D E M U Y, Plan-
No. 1964. / 1—* tiff; against MISS ATHA­

LA TARDIF, spinster, having her full legal 
capacity, Defendant. 

A lot of land known as being number two 
hundred and eighty five of the official subdivision 
of lot number twenty two (22-285), on the official 
plan and book of reference for the incorporate*! 
village of Hochelaga. containing two thousand six 
hundred and forty feet, english measure, more or 
less ; bounded in front by Ontario street as now 
opened—with the building bearing number 2380 of 
Ontario street East and dependencies thereon 
erecled. 

To be sold at my office, in the chy of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of SEPTEMBER 
next, at TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 17th August, 1915. 4764—34-2 
[First published, 14th August, 1915 is null.] 

(First published, 21st August, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ i S A M E V I R G I N I E 
No..830. I TERROUX, of the 

city and district of Montreal, widow of the late 
J. O. Joseph, in his lifetime, advocate, of the 
same place, both personally and as institute under 
substitution created to the property of the suc­
cession of the said late her husband, and Louis 
Marchand, deputy clerk of the Court of Appeals, 
of the city and district of Montreal, curator, to 
said substitution, Plaintiff; against GEDEAS 
CLERMONT, of the city and district of Mon­
treal, and Dame Celina Saint-Jean, of the village 
of Saint Cesaire de Rouville, wife separated 
as to property of Zotique Bérard, builder, of 
the same place, and the said Zotique Bérard, 
in so far as need be to authorize his wife for the 
purposes hereof, Defendants. 

As belonging to the Defendants: 



2030 

Un lot de terre ou emplacement ayant front 
sur la rue Saint-Laurent, en la cité de Montréal, 
contenant vingt-cinq pieds de largeur, par quatre 
vingt-quatre pieds de profondeur, et coimu et dési­
gné sous le numéro deux cent cinquante deux de la 
subdivision du lot numéro onze (11-252) des 
plan et livre de renvoi officiels du village incor­
poré de la Côte Saint-Louis, moins cependant 
une lisière de dix pieds à être prise sur le front 
du dit lot pour l'élargissement du dit Boulevard 
Saint-Laurent, avec droit de passage en commun, 
dans la ruelle en arrière—avec bâtisses sus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à MIDI. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 18 août 1915. 4879—34-2 
(Première publication, 21 août 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ï PVEMOISELLE VIC-
No 4421. / TORIA C A R ­

TIER, fille majeure et usant de ses droits, des 
cité et district de Montréal, Demanderesse; con­
tre XAVIER CHARBONNEAU ET AL., Défen­
deurs. 

Comme appartenant aux dits défendeurs, 
l'immeuble suivant, savoir: 

Une terre sise et située en la paroisse de la 
Rivière des Prairies, connue et désignée sous le 
numéro soixante et dix-huit (78) des plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de la Rivière 
des Prairies, à distraire de la dite terre un espace 
de terrain de cent cinquante pieds carrés du côté 
nord-est le long du chemin public—avec bâtisses 
y érigées; bornée en front par la rivière des Prai­
ries. 

Pour être vendue à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à TROIS heures de 
l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 18 août 1915. 4881—34-2 
(Première publication, 21 août 1915]. 

A lot of land or emplacement fronting on 
Saint Laurent street, in the city of Montreal, 
containing twenty five feet in width by eighty 
four feet in depth, and known and designated 
under the number two hundred and fifty two 
of the subdivision of the lot number eleven 
(11-252) of the official plan and book of reference 
of the incorporated village of Côte Saint I/mis, 
minus however a strip of ten feet to be takes on 
the front of the said lot for the widening of Bou­
levard Saint Laurent with right of passage in 
common in the lane in the rear—and the buildings 
erected thereon. 

To be sold at my office in the city of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of SEPTEM­
BER next, at NOON. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4880—34-2 
[First published, 21st August, 1915J. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ M I S S VICTORIACAR-
No. 4421. / A V 1 TIER, spinster in 

the enjoyment of her rights, of the city and dis­
trict of Montreal, Plaintiff; against XAVIER 
CHARBONNEAU ET AL., Defendants. 

As belonging to the said Defendants, the follow­
ing immoveables, to wit : 

A land being and situate in the parish of Rivière 
des Prairies, known and designated under the 
number seventy eight 78) of the official plan 
and book of reference of the parish of Rivière 
des Prairies, to be withdrawn from the said land 
a parcel of land of one hundred and fifty square 
feet on the north east side along the public road, 
with—buildings erected thereon ; bounded in front 
by the Rivière des Prairies. 

To be sold at my office in the city of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of SEPTEMBER 
next, at THREE o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4882—34-2 
(First published, 21st August, 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. Superior Court.—District of Montreal. 

Montréal, à savoir: "1 IV MAITRES MONTY & Montreal, to wit: \ ÂÀAITRES MONTY & 
No 1339. j AVI D U R A N L E A U , No. 1339. / A V 1 D U R A N L E A U , 

avocats distrayants, dans une certaine cause, ou advocates distracting for costs, in a certain cause 
YVONNE FILIATRAULT, des cité et district in which YVONNE FILIATRAULT, of the 
de Montréal, épouse commune en biens de T. ' city and district of Montreal, wife commoa as 
Desforges dit Saint-Maurice, et duement auto- to property of T. Desforges dit Saint Maurice, 
risée à ester en justice, était Demanderesse; et le ' and duly authorized à ester en justice, was 
dit T. DESFORGES DIT SAINT-MAURICE, Plaintiff; and the said T. DESFORGES DIT 
était Défendeur; et A. LABELLE ET AL., étaient SAINT MAURICE was Defendant; and A. 
tiers-saisies. LABELLE ET AL., were garnishees. 

Comme appartenant au dit défendeur T. Des- As belonging to the said defendant T. Derfor-
forges dit Saint-Maurice, l'immeuble suivant, ges dit Saint Maurice, the following immoveable, 
savoir: to wit: 

Un lot de terre portant le numéro cinquante A lot of land bearing the number fifty of the 
de la paroisse de Saint-Joseph de Soulanges, parish of Saint Joseph de Soulanges, district of 
district de Montréal—avec les bâtisses dessus Montreal—with the buildings erected thereon, 
érigées et bornée vers le nord, par le numéro and bounded on the north by the number fifty 
cinquante et un, vers le sud par le numéro qua- one, on the south by the number forty nine, on 
rante-neuf, vers l'ouest, par la ligne limitative the west by the division Une between the parishes 
entre les paroisses de Saint-Clet et de Saint- of Saint Clet and of Saint Joseph, on the east 
Joseph, vers l'est par le chemin Saint-Dominique, by the Saint Dominique road, measuring in front 
mesurant en front trois arpents par vingt-huit three arpents by twenty eight arpents in depth, 
arpents de profondeur, comprenant en superficie containing eighty four arpents in superficies. , 
quatre-vingt-quatre arpents. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la To be sold at the church door of the parish 
paroisse de Saint-Joseph de Soulanges, le VINGT- of Saint Joseph de Soulanges, on the TWENTY 
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TROISIEME jour de SEPTEMBRE prochain, 
i\ ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 
Montréal, 18 août 1915. 4883—34-2 

[Première publication, 21 août 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
(•our Supérieure.—District de Beauce. 

Montréal, à savoir: \ A UGUSTE PACAUD, 
No 2293. / Demandeur; contre 

JOSEPH EMILE BOIVIN, Défendeur. 
1. Deux lots de terre connus et désignés aux 

plan et Iiv e de renvoi officiels du quartier Sainte-
Marie, de la cité de Montréal, sous les numéros 
quinze cent quarante et quinze cent quarante et 
un (1540-1541)—avec les maisons et dépendances 
dessus érigées. 

2. Une lizière de cinq pieds de largeur de ter­
rain sur toute la profondeur du lot prendre sur 
le «été nord-ouest du lot de terre connu et désigné 
sous le numéro quinze cent quarante-cinq (1545) 
des elite plan et livre de renvoi officiels du quartier 
Sainte-Marie; bornée, la dite lisière de terre, 
comme suit: d'un côté au sud-est par 1 résidu 
du dit lot No 1545; de l'autre côté au nord-
ouest par les lots < n premier lieu désignés, en 
front par la rue Fullum et en arrière par une 
ruelle—sans bâtisses, le tout ne formant qu'une 
seule et même exploitation. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Moatréal, le VINGT-QUATRIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à ONZE heures de 
l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, . Shérif. 

Montréal, 18 août 1915. 4885—34-2 
[Première publication, 21 août 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Moatréal, à savoir: \ f ^ C T A V E FOURNIER 
No 2662. / v - / DIT PREFONTAI-

NE «r AL., Demandeurs; contre ARMAND 
JOSEPH de ST-CHARMANS, de la cité de 
Bruxelles, en Belgique, un des états de l'Europe 
Occidentale, Défendeur. 

Une terre située en la paroisse de Saint-Antoine 
de Longueuil, connue et désignée sous le numéro 
vingt-neuf (29) sur les plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Saint-Antoine de Lon­
gueuil, dans le comté de Chambly, tenant en 
front sur le fleuve Saint-Laurent, en profondeur 
au chemin public, d'un côté au lot officiel No 28, 
et de Pautre côté aux lots officiels Nos 30 et 32 
et les terres de GentUly—avec maisons et autres 
bâtisses dessus constuites. 

Paw être vendu à la porte de l'église de Saint-
Antaine de Longueuil, le VINGT-QUATRIEME 
joui de SEPTEMBRE prochain, à ONZE heures 
de Favant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 18 août, 1915. 4887—34-2 
(Première publication, 21 août 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ 1VAALVINA PAQUET-
Wo 1863. / A V A TE, veuve de Fer-

dinaad Mayer, Demanderesse; contre CLEO-
PHÀfl LARIVIERE, Défendeur, 

i Un lot de terre ou emplacement situé sur la rue 
\ Saint-Dominique, quartier Laurier, cité de 
\ Montréal, connu sous le numéro un de la redivi-
Won du lot douze cent soixante et cinq de la 
subdivision officielle du lot primitif numéro dix 
M0-1365-1), aux plan et livre de renvoi officiels 

THIRD day of SEPTEMBER next, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 18th August ,1915. 4884—34-2 
[First published, 21st August, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERR S. 
Superior Court.—District of Beauce. 

Montreal, to wit: 1 A UGUSTE PACAUD, 
No. 2293. i f \ Plaintiff ; against 

JOSEPH EMILE BOIVIN, Defendant. 
1. Two lots of land known and designated on 

the official plan and book of reference of Sainte 
Mary's ward, of the city of Montreal, under the 
numbers fifteen hundred and forty and fitfeeo 
hundred and forty one (1540-1541)—with the 
houses and dependencies thereon erected. 

2. A strip of land fifty feet in width by the 
whole depth of the lot to be taken on the north 
west side of the lot of land known and designated 
under the number fifteen hundred and forty five 
(1545) of the said official plan and book of refe­
rence of Sainte Mary's ward; the said strip of land 
being bounded as follows: on one side to the 
south east by the residue of the said lot No. 
1545, on the other side to the north west by the 
lots firstly designated, in front by Fullum street, 
and in the rear by a lane—without buildings the 
whole forming but one plot. 

To be sold at my office in the city of Montreal, 
on the TWENTY FOURTH day of SEPTEM­
BER next, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4886—34-2 
[First published, 21st August, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ f ^CTAVE FOURNIER 
No. 2662. J V DIT PREFONTAINE 

ET AL., Plaintiffs; against ARMAND JOSEPH 
de ST. CHARMANS, of the city of Bruxessels, 
in Belgium, one of the countries of Western 
Europe, Defendant. 

A land situate in the parish of Saint Antoine 
de Longueuil, known and designated under the 
number twenty nine (29) on the official plan and 
book of reference of the parish of Saint Antoine 
de Longueuil, in the county of Chambly; bounded 
in front by the river Saint Lawrence, in depth 
by the public road, on one side by the official lot 
No. 28, and on the other side by the official lots 
Nos. 30 and 32 and the lands of Gentilly—with 
houses and other buildings erected thereon. 

To be sold at the church door of Saint Antoine 
deLongueiul.onthe TWENTY FOURTH day of 
SEPTEMBER next, at ELEVEN o'clock in the 
forenoon. 

L.J . LEMIEUX, . 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4888—34-2 
(First published, 21st August, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ 1V/IALVINA PAQUETTE, 
No. 1863. / IV1 widow of Ferdinand 

Mayer, Plaintiff; against CLEOPHAS LARI­
VIERE, Defendant. 

A lot of land or emplacement situate on Saint 
Dominique street, Laurier ward, city of Montreal, 
known under the number one of the redivision 
of lot twelve hundred and sixty five of the official 
subdivision of the primitive lot number ten 
(10-1265-1) on the official plan and book of 
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du village incorporé de la Côte Saint-Ixmis— 
avec toutes les bâtisses dessus construites et 
avec droit dans une ruelle située en arrière. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
SEPTEMBRE: prochain, à ONZE heures de 
l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 18 août, 1915. 4891—34-2 
[Première publication, 21 août 1915.] 

MANDAT DE CURATEUR. 
FIERI FACIAS DE TERRIS. 

Cour Supérieure.—District de Montréal. 
Montréal, à savoir: \ FRANÇOIS-XAVIER 

No 880-436. J » BILODEAU, cu­
rateur aux biens de Joseph Denis, Failli; et 
THE TRUST & LOAN CO., OF CANADA, 
Requérant. 

Un emplacement ayant front sur l'avenue Bel-
grave, à Notre-Dame de Grâces, à Montréal, con­
nu et désigné comme étant les lots de subdivision 
trois cent vingt-A, trois cent vingt et un-A, trois 
cent vingt-deux-A, du lot originaire cent vingt-
sept (170-320a-321-A, 322-A) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Montréal— 
avec les bâtisses dessus construites et droit de se 
servir de la ruelle en arrière. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-QUATRIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à TROIS heures de 
l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 18 août 1915. 4893—34-2 i 
[Première publication, 21 août 1915]. 

reference of the incorporated village of Côte 
Saint Louis—with all the buildings thereon 
erected and with right in a lane situate in the rear. 

To be sold at my office in the city of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of SEPTEMBER 
next, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L.J . LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4892—34-2 
[First published, 18th August, 1915.] 

CURATOR'S WARRANT. 
FIERI FACIAS DE TERRIS. 

Superior Court.—District of Montreal. 
Montreal, to wit: \ FRANÇOIS-XAVIER 

No.88a-436. j * BILODEAU cu­
rator to the estate of Joseph Denis, insolvent; 
and THE TRUST & LOAN COMPANY OF 
CANADA, Pétitionner. 

An emplacement fronting on Belgrave Avenue, 
at Notre Dame de Grâces, in Montreal, known 
and designated as subdivision lots numbers three 
hundred and twenty-A, three hundred and twenty 
one-A, three hundred and twenty-two-A, of the 
original lot number one hundred and seventv 
(170-320-O-321-A-322A) on the official plan and 
book of reference of the parish of Montreal— 
with the buildings thereon erected and with the 
right to use the lane in rear. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TWENTY FOURTH day of SEPTEM­
BER next, at THREE o'clock in the afternoon. 

FIERI F AC J AS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ T E L I X VANASSE, 
No 2393. / * Demandeur; contre 

les terres et tenements de ADOLPHE ROBIL-
LARD, Défendeur. 

1. Un emplacement situé dans la cité de 
Montréal, maintenant connu comme étant la 
partie nord-ouest du lot numéro deux mille deux 
cent cinq (Ptie 2205) des plan et livre de renvoi 
officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal, contenant vingt-deux pieds six pouces 
de largeur par soixante-dix pieds de profondeur 
sur le côté sud-est, et soixante-quinze pieds de 
profondeur sur le côté nord-ouest; borné en front 
par la rue Bérard (autrefois rue Lacroix), en 
arrière par une ruelle de dix pieds de largeur fai­
sant partie du dit lot No 2205, au nord-ouest par 
la rue Sainte-Emélie, et au sud-est par une autre 
partie du lot No 2205, et avec droit de passage 
dans la ruelle en arrière en commun avec d'autres 
personnes y ayant droit—avec l'édifice à trois 
étages, lambrissé en briques, contenant six loge­
ments et deux magasins dessus érigé. 

2. Un lot de terre borné en front par la rue j 
Sainte-Catherine-Est, et étant le lot de subdivi­
sion No 1 du lot No 380 des plan et livre de renvoi 
officiels pour le quartier Saint-Louis, dans la cité 
de Montréal—avec les édifices et constructions 
dessus, et les droits s'y rattachant. 

3. Un lot de terre borné en front par la rue ' 
Sainte-Catherine-Est et étant le lot de subdivi- _ 
sion No 2, du lot No 380 des plan et livre de renvoi 
officiels pour le quartier Saint-Louis, dans la cité 
de Montréal—avec les édifices et constructions 
dessus, et les droits s'y rattachant. 

4. Un lot de terre borné en front par la rue 
Sainte-Catherine-Est, et étant le lot de subdivi­
sion No 3 du lot No 380 des plan et livre de renvoi 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff, 

j Montreal, 18th August, 1915. 4894—34-2 
[First published, 21stAugust, 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:) P E L I X VANASSE, Plain-
No. 2393. j * tiff; against the lands 

and tenements of ADOLPHE ROBILLARD, 
Defendant. 

1. An emplacement situate in the city of Mon­
treal, now known as being the north west part 
of the lot number two thousand two hundred 
and five (Pt. 2205) of the official plan and book 
of reference of the municipality of the parish of 
Montreal, containing twenty two feet six inches in 
width by seventy feet in depth on the south east 
side and seventy feet in depth on the north west 
side; bounded in front by Berard street (formerly 
Lacroix street), in rear by a lane of ten feet in 
width forming part of said lot No. 2205, on the 
north west by Sainte Emélie street, and on the 
south east by an other part of said lot No. 2205, 
together with a right of passage in the lane in 
rear in common with others having rights thereto, 
—with a three storey brick encased building, 
containing six dwellings and two stores, erected 
thereon. 

2. A lot of land bounded in front by Sainte-
Catherine street East and being the subdivision 
lot No. 1 of lot No. 380 of the official plan and 
book of reference for Saint Louis ward, in the 
city of Montreal—with the buildings and cons­
tructions thereon erected and the rights attached 
thereto. 

3. A lot of land bounded in front by Sainte-
Catherine street East, and being the subdivision 
No. 2 of lot No. 380 of the official plan and book 
of reference for Saint Louis Ward, in the city of 
Montreal—with the buildings and constructions 
thereon erected and the rights attached thereto. 

4. A lot of land bounded in front by Sainte 
Catherine street East, and being the subdivision 
No 3, of lot No. 380 of the official plan and book of 
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officiels pour le quartier Saint-Ixmis, dans la cité 
de Montréal—avec les bâtisses dessus érigées et 
les droits s'y rattachant. 

5. Un lot de terre borné en front par la rue 
Sainte-Catherine-Est, et étant le lot No 399, 
des plan et livre de renvoi officiels pour le quartier 
Saint-Louis, cité de Montréal, contenant onze 
pieds de largeur sur la dite rue Sainte-Catherine, 
par cent pieds de profondeur, mesure anglaise, 
—avec les bâtisses dessus érigées et les droits s'y 
rattachant. 

6. Un lot de terre, borné en front par la rue 
Chaussée et étant le lot de subdivision No 39 du 
lot No 1294, des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, cité de Montiéal. 

7. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussée et étant le lot de subdivision No 40 du 
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
du quartier Sainte-Marie, de la cité de Montréal. 

8. Un lot de terre, borné en front par la rue 
Chaussée et étant le lot de subdivision No 41 du 
lot No 1294, des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

9. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 61 du 
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

10. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 60 
du lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de Mont­
réal. 

11. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 59 du 
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

12. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 58 du 
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de Mont­
réal. 

13. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 32 du 
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

14. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chaussé et étant le lot de subdivision No 33 du 
lot "No 1294, des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

15. Un lot de terre borné en front par la rue 
Ontario-Est et étant le lot de subdivision No 5 
du lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

16. Un lot de terre borné en front par la rue 
Ontario-Est et étant le lot de subdivision No 6 
du lot No 1294 des plan et livre de renvoi offi­
ciels pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal. 

17. Un lot de terre borné en front par la rue 
Ontario-Est, et étant la subdivision No 68 du lot 
No 1294 des plan et livre de renvoi officiels pour 
le quartier Sainte-Marie de la cité de Montréal. 

18. Un lot de terre formé d'une partie du lot No 
375, d'une partie du lot No 375a et d'une partie 
du lot No 374 des plan et livre de renvoi officiels 
pour le quartier Saint-Louis de la cité de Mont­
réal; la dite partie du lot No 375 mesurant 17 
pieds de largeur sur environ quatre-vingt-dix 

Eieds de profondeur et étant bornée en front par 
i rue Dorchester, en arrière par une partie du 

lot No 375a, sur un côté par le résidu du dit lot 
No 375, appartenant à la Mount Royal Color and 

reference for Saint Ixmis Ward, in the city of 
Montreal, —with the buildings thereon erected 
and rights attached thereto. 

5. À lot of land bounded in front by Sainte 
Catherine street East.and being the No. 399 of the 
official plan and book of reference for Saint Louis 
Ward, city of Montreal, containing eleven feet 
in width on said Sainte Catherine street by one 
hundred feet in depth, english measure—with 
the buildings thereon erected and rights attached 
thereto. 

6. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 39 of lot 
No. 1294, of the official plan and book of refe­
rence for Sainte Mary's Ward, city of Montreal. 

7. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street, and being the subdivision lot No. 40 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
of Saint Mary's ward, of the city of Montreal. 

8. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 41 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of referenco 
for Saint Mary's Ward, of the city of Montreal. 

9. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 61 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's Ward, of the city of Montreal. 

10. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No 60 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's Ward, of the city of Montreal. 

11. \ lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 59 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's Ward, in the city of Montreal. 

12. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 58 of lot 
No. 1294 of the official plan and Ixxîk of reference 
for Saint Mary's ward, of the city of Montreal. 

13. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 32 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's ward, of the city of Montreal. 

14. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. 33 of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's ward, of the city of Montreal. 

15. A lot of land bounded in front by Chaussée 
street and being the subdivision lot No. i of lot 
No. 1294 of the official plan and book of reference 
for Saint Mary's ward, of the city of Montreal. 

16. A lot of land bounded in front by Ontario 
street east, and being the subdivision lot No. 6 
of lot No. 1294 of the official plan and book of 
reference for Saint Mary's ward, of the city of 
Montreal. 

17. A lot of land bounded in front by Ontario 
street east and being the subdivision lot No. 68 
of lot No. 1294 of the official plan and book of 
reference for Saint Mary's ward, of the city of 
Montreal. 

18. A lot of land composed of a part of lot No. 
375, of part of lot No. 375a and part of lot No 
374 of the official plan and book of reference for 
Saint Ix>uis ward, of the city of Montreal; the 
said part of lot No. 375 measuring 17 feet in 
width by about ninety feet in depth and being 
bounded in front by Dorchester street, in rear 
by a part of lot No. 375a, on one side by the 
residue of said lot No. 375 belonging to Mount 
Royal Color and Varnish Company, Limited, 
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Varnish Company, Limited, et sur l'autre côté 
par le lot No 374; la dite partie du lot No 375a 
mesurant 17 pieds de largeur sur dix pieds de pro­
fondeur et étant bornée à un bout par la partie du 
lot No 375 ci-dessus décrite, en arrière par une 
ruelle, sur un côté par une partie du lot No 375a 
appartenant à la Mount Royal Color and Var­
nish Company, Limited, et sur l'autre côté par 
le No 374; la dite partie du lot No 374 mesurant 
5 pieds et six pouces sur environ 100 pieds de pro­
fondeur, le tout mesure anglaise, et étant bornée 
en front par la rue Dorchester, en arrière par une 
ruelle, sur un côté partie par le lot No 375 et par­
tie par le lot No 375a ci-dessus décrits, et sur l'au­
tre côté par le résidu du dit lot No 374 apparte­
nant à Hirsh Cohen ou ses représentants. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DEUXIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 26 juillet 1915. 4461—31—2 
[Première publication, 31 juillet 1915J. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir:\ I U D G E R LAROSE, 
No 4651. J Demandeur; contre 

les terres et tenements de OMER DIONNE, 
Défendeur. 

1. Un emplacement formant le coin sud-ouest 
du chemin de la Côte Saint-Antoine et de l'Ave 
Harvard, dans le quartier Notre-Dame de 
Grâces, dans la cité de Montréal, connu et désigné 
comme numéro trois cent soixante-six de la subdi­
vision officielle du numéro primitif numéro cent 
soixante-quinze (175-366), aux plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal, contenant trente-huit pieds de 
largeur par cent pieds de profondeur, plus ou 
moins; 

2. Un lot de terre vacant sis et situé dans le 
quartier Notre-Dame de Grâces dans la cité de 
Montréal, connu et désigné sous le numéro trois 
cent soixante-cinq (365), de la subdivision du 
lot officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal, sous le numéro cent soixante-quinze 
(175-365); borné en front par le chemin de la 
Côte Saint-Antoine, le dit lot contenant trente-
huit (38) pieds de largeur par cent (100) pieds 
de profondeur, mesure anglaise, et plus ou moins. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à DLX hemes de l'avant-rnidi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, , Shérif. 

Montréal, 26 juillet 1915. 4459—31-2 
[Première publication, 31 juillet 1915.] . 

and on the other side by the lot No. 374; the 
sait part of lot No. 375a, measuring 17 feet in 
width by ten feet in depth and being bounded 
at one end by that part of lot No. 375 herein­
above described, in rear by a lane, on one side by 
that part of lot No. 375a t>clonging to the Mount 
Royal Color and Varnish Company, Limited, 
and on the other side the lot No. 374; the sail I 
part of lot No. 374 measuring five feet and six 
inches in width by about 100 feet in depth, the 
whole english measure and being bounded in 
front by Dorchester street, in rear by a lane, 
on one side partly by the lot No. 375 and partly 
by the lot No. 375a hereinabove described, and 
on the other side by the residue of said lot No. 
374 belonging to Hirsh Cohen or his represen­
tatives. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the SECOND day of SEPTEMBER next, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th July, 1915. 4462—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: I I U D G E R LAROSE, 
No. 4651. / Plaintiff ; against 

I the lands and tenements of OMER DIONNE, 
Defendant. 

J 1. An emplacement forming the north west 
corner of Cote Saint Antoine road and Harvard 
Ave, in Notre-Dame-dc-Grâces ward, in the city 
of Montreal, known and designated as being 
the number three hundred and sixty six of the 
official subdivision of the lot original number 
one hundred and seventy five (175-366), upon the 
official plan and book of reference of the muni­
cipality of the parish of Montreal, containing 
thirty eight feet in width by one hundred feet 
in depth, more or less; 

2. A lot of vacant land lying and situate in 
Notre Dame de Grâces ward, in the city of Mon­
treal, known and designated under the number 
three hundred and sixty five (365), of the subdi­
vision of the official lot of the municipality of 
the parish of Montreal, number one hundred and 
seventy five (175-365) ; bounded in front by Cote 
Saint Antoine road, the said lot containing thirty 
eight (38) feet in width by one hundred (100) 
feet in depth, english measure and more or less. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the THIRD day of SEPTEMBER next, at 
TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th July, 1915. 4460—31-2 
[First published, 31th July, 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ I OTBINIERE LUM-
No 1647. / JM BER COMPANY 

LIMITED, corps politique et dûment constitué 
en corporation, ayant son bureau-chef à Lyster, 
dans le district d'Arthabaska, Demanderesse; 
contre les terres et tenements de CANADIAN 
QUARRIES CONSTRUCTION COMPANY, 
LIMITED, corps politique et dûment constitué 
en corporation, ayant son bureau chef en la cité 
d'Ottawa, province d'Ontario, et al., Défendeurs. 

Un terrain faisant partie du numéro deux cent 
soixante-sept des plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Sainte-Jeanne de l'Ile Perrot, 
situé dans la paroisse de Sainte-Jeanne de l'Ile 
Perrot, comté de Vaudreuil, de la contenance de 
trente-cinq à quarante arpents, sans garantie de 
mesure précise; tenant en front à la Rivière 

FIERI FARIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ 1 OTBINIERE LUM-
No. 1647. / BER COMPANY, 

LIMITED, a body politic and corporate duly 
incorporated having its head office at Lyster, in 
the district of Arthabaska, Plaintiff ; against the 
lands and tenements of CANADIAN QUARRIES 
CONSTRUCTION COMPANY, LIMITED, a 
body politic- and corporate duly incorporated, 
having its head office at the city of Ottawa, J§ 
province of Ontario, et al., defendants. O) 

A lot of land forming part of the lot number ~"~ 
two hundred and sixty-seven of the official plan Q 
and book of reference of the parish of Sainte- ^ ? 
Jeanne de l'Ile Perrot, situate in the parish of 
Sainte Jeanne de l'Ile Perrot, county of Vaudreuil, ° ^ 
containing from thirty five to forty arpents inCV? 
superficies, without warranty as to exact measu-



S 3 * 0 1 9 , ! 
2035 

Ottawa, en arrière partie au eheniin public et par­
tie au numéro 269, du côté est au numéro 208, et 
du eôté ouest au numéro 266. 

Cette partie étant tout le numéro 267, moins la 
partie d'icelui située au sud du chemin public. 

Four être vendu à la porte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Sainte-Jeanne de l'Ile Perrot, le 
DEUXIEME jour de SEPTEMBRE prochain, 
à ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 26 juillet 1915. 4463—31-2 
(Première publication, 31 juillet 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
. Cour Supérieure.—District (le Montréal. 

Montréal, à savoir:f QAUL J. VALENTINE, 
. No 73a. / * Curateur aux biens 

de G. ZUDICK, H. SHAPIRO et J. SHPRINS-
TER, Faillis. 

Six emplacements situés à Rosedale, dans la 
ville d'Outremont, portant les numéros trois cent 
quatre-vingt-six, trois cent quatre-vingt-sept, trois 
cent quatre-vingt-huit, trois cent quatre-vingt-
neuf, trois cent quatre-vingt-dix et trois cent qua­
tre-vingt-onze (Nos 386,387, 388,389, 390 et 391), 
de la subdivision du lot numéro trente-cinq (35), 
aux plan et livre de renvoi officiels pour la paroisse 
de Montréal, contenant chacun trente pieds de 
largeur par cent pieds de .profondeur, le tout 
mesure anglaise et plus ou moins; bornés en avant 
par l'Avenue Outremont, avec droit de passage 
en commun, avec tous les autres y ayant droit, 
sur la ruelle en arrière des dits lots, et sur deux 
autres ruelles servant de communication entre 
la susdite, mentionnée en premier lieu, et les 
Avenues Outremont et Champagneur—y compris 
les bâtisses dessus construites, le tout devant être 
vendu en bloc. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 27 juillet 1915. 4483—31-2 
IPremière publication, 31 juillet 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Mentréal, à savoir:\ T\\ME MARIE AN-
No 2589. / TOINETTE HOU­

LE, de Saint-Pierre aux Liens, district de Mont­
réal, épouse contractuellement séparée de biens 
de Joseph Dollard Major, bourgeois, du même 
lieu, et ee dernier pour autoriser son épouse aux 
fins des présentes, Demanderesse; contre les 
terres et tenements de HARRIS SWALSKY & 
HIMON SWALSKY, Défendeurs. 

Saisis comme appartenant aux dits défendeurs 
les immeubles suivants, savoir: 

Deux emplacements formant l'angle de la rue 
Saint-Jacques et de la septième avenue de la 
ville de Samt-Pierre aux Liens, connus et désignés 
comme étant les subdivisions numéros cinquante 
et einquante-et-un (50 et 51) du lot cent dix neuf 
(119) des plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de Montréal—avec les 
bâtisses y érigées, et pour être vendus en bloc. 

Poor être vendus à mon bureau en la cité de 
Montréal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 27 juillet 1915. 4485—31-2 
IPremière publication, 31 juillet 1915]. 

remonta; bounded in front by the Ottawa River, 
in rear partly by the public road and partly 
by the numl>er 2(59, on the east side by the num-
l>er 268 and on the west side by the number 266. 

The above part being the whole of lot of num-
l>er 267, save and except the part thereof sitaute 
south of the public highway. 

To be sold at the parochial church door of 
Sainte Jeanne de l'Ile Perrot.on the SECOND 
day of SEPTEMBER next, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 26th July, 1915. 4464—31-2 
[First published, 31st July, 1915J 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ D A U L J . VALENT1NI, 
No. 73a. / * Curator to the estate 

of G. ZUDICK, H. SHAPIRO and J. SHPRINS-
, TER, Insolvents. 

Six emplacements situate at Rosedale, HI the 
town of Outremont, bearing the numbers three 
hundred and eighty six, three hundred and 
eighty seven, three hundred and eighty eight, 
three hundred and eighty nine, three hundred 
and ninety, and tliree hundred and ninety one 
(Nos. 386, 387, 388, 389, 390 and 391), of the 
subdivision of lot number thirty five (35), of 
the official plan and book of reference of the parish 
of Montreal, containing each thirty feet in wklth 
by one hundred feet in depth, the whole english 
measure and more or less; bounded in front by 
Outremont Avenue—with the right of way in 
common with all others having a right therein 
in the lane situate in the rear of said lots, and in 
two other lanes communicating from the one 
hereinabove firstly mentioned to Outremont and 
Champagneur Avenues—with the buildings 

[thereon erected, the whole to be sold en bloe. 
j To be sold at my office, in the city of Montreal, 
j on the THIRD day of SEPTEMBER next, at 
THREE o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 27th July, 1915. 4484—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ f \ A M E MARIE AN-
No. 2589. j U TOINETTE HOU­

LE, of Saint Pierre aux Liens, district of Mon­
treal, wife contractually separated as to property, 
from Joseph Dollar Major, gentleman, of the 
same place, the latter to authorize his wife for 
the purposes herein, Plaintiff; against the lands 
and tenements of HARRIS SWALSKY and HI­
MON SWALSKY, Defendants. 

Seized as belonging to said defendants the 
following immoveables, to wit: 

Two emplacement being at the corner of Saint 
James street and seventh avenue in the town of 
Saint Pierre aux Liens, known and designated 
as subdivision numbers fifty and fifty one (50 and 
51) of lot one hundred and nineteen (119) on the 
official plan and book of reference for the munici­
pality of the parish of Montreal—with buildings 
thereon erected, and to be sold en bloc. 

To be sold at my office in the city of Montreal, 
on the THIRD day of SEPTEMBER next, at 
TWO o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Shexiff. 

Montreal, 27th July, 1915. 4486—31-2 
[First published, 31 July, 1915]. 
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FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ T \LLES ELLA J.Mc-
No 2510. I M WILLIE and JES­

SIE McWILLIE, toutes deux filles majeures et 
usant (U* leurs droits, Demanderesses; contre les 
terres et tenements de ADOLPH STEIX & 
SAMUEL STEIN, Défendeurs. 

Saisis comme appartenant aux dits défendeurs, 
l'immeuble suivant, savoir: 

Un emplacement ayant front sur la rue Saint-
Hubert, connu et désigné comme subdivision 
numéro sept cent vingt du lot originaire numéro 
sept (7-720), des plan et livre de renvoi officiels 
du village incorporé du village de la Côte Saint-
Ixmis, de la cité de Montréal—avec toutes les 
bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montreal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, â ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, i 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 27 juillet, 1915. 4487—31-2 . 
(Première publication, 31 juillet 1915]. 

• I 
FIERI FACIAS DE TERRIS. | 

C'owr Supérieure.—District de Montréal. 
Montréal à savoir: \ £ UCENE PATENAU-

No 1521. ) *-* DE, Demandeur ; 
contre les terres et tenements de GEO. W. SKIL-
LEN ET AI,., Défendeurs. 

Saisi comme appartenant à J. D. Cyprien Mar­
tin, l'un des défendeurs en cette cause, l'immeuble 
suivant, savoir: 

Un lot de terre connu et désigné sous le No 
1625 V des plan et livre de renvoi officiels du 
Quartier Saint-Antoine, dans la cité de Montréal, 
—avec toutes les bâtisses dessus construites, situé 
coin sud-ouest Sainte-Catherine et Saint-Marc. , 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à MIDI. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. I 

Montréal, 27 juillet 1915. 4489—31-2 
[Première publication, 31 juillet, 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir:\ T H E SUN L I F E AS-
No 2732. / * SURANCE COM­

PANY OF CANADA, corps politique et incor­
poré, ayant sa principale place d'affaires en les 
cité d district de Montréal, Demanderesse; 
contre les 1 erres et tenements de JOHN J. 
GRIFFITH, de la cité de Sherbrooke, district 
de Saint-François, en sa qualité d'unique exécu­
teur testamentaire survivant de feu Dame Rose 
Anna McAvilla, en son vivant de la cité de Mont-
îéal, v£uv3 de feu John Reddy, en son vivant, 
du même endroit. Défendeur. 

Un loi de terre situé dam la cité de Montréal, 
contenant cinquante pieds de largeur par cent 
pieds de profondeur, mesure anglaise et plus 
ou moins, connu et désigné comme étant le lot 
numéro 376 aux plan et litre de renvoi offici?ls 
du quartier Sainte-Anne—avec les bâtisses dessus 
construites, bornée SB avant, par la rue Forfar. 

Pour être vendu à mon bureau, en la eité de 
Montréal, le QUATRIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, â DIX heures de l'avant-midi 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 28 juillet 1915. 4499—31-2 
[Première publication, 31 juillet 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | f \ELLEK ELLA J. Mc-
No. 2510. / WILLIE and JES­

SIE McWILLIE, both spinsters and in their 
full legal capacity, Plaintiffs; against the lands 
and tenements of ADOLPHE STEIN and SA­
MUEL STEIN, Defendants. 

Seized as belonging to said defendants, the 
following property, to wit: 

One emplacement fronting on Saint-Hubert 
street, known and designated as subdivision 
number .seven hundred and twenty of the original 
lot number seven (7-720), on the official plan 
and book of reference of the incorporated village 
of Cote Saint Ixmis, in the city of Montreal—with 
all the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the THIRD day of SEPTEMBER next at 
ELVEN o'clock in the forenoon.' 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 27th July, 1915. 4488—31-2 
[First published, 31st Julv, 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ |L UGENE PATEN AU-
No. 1521. / DE, P l a i n t i f f ; 

against the lands and tenements of GEO. W. 
SKILLEN ET AL., Defendants. 

Seized as belonging to J. D. Cyprien Martin, 
one of the defendants in this cause, the following 
immoveable, to wit: 

A lot of land known and designated under the 
No. 1625 V of the official plan and book of refe­
rence of Saint Antoine Ward, in the city of Mon­
treal—with all the buildings thereon erected si­
tuate at the south west corner of Sainte Cathe­
rine and Saint Marc. 

To be sold at my office, in the city of Montreal 
on the THIRD day of SEPTEMBER next, at 
TWELVE o'clock (noon) 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 
Montreal, 27th July, 1915. 4490—31-2 

[Frst published, 31 July, 1915], 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: 1 T H E SUN L I F E AS-
No. 2732. I * SURANCE COM­

PANY OF CANADA, a body politic and corpo­
rate, having its principal place of business in the 
city and district of Montreal, Plaintiff; against 
the lands and tenements of JOHN J. GRIFFITH, 
of the city of Sherbrooke, in the district of Saint 
Françoip, in his quality of sole surviving executor 
of the late Dame Rose Anna McAvilla, in her 
lifetime of the said city of Montreal, widow of 
the late John Reddy, in his lifetime of the same 
place, Defendant. 

A lot of land situate in the city of Montreal, 
containing fifty feet in width by one hundred 
feet in depth, english measure and more or less, 
and being known and designated as lot No 376, 
on the official plan and book of reference of Saint 
Ann's ward,—with the buildings thereon erected 
bounded in front by Forfar street. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the FOURTH day of SEPTEMBER next, at 
TEN o'clock, in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 28th July, 1915. 4500—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de M outrent. 

Montréal, à savoir^ f^EMOISELLE MARIE 
No 4350. j U LOUISE MOQUIN, 

fille majeure et usant de ses droits, des cité et 
district de Montréal, Demanderesse; contre les 
terres et tenements d'ALFRED ALPHONSE 
ALLARD, Défendeur. 

IXJS lots de terre connus et désignés sous les 
numéros deux du lot numéro dix-neuf cent quatre-
vingt-quatre et un du lot numéro dix-neuf cent 
quatre-vingt-cinq, tous deux de la ré-subdivision 
officielle du lot numéro cent quatante-huit 
(148-1984-2 et 148-1985-1) des plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé d'Hochelaga, 
avec droit de passage dans la ruelle sise en arrière 
—avec les bâtisses dessus érigées portant les 
numéros civiques 154, 150, 158 de la rue Brown, 
en la cité de Montréal. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TROISIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à QUATRE heures de l'après-
midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 28 juillet, 1915. 4501—31-2 
[Première publication, 31 Juillet, 1915.) 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: {1 A CITE DE WEST-
Xo 990. j MOUNT, corps poli­

tique et incorporé, ayant sa principale place d'af­
faires en la cité de Westmount, district de Mont­
réal, Demanderesse; contre les terres et tene­
ments de PETER J. DONOHUE, Défendeur. 

Deux lots de terre ayant front sur la rue 
Selby, en la cité de Westmount, connus et dési­
gnés comme étant les lots numéros cent 'quarante 
quatre et cent quarante-cinq de la subdivision 
officielle du lot numéro trois cent quatre-vingt-
quatre (384-144, 145), des plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Montréal,—avec les 
bâtisses dessus construites. 

Pour être vendus à mon bureau en la cité de 
Montréal, le QUATRIEME jour de SEPTEM­
BRE prochain, à ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 28 juillet 1915. 4503—31-2 
[Première publication, 31 Juillet 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ T P. BUTLER, avocat 
No 3360. J * • distrayant pour les 

frais, dans une cause dans laquelle James Hall 
était demandeur; contre JAMES MORGAN, 
commerçant, des cité et district de Montréal, et y 
faisant affaires comme courtier en immeuble, 
sous les nom et raison de "Colonial Real Estate 
Company et C. Allen Place, aussi des cité et 
district de Montréal, étaient défendeurs. 

Comme appartenant au dit demandeur James 
Hall, l'immeuble suivant, savoir: 

Un emplacement situé (Uns la cité de Verdun, 
dans le district de Montréal, connu et désigné 
comme étant la subdivision numéro deux cent 
soixante et neuf du lot du cadastre officiel trois 
nulle quatre cent un (269-3401) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal, 
ledit lot ayant front sur la rue Gertrude, en 
ladite cite de Verdun—avec bâtisses dessus cons­
truites et droit de passage sur la ruelle en arrière. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:1 ItAISS MARIE-LOUISE 
No. 4350. » TO MOQUIN, spinster in 

the full exercise of her rights, of the city and 
district of Montreal, Plaintiff; against the lands 
and tenements of ALFRED ALPHONSE AL-
LARD, Defendant. 

The lots of land knwon and designated under 
the numbers two of the lot number nineteen 
hundred and eighty four and one of the lot 
number nineteen hundred and eighty five, both 
of the official redivision of the lot number one 
hundred and forty eight (148-1984-2) and (148-
1985-1) of the official plan and book of reference 
of the incorporate village of Hochelaga, with a 
right of passage in the lane lying in rear—with 
the buildings thereon erected bearing the civic 
numbers 154, 156 and 158, Brown street, in the 
city of Montreal. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the THIRD day of SEPTEMBER next, at 
FOUR o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 28th Julv, 1915. 4502—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | T H K CITY OF WEST-
No. 990. / * MOUNT, a body poli­

tic and corporate having its principal place of 
business in the city of Westmount, district of 
Montreal, Plaintiff; against the lands and tene­
ments of PETER J. DONOHUE, Defendant. 

Two lots of lands fronting on Selby street, in 
the city of Westmount, known and designated 
as lots numbers one hundred and forty four and 
one hudred forty five of the official subdivision of 
lot number three hundred eighty five (384-144, 
145), in the official plan and book of reference for 
the parish of Montreal—with buildings thereon 
erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the FOURTH day of SELTEMBER next, 
at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 28th July. 1915. 4504—31-2 
[First published, 31st July, 1915. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ T P. BUTLER, advoca-
No. 3660. j I • te distracting for 

cost, in a certain suit wherein James Hall was 
Plaintiff; against JAMES MORGAN, trader, 
of the city and district of Montreal, and there 
carrying on business as a real estate broker, 
under the name and style of "Colonial Real 
Estate Company" and C. Allen Place, also of 
the city and district of Montreal, Defendants. 

As belonging to the said plaintiff James Hall 
the following immoveable, to wit : 

One lot of land situate in the city of Verdun, 
in the district of Montreal, and known and desi­
gnated as subdivision number two hundred and 
sixty-nine of cadastral lot official number three 
thousand four hundred and one (209-3401) on the 
official plan and book of reference of the parish of 
Montreal, the said lot fronting on Gertrude 
street, of said city of Verdun—with building 
thereon erected and with right of passage in the 
lane in rear. 
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Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-QUATRIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 18 août 1915. 4895—34-2 
[Première publication, 21 août 1915]. 

Ventes par le Shérif—Pontiae 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TWENTY FOURTH day of SEPTEM­
BER next, at TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 18th August, 1915. 4896—-34-2 
[First published, 21st August, 1915J7 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ) rTHE TRUST AND 
District de Pontiae. \ 1 LOAN COMPA-

No 1514. J NY OF CANA­
DA, Demanderesse; vs JEREMIE CHAREST, 
Défendeur. 

Un lot de terre connu et désigné, d'après l'ar­
pentage originaire et le plan du canton Fabre 
dans le comté de Témiscamingue, sous le numéro 
sept du rang six sud du dit canton Fabre, le dit lot, 
étant connu, aux plan et livre de renvoi officiels 
du dit canton Fabre, sous le numéro sept du 
sixième rang sud, ledit ayant cent acres en super­
ficie, plus ou moins—avec bâtisses dessus cons­
truites. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de. Saint-Edouard, dans le comté de Témis­
camingue, JEUDI le VINGT-TROISIEME 
jour de SEPTEMBRE 1915, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

BERNARD J. SLOAN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Bryson, 17 août 1915. 4927—34-2 
[Première publication, 21 août 1915]. 

Sheriff's Sales—Pontiae 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, I T ^ H E G R A H A M 
District de Montréal. \ 1 MARCHAND 

No 641. > AGENCY, LI­
MITED, Demanderes se; vs NARCISSE CAYA, 
Défendeur. 

Le lot numéro 40 B, contenant environ 29 
acres et 4-100 situé dans le rang I, dans le canton 
Duhamel, dans le comté de Témiscamingue, le 
lot numéro 41 contenanf environ 41 acres et 82-
100, situé dans le rang 1, dans le canton Duha­
mel, le lot 42 contenant environ 89 acres et 
70-100 en superficie, situé dans le rang I, canton 
Duhamel, maintenant connu et désigné sous les 
mêmes numéros et rangs du canton, d'après le 
plan et le livre de renvoi, du cadastre du canton 
Duhamel. 

Pour être vendu au bureau du régistrateur, dans 
le village de Ville-Marie, dans le comté de Témis­
camingue, le VINGT-TROISIEME jour de SEP­
TEMBRE, 1915, à QUATRE heures de l'après-
midi. 

BERNARD J. SLOAN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Bryson, 17 août 1915. 4929—34-2 
[Première publication, 21 août 1915.] 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ " T H E TRUST AMI) 
District of Pontiac [ * LOAN COMPA-

No. 1514. I NY OF CANA­
DA, Plaintiff; vs JEREMIE CHAREST, Defen­
dant. 

A lot of land known and designated, according 
to the primitive survey and plan of the township 
of Fabre, in the county of Temiscaming, under 
number seven of range sixth south of the said town­
ship of Fabre, said lot being known according to 
the official plan and book of reference of the said 
township of Fabre, under number seven of the 
sixth range south, said lot having one hundred 
acres in superficies more or less—with the buikl-
ings thereon erected. 

To be sold at the parish church door of Saamt 
Edouard, in the county of Temiscaming on 
THURSDAY TWENTY THIRD day of SEP­
TEMBER, 1915, at TEN o'clock of the for 

BERNARD J. SLOA1Ï, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Bryson, 17th August, 1915. 4928—34-1 
[First'published, 21st August, 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ X H E G R A H A M 
District of Montreal.( \ 1 MARCHAND 

No. 641. J AGENCY, 1J-
MITED, Plaintiffs; vs NARCISSE CAYA, De­
fendant. 
niThe lot No. 40 B, containing about 29 acres and 
4-100 situated in range I, in the township of Du­
hamel, in the conty of Temiscaming, the lot mmm-
ber 41, containing about 41 acres and 82-100 
situated in range I, township of Duhamel, the let 
42 containing about 89 acres and 70-100 in super­
ficies, situated in range I, township of Duhamel, 
now known and designated under the same num­
bers and range of the township, according to the 
official plan and book of reference, of the cadastre 
of the township of Duhamel. 

To be sold at the registry office, in the village cf 
Ville-Marie, in the county of Temiscaming on 
the TWENTY THIRD day of SEPTEMBER, 
1915, atJFOUR o'clock of the afternoon. 

BERBARD J. SLOAN, 
Sheriff's office. SamM. 

Bryson, 17th August, 1915. 4930—34-1 
[First published, 21st August, 1915]. 
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FIKRI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ) T H E TRUST AND 
District de Montréal. * LOAN COMPA-

No 631. I NY OF CANA­
DA, Demanderesse; vs LOUIS CHAREST, Dé­
fendeur. 

Cet emplacement situé dans le canton Fabre, 
dans le conté de Témiscamingue, connu et désigné 
aux plan originaire et arpentage du dit canton 
Fabre, sous le numéro sept, rang aept, sud du dit 
canton de Fabre, (7-R7-S-F), le dit lot étant 
maintenant connu aux plan et livre de renvoi 
officiels du canton Fabre, sous le numéro sept, 
rang sept sud, et mesurant cent acres en superfi­
cie, plus ou moins—avec les bâtisses dessus cons­
truites. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Edouard, dans le conté de Témis­
camingue, JEUDI, le VINGT-TROISIEME jour 
de SEPTEMBRE 1915, à ONZE heures de l'avant-
midi. 

BERNARD J. SLOAN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Bryson, 17 août 1915. 4931—34-2 
[Première publication, 21 août 1915]. 

Ventes par le Shérif—Québec 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir: \ PvAME MARIE LED A 

No 2929. / *f SIMON, de Saint-
Nicolas, comté de Levis, veuve de Modeste De-
mers, en son vivant du même lieu; contre RAOUL 
DEMERS, de Saint-Nicolas, à savoir: 

Les lots Nos 40, 41 et 42 (quarante, quarante-
et-un et quarante-deux) du cadastre officiel pour 
la paroisse de Saint-Nicolas, étant une terre 
située sur le chemin public du premier rang,— [ 
avec les bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendus "en bloc". 
Pour être vendus à la porte de l'église de la 

paroisse de Saint-Nicolas, comté de Lévis, le 
VINGT-CINQUIEME jour de SEPTEMBRE 
prochain, à DIX heures du matin. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Bmreau du shérif. Shérif. 

Québec, 19 août 1915. 4915—34-2 
[Première publication, 21 août 1915]. 
[Deuxième publication, 4 septembre 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court. 

Province of Quebec, . T H E TRUST CND 
District of Montreal. « LOAN COMPA-

No. 631. J NY OF CANA­
DA, Plaintiffs; vs LOUIS CHAREST, Defen­
dant. 

That certain lot of land situated in the township 
of Fabre, in the county of Temiscaming known 
and designated on the original plan and survey of 
the said township of Fabre, under number seven, 
range seven, south of the said township of Fabre, 
(7-R-7-S-F)said lot being now known on the official 
plan and book of reference for the township of 
Fabre under the number seven, range seven south, 
and measuring one hundred acres in superficies 
more or less—with the buildings thereon erected. 

To be sold at the parish church door of Saint 
Edouard in the county of Temiscaming on 
THURSDAY the TWENTY-THIRD day of 
SEPTEMBER, 1915, at ELEVEN o'clock of the 
forenoon. 

BERNARD J. SLOAN, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Bryson, 17th August, 1915. 4932—34-2 
[First published, 21st August, 1915]. 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir: \ ï A CORPORATION DU 

No 1377. / ! - • C O L L E G E D E 
SAINTE-ANNE, corps politique et incorporé 
ayant son principal bureau d'affaires en la parois­
se de Sainte-Anne de la Pocatière, district de 
Kamouraska; contre EUGENE LECLERC, de 
la cité de Québec, à savoir: 

La Subdivision No 1 (un) du lot No 2112-1 
(deux mille cent douze-un) du cadastre officiel 
pour le quartier Saint-Pierre, de la cité de Québec, 
étant un emplacement de forme irrégulière situé 
sur la rue Saint-Pierre—avec les bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances; y 
compris le droit de passage dans une ruelle qui 
conduit de la rue Saint-Pierre au sus-dit lot, 
laquelle ruelle est située entre les lots Nos 2113, 

Sheriff's Sales—Quebec 

PUBLIC NOTICE is hereby given that-the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: \ r \ A M E MARIE LEDA 

No. 2929. / *ft SIMON, of Saint Nico­
las, county of Levis, widow of Modeste D em ers, 
in his lifetime of the same place; against RAOUL 
DEMERS, of Saint-Nicolas, to wit: 

The lots Nos. 40, 41 and 42 (forty, forty one 
and forty two) of the official cadastre for the 
parish of Saint Nicolas, being, a land situate on 
the public road of the first range—with the build­
ings thereon erected,circumtances and dependen­
cies. 

To be sold "en bloc". 
To be sold at the church door of the parish of 

Saint Nicolas, county of Levis, on the TWENTY 
FIFTH day of SEPTEMBER next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Quebec, 19th August, 1915. 4916—34-2 
[First published, 21st August, 1915] 
[Second published, 4th September, 1915]. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: \ ï A CORPORATION DU 

No. 1377. / Lu COLLEGE DE SAIN­
TE-ANNE, a body politic and corporate, haying 
its chief place of business in the parish of Sainte 

1 Anne de la Pocatière, district of Kamouraska; 
against EUGENE LECLERC, of the city of 

j Quebec, to wit: 
I The subdivision No. 1 (one) of lot No. 2112-1 

(twenty one hundred twelve-one) of the official 
1 cadastre for Saint Peter's Ward, of the city of 
j Quebec, being an emplacement of irregular 
1 outUne situate on Saint Peter street—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, including the right of way in a 
lane leading from Saint Peter street to the afore­
said lot, which lane is situate between the lots 
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2114, et 2112-1, et forme partie de l'extrémité 
sud du lot No 2112. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Québec, le VINGT-QUATRIEME jour de 
SEPTEMBRE prochain, à DIX heures du ma­
tin. 

G'LEOPHAS BLOUIN, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Québec, 19 août 1915. 4917—34-2 
[Première publication, 21 août 1915). 

[Deuxième publication, 4 septembre 1915.) 

Ventes par le Shérif—Richelieu 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel (pie mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
( 'our Supérieure.—District de Richelieu. 

Sorel, à savoir: î H A M E ARTHEMISE 
No 4304. / LACERTE, Deman­

deresse; contre FERDINAND CLEMENT, 
Défendeur. 

La juste moitié côté sud-ouest d'un lopin de 
de terre, situé en la concession dite "Pays Brûlé" 
au sud du chemin de front de la seconde conces­
sion de la paroisse de Saint-Antoine de la Baie 
du Fèvre, contenant en total un arpent et deux 
perches de front sur trente trois arpents de pro­
fondeur, le tout plus ou moins; borné par devant 
au dit chemin de front, en arrière aux terres de la 
paroisse de Saint-Elphège de la troisième conces­
sion, du côté nord-est au terrain de Joseph 
Courchènes et du coté sud-ouest à celui de Moise 
G. Coté, le dit lopin de terre connu et désigné 
comme étant une partie du lot de terre, numéro 
six cent quatre vingt seize (Pt. 696) du cadastre 
officiel d'enregistrement du comté d'Yamaska, 
pour la paroisse de Saint-Antoine de la Baie du 
Fèvre. 

Pour être vendu à la porte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Saint-Antoine de la Baie du 
Fèvre, MARDI, le VINGT-UNIEME jour du 
mois de SEPTEMBRE prochain (1915), à UNE 
heure de l'après-midi. 

JOS. G. LARIVIERE, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Sorel, 21 août 1915. 4921—34-2 
[Première publication, 21 août 1915). 

Ventes par le Shérif—Rimouski 

Nos. 2113, 2114 and 2112-1, and form* part of 
the south extremity of lot No. 2112. 

To be sold at my office in the city of Quebec, 
on the TWENTY-FOURTH day of SEPTEM­
BER next, at TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPIIAS BLOUIN, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Quebec, 19th August, 1915. 491S—34-2 
[Fi -st published, 21st August, 1915.) 

[Second published, 4th September, 1915.] 

Sheriff's Sales—Richelieu 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

DIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Richelieu. 

Sorel, to wit : 1 f \ A M E A R T H E M I S E 
No. 4394. / LJ LACERTE, Plaintiff; 

against FERDINAND CLEMENT, Defendant. 
The exact half south-west side of a parcel of 

land situate in the concession called "Pays Brule" 
on the south of the front road of the second con­
cession of the parish of Saint Antoine de la Baie 
du Fèvre, containing in all one arpent and two 
perches in front by thirty three arpents in depth, 
all more or less, bounded in front by the said front 
road, in the rear by the lands of the parish of 
Saint Elphège of the third concession, on the 
north east side by the land of Joseph Courchènes, 
and on the south west side by that of Moise G. 
Coté, the said parcel of land known and designa­
ted as being a part of the lot of land number six 
hundred and ninety six (Pt. 696) of the official 
registration cadastre of the county of Yamaska 
for the parish of Saint Antoine de la Baie du 
Fevre. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Saint Antoine de la Baie du Fèvre, on 
TUESDAY, the TWENTY FIRST day of the 
month of SEPTEMBER next, 1915, at ONE 
o'clock in the afternoon. 

JOS. G. LARIVIERE, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Sorel, 21st August, 1915. 4922—34-2 
[First published, 21st August, 1915). 

Sheriff's Sales—Rimouski 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ; under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux [ have been seized, and will be sold at the respec-
respectifs tel que mentionné plus bas. tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure. 

District de Rimouski: \ I A COMPAGNIE 
No 4720. ) L« DESJARDINS; 

ve PAUL TREMBLAY, et LOUIS SAINT-
CLAIR, Tiers-saisi, 

Comme appartenant audit tiers-saisi, savoir: 
Tous droits d'occupation, de défrichement, 

de préemption et autres que le dit tiers-saisi a 
et peut avoir sur la moitié est du lot numéro 
cinquante-huit au cadastre officiel du cinquième 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. 

District of Rimouski: \ I A COMPAGNIE 
No. 4720. / L« DESJARDINS; 

vs PAUL TREMBLAY and LOUIS SAINT-
CLAIR, Garnishee. 

As belonging to the said Garnishee, to wit: . 
All the rights of occupation, clearance, preemp­

tion and other that the said Garnishee has and 
may have in the east half of lot number fifty 
eight of the official cadastre of the fifth range 
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rang «lu canton Avantjish—avec les bâtisses 
sus construits. 

Pour être vendus il la porte de l'église de la pa­
roisse de Sainte-Marie de Sayabec, le VIN'tiT-
DEUXIEME jour de SEPTEMBRE prochain 
1915, à ONZE heures de l'avant-midi. 

CHS. D'ANJOU, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Rimouski, 18 août 1915. 4905—34-2 
[Première publication, 21 août 191.r)|. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de Circuit. 

District de Rimouski. \ \7ICT0R FILTEAU 
No 1592. t • vs CYPRIEN 

PLOURDE, savoir: 
Tous les droits d'occupation, de défrichement, 

de préemption et autres que le défendeur a et 
peut avoir sur le lot numéro trente-trois-A au 
cadastre officiel du deuxième rang du canton 
Cabot. 

Le lot numéro trente-quatre-R au cacastre offi­
ciel du deuxième rang du canton Cabot,—avec les 
bâtisses sus-construites circonstances et dépen­
dances. 

Pour être vendus à la porte de l'église de Saint-
Moïse, le PREMIER SEPTEMBRE prochain 
1915, à DIX heures de l'avant-midi. 

CHS. D'ANJOU, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Rimouski, 28 juillet 1915. 4515—31-2 
[Première publication, 31 juillet 1915). 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour Supérieure. 

District de Rimouski. \ V ^ T O R FILTEAU 
No 4921. / V v s EDOUARD 

PLOURDE, savoir: 
Tous droits d'occupation, de défrichements, de 

préemption et autres que le défendeur a et peut 
avoir sur le lot numéro trente-trois-B au cadastre 
officiel du deuxième rang du canton Cabot—avec 
bâtisses sus-construites. 

Le lot numéro trente-quatre-A au cadastre 
officiel du deuxième rang du canton Cabot. 

Pour être vendus à la porte de l'église de 
Saint-Moïse le PREMIER SEPTEMBRE pro­
chain, 1915, à DIX heures de l'avant-midi. 

CHS. D'ANJOU, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Rimouski, 28 juillet 1915. 4517—31-2 
[Première publication, 31 juillet 1915.] 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

of the tOWnihip Avantjish—with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at the church door of the parish of 
Sainte Marie de Sayabec, on the TWENTY 
SECOND day of SEPTEMBER next, 1915, at 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

CHS. D'AN.IOU, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Rimouski, 18th August, 1915. 4006 #4-2 
[First published, 21st August, 1916]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Circuit Court. 

District of Rimouski, to wit : | "1/ICTOR FIL-
No. 1592. I V TE AU, vs 

CYPRIEN PLOURDE, to wit: 
All the rights of occupation and clearing of 

preemption and other .rights which the Defen­
dant as or may have in and upon the lot number 
thirty three A upon the official cadastre of the 
second range of the township of Cabot. 

The lot number thirty four B upon the official 
cadastre of the second range of the township 
of Cabot, with the buildings thereon erected, 
circumstances and dependecies. 

To be sold at the church door of Saint Moise, 
on the FIRST day of SEPTEMBER next, 1915, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

CHS. D'ANJOU, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Rimouski, 28th July, 1915. 4516—31-2 
[First published, 31st July, 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court. 

District of Rimouski, | W I C T O R FIL-
No 4921. / V TE AU, vs 

EDOUARD PLOURDE, to wit: 
All the rights of occupation, clearing and pre­

emption and other rights which the defendant has 
or may have in and upon the thirty three B, 
upon the official cadastre of the second range of 
the township of Cabot—with the buildings the­
reon erected. 

To be sold at the church door of Saint Moise, 
on the FIRST day of SEPTEMBER next. 1915, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

CHS. D'ANJOU, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Rimouski, 28th July, 1915. 4518—31-2 
[First published, 31st July, 1915]. 

Sheriff's Sales—Three Rivers 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux have been seized, and will be sold at the rcspec-
respectifs tel que mentionné plus bas. I tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERMS. 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivières. I Superior Court.—District of Three Rivers. 
Trois-Rivières, à savoir: I IVAME ANNA LE- Three Rivers, to wit: \ TVA ME ANNA LE-

No 119. J MAY, épouse No. 119. ' / *^MAY,wife of the late 
de feu Joseph Victor Moise Milot, Demanderesse; Joseph Victor Moise Milot, Plaintiff ; vs ELZEAR 
vs ELZEAR RINGUETTE, Défendeur. RINGUETTE, Defendant. 

Comme appartenant au dit défendeur, savoir: As belonging to said defendant, to wit: 

file:///7ICT0R
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Un emplacement sis et situé en la paroisse de 
Saint-Alexis des Monts, contenant quatre-vingt 
pieds de largeur sur la profondeur qu'il y a du 
chemin de front de la concession jusqu'à la rivière 
du Loup, tenant en front au dit chemin, à la pro­
fondeur a la rivière du Loup, d'un côté au terrain 
de Adolphe Lacoursière représentant Elie Pratte, 
et de l'autre côté aux emplacements de veuve 
Léon Paquin, représentant Hilaire Faquin, d'A­
dolphe Iiemay et de Joseph Victor Milot ou repré­
sentant—avec bâtisses dessus construites, le dit 
emplacement faisant partie du lot de terre connu 
et désigné sur le plan et au livre de renvoi officiels 
du canton Hunterstown, dans le comté de Mas-
kinongé, sous le numéro deux cent vingt-trois 
(Pte. No 223). 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Alexis des Monts, le SEPTIEME 
jour de SEPTEMBRE prochain, à ONZE heures 
du matin. 

WILLIE LARIVIERE, 
Bureau du shérif. Député shérif 

Trois-Rivières, 4 août 1915. 4629—32-2 
[Première publication, 7 août 1915). 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de Circuit.—District des Trois-Rivières. 

Trois-Rivières, à savoir: \ \ Y / I L F R I D LESA-
No 1256. j VV GE, Deman­

deur; vsHORMISDAS FOURNIER ET AL., Dé­
fendeurs. 

Comme appartenant à Hormisdas Fournier, un 
des dits défendeurs, savoir: 

Un terrain emplacement situé en la paroisse de 
Sainte-Thècle, faisant partie du lot de terre 
numéro quatre-vingt-six (Pte. No 86) du cadastre 
officiel du comté de Champlain, pour la paroisse 
de Sainte-Thècle, contenant cinquante pieds de 
largeur sur un arpent de profondeur; borné en 
front au chemin public, en profondeur à Jean 
Piché, au nord-est à Félix Ayotte, et au sud-ouest 
à David Audy—avec bâtisses dessus construites; 
l'acquéreur devra clôturer le dit terrain à ses 
frais, partout où il sera voisin du terrain du dit 
Jean Piché. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Thècle, le VINGT-TROISIEME 
jour de SEPTEMBRE prochain, à DIX heures 
du matin. 

CHARLES DUMOULIN, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 17 août 1915. 4897—34-2 
[Première publication, 21 Août 1915.) 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivières. 

Trois-Rivières, à savoir: \ P D O U A R D 
No 206. / VEILLET, 

Demandeur; vs DAME MARIE-LOUISE DU-
PRE, veuve de feu Joseph Pronovost, Défende­
resse. 

Comme appartenant à la dite défenderesse, sa­
voir: 

Un emplacement situé en la paroisse de Sainte-
Geneviève de Batiscan, faisant partie du lot 
numéro soixante-et-douze (Pte. No 72) du cadas­
tre officiel du comté de Champlain, pour la pa­
roisse de Sainte-Geneviève de Batiscan, contenant 

An emplacement lying and situate in the parish 
of Saint Alexis des Monts, containing eighty feet 
iu width by whatever depth there may be from 
the concession front road to tlie river du Loup, 
bounded in Iront by the said road, in depth by 
the river du Loup, on one side by the land of 
Adolphe Lacoursière representing Elie Pratte, 
and on the other side by the emplacements of 
widow Leon Paquin, representing Hilaire Pa­
quin, of Adolphe Lemay and of Joseph Victor 
Milot or representative—with buildings thereon 
erected, the said emplacement forming part 
of the lot of land known and designated upon 
the official plan and book of reference of the 
township of Hunterstown, in the county of 
Maskinongé, under the numl>er two hundred and 
twenty three (Pt. No. 223). 

To be sold at the church door of the pari.sk of 
Saint Alexis des Monts, on the SEVENTH day 
of SEPTEMBER next, at ELEVEN o'clock in 
the forenoon. 

WILLIE LARIVIERE, 
Sheriff's office. Deputy sheriff. 

Three Rivers, 4th August, 1915. 4630—32-2 
[First published, 7th August, 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Circuit Court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit: \ W I L F R I D LESAGE, 
No. 1256. I VV Plaintiff; vs HOR­

MISDAS FOURNIER ET AL, Defendants., 

As belonging to Hormisdas Fournier, one of 
the said defendants, to wit: 

A lot of land or emplacement situate in the 
parish of Sainte Thècle, forming part of the 
lot of land number eighty six (Pt. No. 86) of die 
official cadastre of the county of Champlain, 
for the parish of Sainte Thècle, containing fifty 
feet in width by one arpent in depth; bounded 
in front by the public road, in depth by Jean 
Piché, on the north east by Félix Ayotte, and on 
the south west by David Audy—with buildings 
thereon erected; the purchaser shall fence the 
said lot of land at his expense everywhere it is 
next to the lot of land of the said Jean Piché. 

To be sold at the church door of the parish of 
Sainte Thècle, on the TWENTY THIRD day of 
SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

CHARLES DUMOULIN, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Three Rivers, 17th August, 1915.4898—34-« 
[First published, 21st August, 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit: \ CDOUARD-VEIL-
No. 206. j *-* LET, Plaintiff; 

vs DAME MARIE LOUISE DUPRE, widow 
of the late Joseph Pronovost, Defendant. 

As belonging to the said defendant, to wit: 

An emplacement situate in the parish of Sainte 
Genevieve de Batiscan, forming part of lot num­
ber seventy two (pt. No 72) of the official cadastre 
of the county of Champlain, for the parish of 
Sainte Genevieve de Batiscan, containing ninety 

http://pari.sk
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quatre-vingt-dix-huit pieds de front sur quatre-
vingt-dix pieds de profondeur; borné en front 
k la rue Saint-Pierre, en profondeur à Samuel 
Vésina et Liboire Bélanger, au nord-est à Wilfrid 
Rouvert, et au sud-ouest à la rue Saint-Philippe— 
avec maison et autres bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances, à la charge par 
l'adjudicataire de payer le premier de Mai de 
chaque année à Dame Aima Germain, épouse 
séparée de biens de Wilbrod Trudel, et à ses re­
présentants à l'avenir, une rente foncière de onze 
piastres courant. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Sainte-Geneviève de Batiscan, le 
VINGT-UNIEME jour de SEPTEMBRE pro­
chain, à DIX heures du matin. 

CHARLES DUMOULIN, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 17 août 1915. 4899—34-2 
(Première publication, 21 août 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour Supérieure—Disiqict de Trois-Rivières 

TroiB-Rivières, à savoir: \ IEAN BAPTIS-
No 82. j J TE LAPRISE, 

Demandeur; vs ARTHUR MORIN, Défendeur. 
Comme appartenant au dit défendeur à savoir: 
Une terre sise et située en la paroisse de Saint-

Théophile du Lac, rang Saint-Mathieu sud, de 
quatre arpents et demi de front sur vingt arpents 
de profondeur, le tout plus ou moins; joignant 
au nord-est à Edouard Langevin, au sud-ouest à 
Joseph Jourdain, la dite terre connue et désignée 
sous le numéro huit cent cinquante-deux (852) 
et la moitié longitudinale nord-est du numéro huit 
oent cinquante-trois (J^ N.-E. No 853) au cadas­
tre officiel du comté de Champlain, pour la pa-
roiase de Notre-Dame du Mont-Carmel, avec 
bâtisses, avec en outre le droit que le défendeur 
peut avoir dans un chemin de réserve sur la terre 
de Edouard Langevin, pour passé une coulée qui 
traverse la terre ci-dessus, cette cession de droit 
de passage est sans garantie. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Théophile, le TRENTE-UNIE­
ME jour d'AOUT prochain, à UNE heure de 
l'après-midi. 

CHARLES DUMOULIN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 2g juillet, 1915. 4505—31-2 
[Première publication, 31 juillet, 1915.] 

eight feet in front by ninety feet in depth; 
bounded in front by Saint Peter street, in depth 
by Samuel Vézina and Liboire Bélanger, on the 
north east by Wilfrid Boisvert, and on the south 
west by Saint Philip street— with house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
ans dependencies, subject to the charge of the 
purchaser paying on the first of May of every 
year to Dame Alma Germain,wifc separated as to 
property of Wilbrod Trudel, and to her represen­
tatives hereafter, an annual rent of eleven dollars 
currency. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Genevieve de Batiscan, on the TWENTY 
FIRST day of SEPTEMBER next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

CHARLES DUMOULIN, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Three Rivers, 17th August, 1915. 4900—34-2 
[First published, 21st August, 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Three Rivers. 

Three-Rivers to wit: \ IEAN BAPTISTE 
No. 82. / L A P R I S E , 

Plaintiff, vs ARTHUR MORIN, Defendant. 
As belonging to said defendant, to wit: 
A farm lying and situate in the parish of Saint 

Théophile du Lac, Range Saint Mathieu south, 
of four arpents and a half in front by twenty 
arpents in depth, the whole more or less, l>ounded 
towards the north east by Edouard Langevin, 
towards the south west by Joseph Jourdain, 
the said farm being known and designated under 
the number eight hundred and fifty two (852) 
and the north-east longitudinal half of the number 
eight hundred and fifty-three (N. E. }4 of 853), 
upon the official cadastre of the county of Cham­
plain, for the parish of Notre Dame du Mont 
Carmel with the buildings thereon and the rights 
which the defendant may have in a reserve road 
on the land of Edouard Langevin to cross a cou­
lee which lies across the above land, said grant 
of right of passage being unwarranted. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Théophile, on the THIRTY FIRST day 
of AUGUST next, et ONE o'clock in the after­
noon. 

CHARLES DUMOULIN, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Three Rivers, 28th Julv, 1915. 4506—31-2 
[First published, 31st July, 1915]. 

Nomination Appointments 

H a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-1 His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR, 
GOUVERNEUR, par arrêté ministériel, en date has been pleased, by order in council dated the 
du^vingt-cinq juin, 1915, de nommer M. Albert t twenty fifth day of June, 1915, to appoint Mr. 

taire, de Ville-Marie, agent des terres 1 Albert Guay, notary, of Ville Marie, lands agent Guay, notaire, 
pour la division de Coulonge partie ouest. 4909 

Québec, 19 août 1915. 
Avis est par le présent donné que, le 17 août 

1915, il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR de nommer messieurs Alfred 
Pelletier, Emile Gagné, François Langlais et 
Edmond Abel, conseillers de la municipalité du 
village de Saint-Benoit-Joseph-Labre-d'Amqui, 
comté de Matane, en remplacement, le premier 
de M. G.-L. Dionne; le second, de M. D.-N. 
Dubé; le troisième, de M. Victorien St-Onge et le 
quatrième, de M. Adélard Gagnon, en vertu des 
dispositions de l'article 341 du code municipal. 

4925 

for the division of Coulonge west part. 4910 

Quebec, 19th August, 1915. 
Notice is hereby given that on the 17th 

August, 1915, His Honor the LIEUTENANT-
GOVERNOR has been pleased to appoint Messrs. 
Alfred Pelletier, Emile Gagné, François Langlais 
and Edmond Abel, councillors of the municipality 
of the village of Saint Benoit-Joseph-Labre-
d'Amqui, county of Matane, to replace, the first 
M. G.-L. Dionne; the second M. D.-N. Dubé; 
the third M. Victorien St-Onge, and the fourth 
M. Adélard Gagnon, under the provisions of 
article 341 of the Municipal Code. 

4926 
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Avis du Gouvernment Government Notices 

The F. & B. Shoe Manufacturing Company, 
Limited. 

Avis est iloiino au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du dix août 1915, 
constituant en corporation MM Henri Pépin, 
marchand de chaussures, de Maisonneuve J. 
Aristide Biais, marchand, de chaaussures en gros, 
de la Pointe-aux-Trembles, Adélard Lapointe, 
manufacturier, et Félix Favreau, marchand de 
chaussures en gros, de Maisonneuve, Adrien 
Pépin, commis-marc hand delaPointe-aux-Trem-
bles, dans les buts suivants: 

Exercer le co m merce et l'industrie de fabricants 
et marchands de chaussures, souliers, bottines, 
bottes, etc , en gros et en détail; 

Exercer aucune autre industrie semblable, de 
fabrication ou autre, en rapport avec les objets 
.susdits, que la compagnie jugera propre à être 
avantageusement exercée conjointement avec 
aucune des susdites industries; telles que bottes 
de bois, boîtes de cartons, tannage et réparage de 
peaux, etc ; 

Acquérir et assu mer en totalité ou en partie la 
propriété et les obligations d'aucune personne ou 
corporation engagée dans aucune industrie que la 
présente compagnie est autorisée à entreprendre 
ou en possession de biens convenant au bénéfice 
de la présente compagnie, et particulièrement la 
propriété et les obligations de la société commer­
ciale " F & B S h œ C o " ; 

Acheter en général, prendre, donner à bail, 
échanger ou louer, ou autrement acquérir aucune 
propriété mobilière ou immobilière et tous les 
droits et privilèges que la compagnie jugera né­
cessaires à son industrie et particulièrement tous 
les terrains, bâtisses, obligations, machines, 
outils et fonds de commerce; 

Acquérir et détenir des parts dans aucun autre 
compagnie dont les objets sont pemblables à ceux 
de la présente compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
payer et émettre des billets promissoires, des chè­
ques, des lettres de crédit, connaissements, 
traites, debentures et autres documents négo­
ciables et transportables; 

Prendre tous les moyens pour faire connaître 
les produits de la compagnie, tel qu'on le jugera 
convenable, et spécialement en annonçant dans 
les journaux, par circulaires, par l'achat et l'ex­
pédition d'oeuvres d'arts, par la publication de 
livres et de journaux périodiques; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, échanger, 
louer, céder, perfectionner ou autrement disposer 
de la totalité ou d'une partie de la propriété et des 
obligations de la compagnie, sous le nom de "The 
F . & B. Shœ Manufacturing Company,Limited", 
avec un fonds social de dix mille piastres ($10.-
000.00), divisé en deux cents (200) actions de 
cinquante piastres ($50.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corpora­
tion, est à Maisonneuve 
• Daté du bureau du secrétaire de la province, 

ce dixième jour d'août 1915 
C . J . S I M A R D , 

4813—34-2 Sous-secrétaire de la province. 

The F. Se B. Shœ Manufacturing Company, 
Limited. 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Co mpanies' Act letters patent have licen 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, l)earing date the tenth day of 
August, 1915, incorporating Messrs.* Henri 
Pépin, boot and shœ merchant, of Maisonneuve 
J. Aristide Biais, wholesale boot and shœ mer­
chant, of Pointe-aux-Trembles, Adélard La­
pointe, manufacturer, and Félix Favreau, whole­
sale boot and shœ merchant, of Maisonneuve, 
Adrien Pépin, merchants clerk, of Pointe-aux-
Trembles, for the following purposes: 

To carry on the business and industry of manu­
facturers and merchants of footwear, slippers, 
boots, shœs, etc , wholesale and retail; 

To carry on any similar business, manufactu­
ring or other, in connection with the aforesaid 
objects, that the company may deem fit to be 
advantageously carried in conjunction with any 
of the aforesaid businesses; such as wooden l>oxes, 
cardboard boxes, tanning and repairing of 
skins, etc ; 

To acquire and assu me t he whole or part of the 
property and liabilities of any person or corpora­
tion engaged in any business that this company 
is authorized to undertake or in possession of 
property capable of benefit to this company, and 
particularly the property and liabilities of the 
commercial partnership " F . &B.Shoe Co" ; 

To generally purchase, take, lease, exchange or 
hire, or otherwise acquire any moveable or immo­
vable property and all the rights and privileges 
that the company may deem necessary for its 
business and particularly all lands, buildings, 
liabilities, machinery, tools and stocks in trade; 

To acquire and hold shares in any other com­
pany whose objects are similar to those of this 
company; 

To draw, make, accept, endorse, discount, 
pay and issue promissory notes, cheques, letters 
of credit, bills of lading, drafts, debentures antl 
other negotiable and transferable instru ments; 

To take all the means to make known the pro­
ducts of the company as may be deemed expe­
dient, and particularly by advertising in the 
newspapers, by circulars, by the purchape and 
distribution of works of art, by the publication 
of books and periodicals; 

To sell, improve, manage, develop, exchange, 
lease, assign, perfect, or otherwise dispose of the 
whole or part of the property and liabilities of the 
company, under the name of "The F. & B. Shoe 
Manufacturing Company, Limited", with a capi­
tal stock of ten thousand dollars ($10,000.00), 
divided into two hundred (200) shares of fifty dol­
lars ($50.00) each 

The principal place of business of the corpora­
tion, is at Maisonneuve 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this tenth day of August, 1915 

C . J . S I M A R D , 
4814—34-2 Deputy Provincial Secretary. 

Compagnie de Construction Maisonneuve, Compagnie de Construction Maisonneuve, 
Limitée. Limitée. 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du seize août 1915, 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the prov­
ince of Quebec, bearing date the sixteenth day of 
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/ constituant en corporation MM. Napoleon F . X. 
Dufresne et Joseph A.Gagnon, manufacturiers ; 
Charles Bélanger, marchand; Real Cloutier, con-
tracteur; Jean-Marie Pellerin, médecin,de Maison 
neuve, dans les buts suivants: 

Exercer l'industrie de la construction générale, 
tant pour soi que pour d'autres h l'entreprise ou 
autrement; 

S'engager dans le commerce et l'exploitation 
concernant les immeubles, tant comme principal 
que comme agent; émettre et doimer en paiement 
de droits ou biens acquis par la compagnie, des 
actions partielle ment ou autrement libérées du 
capital social de la compagnie; 

Souscrire, acheter, ou autrement acquérir des 
actions du capital social d'autres corporations 
similaires; 

Racheter ses propres actions avec des fonds de 
surplus dans les cas et aux conditions pourvues 
aux règlements, sous le nom de "Compagnie de 
Construction Maisonneuve, Limitée", avec un 
fonds social de vingt mille piastres ($20,000.00), 
divisé en huit cents (800) actions de vingt-cinq 
piastres ($25.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est à Maisonneuve. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce seizième jour d'août 1915. 

C . J .S IMARD, 
4861—34-2 Sous-secrétaire de la province. 

Avis est par le présent donné que la "Quebec 
Savings & Trust Company", de Montréal, a été 
autorisée à transiger, en cette province, les affaires 
d'une compagnie de fiducie, du 1er juillet 1915 au 
30 juin 1916. 

Donné en conformité avec la loi 3 Geo. V, chap. 
44, Art. 7096y, ce dix-huitième jour d'août 1915. 

H. T. MACHIN, 
Assistant Trésorier Provincial. 

Département du Trésor, Québec. 4907 

Avis Divers 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 2094. Dame Mary 
Sephton, des cité et district de Montréal, épouse 
commune en biens de Zenon Longpré, hôtelier, 
du même lieu, et dûment autorisée à ester en 
justice, Demanderesse; vs Le dit Zenon Longpré, 
Défendeur. 

Une action en séparation de corps a été, ce jour, 
intentée contre le défendeur. 

ROBILLARD, JULIEN, TETREAU 
& MORIN, 

Procureurs de la demanderesse. 
Montréal, 8 juillet 1915. 4911—34-5 

Avis de Faillites 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 
In re D. Tsipuras, "Saint James Pastry Shop", 

Failli. 
Avis est par les présentes doimé, que le susdit 

a fait, le l lème jour d'août courant, un abandon 
judiciaire de tous ses biens pour le bénéfice de ses 
créanciers. 

ALEXANDRE DESMARTEAU. 
Subrogé Gardien provisoire. 

Montréal, 18 août 1915. 4871 

August, 1915, incorporating Messrs Na|x>léon 
F . X. Dufresne and Joseph A.Gagnon, manufac­
turers; Charles Bélanger, merchant; Real Clou-
tier, contractor ; Jean Marie Pellerin, physician, of 
Maisonneuve, for the following purposes: 

To carry on a general construction business, 
both for itself and for others, by contract or 
otherwise; 

To engage in the business of and deal in im­
moveable properly, both as principal and as 
agent; to issue and give in payment for rights or 
property acquired by the company, partly or 
fully paid up shares of the capital stock of the 
co m pan v; 

To subscribe for, purchase, or otherwise acquire 
shares of the capital stock of other similar corpo­
rations; 

To redeem its own shares with the surplus 
funds in the cases and on the conditions provided 
in the by-laws, under the name of "Compagnie 
de Construction Maisonneuve, Limitée", with a 
capital stock of twentv thousand dollars ($20,-
000.00), divided into eight hundred (800) shares 
of twenty five dollars ($25.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is at Maisonneuve. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
on the sixteenth day of August, 1915. 

C . J .S IMARD, 
4862—34-2 Deputy Provincial Secretary. 

Notice is hereby given that the "Quebec 
Savings & Trust Company" of Montreal, has 
been registered to transact in this province, the 
business of a Trust Company, from the first day 
of July, 1915, to the thirtieth day of June, 1916. 

Given pursuant to the Act 3 George V, Chap. 
44, Art. 7096y, this eighteenth day of August, 
1915. 

H. T. MACHIN, 
Assistant Provincial Secretary. 

Treasury Department, Quebec. 4908 

Miscellaneous Notices 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 2094. Dame Mary 
Sephton, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Zenon Longpré, 
hotel keeper, of the same place, and duly authori­
zed a ester en justice, Plaint iff ; vs The said Zenon 
Longpré, Defendant. 

An action for separation as to bed and board 
has been, this day, instituted against the Defen­
dant. 

ROBILLARD, JULIEN, TETREAU, 
& MORIN, 

Attorneys for Plaintiff. 
Montreal, 8th July, 1915. 4912—34-5 

Bankrupt Notices 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 
In re D. Tsipuras "Saint James Pastry Shop", 

Insolvent. 
Notice is hereby given that the aforesaid has, 

on the 11th day of August instant, made a judicial 
abandonment of all his property for the benefit 
of his creditors. 

ALEXANDRE DESMARTEAU, 
Subrogate Provisional Guardian. 

Montreal, 18th August, 1915. 4872 
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Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Chicoutimi. 
Dams l'affaire de Joseph Télesphore Laferrière, de 

Chicoutimi, commerçant, Insolvable. 
Avis est par le présent donné que le susdit 

insolvable a fait, le 11 août 1915, un abandon 
judiciaire de ses biens pour le bénéfice de ses 
créanciers et que j 'ai été nommé gardien provi­
soire des biens du dusdit failli. 

GEO. SAINT-PIERRE, N. P., 
Gardien provisoire. 

Chicoutimi, 16 août 1915. 4913 

VENTE A L'ENCAN. 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Québec, 

No 709. 
Dans l'affaire de Arthur J. Vermette & Cie., mar­

chands de fourrures, Québec, Insolvables. 
Avis est par le présent donné que vendredi le 

27 août 1915, sera vendu à notre burea, 101 rue 
Saint-Pierre, Québec, l'immeuble suivant: 

Un terrain situé dans la paroisse de l'Ancienne 
Lorette, comté de Québec, connu comme faisant 
partie du lot No 576 du cadastre pour la dite 
paroisse de l'Ancienne Lorette, avec bâtisses des­
sus construites. 

Conditions de paiement:—Argent comptant. 
BEDARD & BELANGER, 

Curateurs conjoints. 
Québec, 19 août 1915. 4919 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Saint-François. 
In re Alphonse Hamel, marchand, Magog, Que. 

Avis est par le présent donné que le 18 août 
1915, par un ordre de la Cour supérieure, nous 
avons été dûment nommé curateurs-conjoints 
aux biens et effets du susdit insolvable. 

Les réclamations dûment assermentées doivent 
nous être produites dans les trente jours de cette 
date. 

MOISE ALLAIRE, 
J. F. LEBLANC, 
Curateurs conjoints. 

Bureau de Allaire & Leblanc. 
Sherbrooke, Que. 4923 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Québec, 

No 2927. 
Re: Alma R. Blouin, marchande & Modiste de 

chapeaux, H}4 rue Eden, Levis, Insolvable. 
Avis est par le présent donné que le 18ième 

jour d'août 1915, nous avons été nommés cura­
teurs et M. Jules Gauvreau de la maison Jules 
Gauvreau & Cie Enreg. de Québec, inspecteur. 

Toutes personnes ayant des réclamations con­
tre la dite insolvable sont requises de les produire 
dûment attestées sous serment dans les trente 
jours de cette date. 

LARUE, TRUDEL & PICHER, 
Curateurs. 

Bureaux: Edifice Dominion, 
126 rue Saint-Pierre, Québec. 
Québec, 18 août 1915. 4933 

Superior Courï. 
Province of Quebec, 
District of Chicoutimi. 
In the matter of Joseph Télesphore Laferrière, of 

Chicoutimi, trader, Insolvent. 
Notice is hereby given that the aforesaid insol­

vent, has, on the 11th August, 1915, made a judi­
cial abandonment of his property for tho benefit 
of his creditors, and that I have been appointed 
provisional guardian of the property of the afore­
said insolvent. 

GEO. SAINT PIERRE, N. P., 
Provisional Guardian. 

Chicoutimi, 16th August, 1915. 4914 

AUCTION SALE. 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Quebec, 

No. 709. 
In the matter of Arthur J. Vermette & Cie., Fur 

merchants, Quebec, Insolvents. 
Notice is hereby given that on Friday 27th 

August, 1915, will be sold at our office, 101 Saint 
Peter street, Quebec, the following property:— 

One lot of land situated in the parish of L'An­
cienne Lorette, county of Quebec, knowa as 
forming part of lot No. 576 of the cadastre for 
said parish of L'Ancienne Lorette, with buildings 
thereon constructed. 

Terms of sale:—Cash. 
BEDARD & BELANGER, 

Joint Curators. 
Quebec, 19th August, 1915. 49fii 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Samt Francis. 
In re Alphonse Hamel, merchant, Magog, Que. 

Notice is hereby given that on the 18th August 
1915, by an order of the Superior Court, we were 
appointed joint curators to the property and 
assets of the above named insolvent. 

Sworn claims must be fyled with us within 
thirty days from this date. 

MOISE ALLAIRE, 
J. F. LEBLANC, 

Joint Curators. 
Office of Allaire à Leblanc, 

Sherbrooke, Que. 4©f4 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Quebec, 

No. 2927. 
Re: Alma R. Blouin, merchant & milliner, 14)^ 

Eden Street, Levis, Insolvent. 
Notice is hereby given that on 18th August 

1915, we have been appointed curators and Mr 
Jules Gauvreau of the firm J. Gauvreau A Co., 
Erg., of Quebec, inspector. 

All parties having claims against the said insol­
vent are requested to fyle same duly attested 
under oath within 30 days from this date. 

LARUE, TRUDEL & P I C H E J , 
Curators. 

Offices: Dominion Building, 
126 Saint Peter street, Quebec. 
Quebec, 18th August, 1915. 4934 
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ERRATUM ERRATUM 

A la page 1944, de la Gazette officielle du sept 
août 1915, Nob 4601-02, ainsi que la page 1959, 
de celle du quatorze, nos 4601-02, lisez " The 
Chronicle Press Incorporated, au lieu de "Chro­
nicle Press Company, Incorporated". 4855 

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE 
OFFICIELLE 

CEUX qui envoient des annonces pour être 
insérées dans la Gazette Officielle, voudront 

bien se conformer aux règles ci-dessous: 
1. Adresser "Gazette Officielle", Québec. 
2. Indiquer le nombre voulu d'insertions. 

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 
PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS 
QUE DONNES PLUS BAS; SANS CELA L'AN­
NONCE NE SERA PAS PUBLIEE. 

Les prix sont: 
Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) 

Insertion subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate). 

Traduction, 40c par 100 mots. 
Gazette Officielle; par exemp., 21c. 
Slips ou épreuves, 65c par douzaine. 

AUCUNE ANNONCE N'EST INSEREE POUR 
MOINS D'UNE PIASTRE. 

Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant, mais dans le numéro subséquent. 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a­
bonnement, $5. par année, est invariablement 
payable d'avance, et que l'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem­
plaire de la Gazette, ils devront faire une remise 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi­
fication suivante: 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion; et le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

E. E. CINQ-MARS, 
Imprimeur du Roi. 

Hôtel du Gouvernement. 
Québec, 4 avril 1914. 3905 

On page 1944 of the Official Gazette of the 
seventh of august, 1915, Nos. 4601-02 and also 
on page 1959, of that of the fourteenth, Nos. 
4601-02, read "The Chronicle Press, Incorporated 
instead of "Chronicle Press Company, Incorpo­
rated". * 485(5 

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL 
GAZETTE 

PARTIES sending advertisements to be in­
serted in the Official Gazette, will please 

observe the following rules: 
1. Address "The Official Gazette", Quebec. 
2. Indicate the number of insertions required. 

3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
INSERTED. 

The rates are: 
First insertion, 10 cents per line (agate mea­

sure). 
Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 

measure). 
Translation, 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 21 cents per single number. 
Slips, 65 cents per dozen. 

NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR 
A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR. 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock, noon, on Thursday, will 
not be published in the Official Gazette of the 
Saturday following, but in the next number. 

Subscribers will also notice that the subscrip­
tion of $5. per annum, is invariably payable in 
advance, and that the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 

N.-B.—The figures at the bottom of aotiees 
have the following meaning: 

The first number is our document number; 
the second number the Gazette number; and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number. 

E. E. CINQ^MARS, 
King's Printer. 

Government House. 
Quebec, 4th April, 1914. 3006 
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Index de la Uazcttc Officielle 
de Québec, No iW. 

ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY:— 

Dme Auger vs L'Hérault 2015 
" Bellemare vs Michaud 2017 
" Bergeron vs Tremblay 2015 
" Bouthillette vs Millette 2018 
" Chauret vs Chartrand 2017 
" Daub vs Brobander 2010 
" Demers vs Paquette 2016 
" Duclos vs Gourre 2016 
" Fournier vs lemelin 2017 
" Labelle vs Dumas 2015 
" Laçasse vs Fortin 2018 

ACTION POUR SÉPARATION DE CORPS ET DE BIENS: 
—Dîne Sephton vs Ixmgpré, 1945. 

ANNONCEURS, avis aux, 2047. 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE:—La Cie de 
Chemin de fer de la Baie des Ha! Ha!, 2021. 

ASSOCIATIONS, ASSURANCES OU SOCIÉTÉS:— 
La Cie d'Assurance Mutuelle de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pontbriand, 2013; 
Quebec Saving & Trust Coy, 2045; The 
Hudson Bay Insurance Coy, 2014. 

Avis:—Les Syndics du Cimetière de l'Eglise 
Elgin, 2022; Montreal Tramways Company, 
2021: The Chicoutimi Protestant Cemetery 
Coy, 2021. 

COMPAGNIE AUTORISÉE A FAIRE DES OPÉRATIONS: 
The Eastern Trust Coy, 2014. 

ERRATUM:—Page 1944, 7 août 1915, Nos 4601-2, 
2047. 

FAILLIS:—INSOLVENTS:— 

Auclair. 2019 
Beaudry 2018 
Blouin 2046 
Desjardins 2019 
Filion 2020 
Hamel 2046 
Hébert 2020 
Joron&Cie 2020 
Laferrière 2046 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT: 

Compagnie de Construction Maisonneuve,. 2044 
La Compagnie Chimique Française Ltée.... 2009 

MUNICIPALITÉ SCOLAIRE : '—S.-Cœu 1 de Jésus, 
paroisse-S.-Cœur de Jésus, village, 2014. 

NOMINATIONS:— 

Agent des Terres:—M. Albert Guay, 2043. 

Commissaires d'Ecoles:—MM. Aldéric Lesage 
et J. B. Legault, 2003. 

PROCLAMATIONS:—Canton Bourdon, établi,2004; 
Loi de Tempérance du Canada, comté de 
Brome, 2007; Prorogation des Chambres, 
2009; Saint-Raymond-de-Pennafort, 2003. 

Index of the Quebec Official 
Gazette. No. Be. 

ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY:— 

Dme Lemieux vs Pepin 2017 
" Martimbcau vs Poirier 2016 
" Morinvs Turcotte 2017 
" Potvin vs Plouffe 2017 
" Rosenthal vs Schachter 2018 
" Sal vaille vs Houle 2016 
" Saindon vs Leclerc 2015 
" Sargent vs Reid 2015 
" Shapiro vs Maron 2018 
" Tessier vs Davidson ; 2017 

ACTION FOR SEPARATION AS TO BED AND BOARD: 
—Dme Sephton vs Ixmgpré, 1945. 

ADVERTISERS, notice to, 2047. 

ANNUAL GENERAL MEETING:—La Cie de Che­
min de fer de la Baie des Ha! Ha!, 2021. 

ASSOCIATIONS, INSURANCES OR SOCIETIES: — 
La Cie d'Assurance Mutuelle de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pontbriand, 2013; 
Quebec Saving & Trust Coy, 2045; The 
Hudson Bay Insurance Coy, 2014. 

NOTICE:—The Trustees of Elgin Church Ceme­
tery, 2022; Montreal Tramways Company, 
2021; The Chicoutimi Protestant Cemetery 
Coy, 2021. 

COMPANY AUTHORIZED TO DO BUSINESS:— 
The Eastern Trust Coy, 2014. 

ERRATUM:—Page 1944, 7th August, 1915, Nos. 
4601-2, 2047. 

FAILLIS :—INSOLVENTS :— 

Leduc 2020 
Pariseault 2019 
Potvin 2020 
Simeon 2020 
The Crown Trimming Coy 2019 
Tremblay 2019 
The Candian Motor & Supplies Coy, Ltd. . . 2021 
Tsipuras 2045 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT: 

M. Seidman & Company 2012 
The F. & B. Shoe Manufacturing Coy, Ltd. 2044 

SCHOOL MUNICIPALITY:—S.-Cœur de Jésus, pa-
rish-S.-Cœur de Jésus, village, 2014. 

An OINTMENTS :— 

Crown Lands agent:—Mr Albert Guay, 2043. 

School Commissioners:—Mr Aldéric Lesage 
and Mr J. B. Legault, 2003. 

PROCLAMATIONS:—Township Bourdon establis­
hed, 2004; Temperance Act of Canada, 

i county of Brome, 2007 ; Parliament prorogued 
2009; Saint Raymond de Pennefort, 2003. 
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VENTES DE FAILLITE:—Saint Romuald Hardwood 
Flooring Coy, Ltd., 2022; Vennette & Cie, 
2046. 

VENTE PAH ENCAN'—Cimon Shoe Company, Ltd. 
2024. 

VENTÉ PAK LICITATION:—Dme Immense vs Le­
merise et al, 2023. 

VENTE POUR TANK MUNICIPALE:—La cité de 
Hull, 2025. 

VENTES PAR LES SHERIFS:— 

ARTHABASKA:—La Banque de Québec vs Bois-
sonnault et al, 2026. 

BEAUCE:—Poulin vs Angers, 2026. 

CHICOUTIMI:—Lepage vs Laferrière et al, 2027; 
Laferrière vs La roue he, 2027. 

MONTMAGNY:—Labrecque vs Garant, 2028; La-
gueux va Fortin, 2029; Létourneau, failli, 
2028; 

MONTRÉAL:—Cartier (Dlle) vs Charbonneau 
et al, 2030; Cité de Westmount vs Donohuc, 
2037; Demery vs Dlle Tardif, 2029; Filia-
trault (Dme) vs Desforges, 2030; Fournier 
dit Préfontaine et al vs Joseph, 2031; Houle 
(Dme) vs Swalsky et al, 2035; Larose vs 
Dionnc, 2034; Lotbinièrc Lumber Coy, Ltd., 
vs Canadian Quarries Construction Coy, 
Ltd., 2034; McWillie (Délies) vs Stein et al, 
2036; Moquin (Délie) vs Allard. 2037; 
Pacaud vs Boivin, 2031; Paquette (Dme)vs 
Larivière, 2031; Patenaude vs Skillen, 2036; 
Terroux (Dme) vs Clermont, 2029; The 
Sun Life Coy of Canada vs Griffith, 2036; 
Variasse vs Robillard, 2032; Zudick et al, 
failli, 2035. 

PONTIAC:—The Graham Marchand Agency Ltd 
vs Caya, 2038; The Trust & Loan Coy of 
Canada vs Charest, 2038; The Trust & Loan 
Coy of Canada vs Charest, 2039. 

QUÉBEC:—Corporation du Collège Sainte-Anne 
vs Leclerc, 2039; Siméon (Dme) vs Demers, 
2039. 

RICHELIEU:—Lacerte (Dme) vs Clément, 2040. 

INSOLVENTS SALE:—Saint-Romuald Hardwood 
Flooring Coy, Ltd., 2022; Vermette & Cie, 
2044».' 

AUCTION BALE: 
2024. 

•Cimon Shoe Company, Ltd., 

SALE BY LICITATION: -Dme Lemerise; vs Le­
merise et al, 2023. 

SALE FOR MUNICIPAL TAXES:—The citv of Hull, 
2025. 

SHERIFF'S SALES:— 

ARTHABASKA:—La Banque de Québec vs Bois-
sonnuult et al, 2026. 

BEAUCE:—Poulin vs Angers, 2026. 

CHICOUTIMI:—Lepage vs Laferrière et al, 2027; 
Laferrière vs Larouche, 2027. 

MONTMAGNY:—Labrecque vs Garant, 2028; La-
gueux vs Fortin,2029; létourneau, Insolvent, 
2028; 

MONTREAL:—Cartier (Dlle) vs Charbonneau 
et al, 2030; Citv of Westmount vs Donohuc, 
2037; Demery vs Dlle Tardif, 2029; Filia-
trault (Dme) vs Desforges, 2030; Fournier 
dit Préfontaine et al vs Joseph, 2031; Houle; 
(Dme) vs Swalsky et al, 2035; Larose vs 
Dionnc, 2034: Lotbinière Lumber Coy, Ltd., 
vs Canadian Quarries Construction Coy, 
Ltd., 2034; McWillie (Délies) vs Stein et al, 
2030; Moquin (Delle) vs Allard, 2037; 
Pacaud vs Boivin, 2031; Paquette (Dme)vs 
Larivière, 2031; Patenaude vs Skillen, 2036; 
Terroux (Dine) vs Clermont, 2029; The 
Sun Life Coy of Canada vs Griffith, 2036: 
Vanasse vs Robillard, 2032; Zudick et al, 
Insolvent, 2035. 

PONTIAC:—The Graham Marchand Agency Ltd 
vs Caya, 2038; The Trust & Loan Çoy of 
Canada vs Charest, 2038; The Trust & Loan 
Coy of Canada vs Charest, 2039. 

QUEBEC:—Corporation of the College of Sainte 
Anne vs Leclerc, 2039; Simeon (Dme) vs 
Demers, 2039. 

RICHELIEU:—Lacerte (Dme) vs Clément, 2040. 

RIMOUSKI:—Filteau vs C. Plourde, 2041; Filteau RIMOUSKI:—Filteau vs C. Plourde, 2041; Filteau 
vs E. Plourde, 2041; La Compagnie Des-' vs E. Plourde, 2041; La Compagnie Des­
jardins vs Tremblay, 2040. jardins vs Tremblay, 2040. 

TROIS-RIVIERES:—Laprise vs Morin, 2043; Le- THREE RIVERS:—Laprise vs Morin, 2043; Le-
îrnier et al, 2042; Veillet vs Dme ; sage vs Fournier et al, 2042; Veil let vs Dme sage vs Fournier 

Dupré, 2042. Dupré, 2042. 
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